
 

 

Na osnovu člana 119. stav 1. Odluke o provedbenim propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08), člana 15. Zakona o Upravi za indirektno 

oporezivanje (''Službeni glasnik BiH", broj 89/05) i člana 61. stav (2) Zakona o upravi ("Službeni glasnik 

BiH", br. 32/02, 102/09 i 72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi 

 

 

 

U P U T S T V O 

 

O POPUNJAVANJU CARINSKE PRIJAVE I ZBIRNE PRIJAVE 

 

 

 

      GLAVA I  - OPĆE ODREDBE 

 

 

Član 1. 

(Predmet) 

 

Ovim uputstvom propisuje se: 

a) način popunjavanja i podnošenja carinske prijave u pisanom (papirnom) obliku na obrascu 

jedinstvene carinske prijave (JCI) i kontinuiranom BIS obrascu (u daljnjem tekstu: BIS obrazac) koji 

je sastavni dio JCI na koju se odnosi, koji su štampani zelenom tintom (zeleni obrazac), (u daljnjem 

tekstu: carinska prijava u pisanom obliku),  

b) način popunjavanja carinske prijave koja se sačinjava i šalje (radi elektronske obrade podataka) 

korištenjem sistema (tehnike) obrade podataka (u daljnjem tekstu: DTI carinska prijava) to jest 

korištenjem carinskog informacionog sistema ASYCUDA World za podnošenje i obradu carinskih 

prijava za carinske postupke pri uvozu i izvozu ili korištenjem carinske informatičke TR aplikacije 

za podnošenje i obradu carinske prijave za postupak provoza (u daljnjem tekstu za oboje: carinski 

informacioni sistem), 

c) šifre koje se koriste za popunjavanje carinske prijave i druga određena pitanja u vezi carinske prijave, 

d) obrazac i način popunjavanja zbirne prijave za privremeni smještaj robe. 

 

 

Član 2. 

(Upotreba muškog i ženskog roda) 

 

Svi izrazi u ovom uputstvu koji su radi preglednosti dati u jednom gramatičkom rodu odnose se bez 

diskriminacije i na muškarce i na žene.  

 

 

Član 3. 

(Zakoni i drugi propisi) 

 

Ako nije drugačije navedeno, podrazumijeva se da upućivanje u ovom uputstvu na zakone i druge propise 

uključuju i izmjene i dopune tih zakona i drugih propisa koje stupaju na snagu na datum stupanja na snagu 

ovog uputstva ili nakon tog datuma.  

 

Član 4. 

(Pravni osnov) 

 

  Carinska prijava zasniva se na sljedećim temeljnim odredbama: 

a) carinska prijava u pisanom obliku: 

1) čl. 59. do 74. Zakona o carinskoj politici Bosne i Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 

57/04, 51/06, 93/08, 54/10, 76/11) (u daljnjem tekstu: ZCP), 



 

 

2) čl. 106. do 128. Odluke o provedbenim propisima Zakona o carinskoj politici Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", br. 63a/04, 60/06 i 57/08) (u daljnjem tekstu: Odluka 

ZCP), 

3) Prilog 15 Odluke ZCP (Objašnjenje o popunjavanju carinske prijave), na koji se vrši pozivanje 

u čl. 107. do 119., 123. do 162., 176. do 177., 183. do 189. i 314. do 401. Odluke ZCP, 

4) Prilog 16 Odluke ZCP (Obrazac JCI - set od osam primjeraka, čl. 115. do 122. Odluke ZCP), 

5) Prilog 17 Odluke ZCP (Obrazac JCI - kombinirani set, čl. 115. do 122. Odluke ZCP), 

6) Prilog 18 Odluke ZCP (Kontinuirani (BIS) obrazac, čl. 115. do 122. Odluke ZCP), 

7) Prilog 19 Odluke ZCP (Kontinuirani (BIS) obrazac, čl. 115. do 122. Odluke ZCP), 

8) Prilog 20 Odluke ZCP (Šifre koje se koriste u obrascima JCI, član 120. Odluke ZCP), 

9) Prilog 21 Odluke ZCP (Označavanje primjeraka obrazaca iz Priloga 16 i Priloga 18 Odluke ZCP 

na kojima se samokopiranjem moraju pojaviti podaci, član 122. Odluke ZCP), 

10) Prilog 22 Odluke ZCP (Označavanje primjeraka obrazaca iz Priloga 17 i Priloga 19 Odluke ZCP 

na kojima se samokopiranjem moraju pojaviti podaci, član 122. Odluke ZCP), 

11) Prilog 30 Odluke ZCP (Objašnjenje uz tovarnu listu, čl. 224. do 256. Odluke ZCP), 

12) Prilog 31 Odluke ZCP (Tovarna lista, čl. 224. do 256. Odluke ZCP), 

13) Prilog 55 Odluke ZCP (Šifre država i valuta), 

b) carinska prijava koja se podnosi korištenjem carinskog informacionog sistema: 

1) član 58. stav 1. tačka b) i član 74. ZCP i 

2) čl. 129. do 131. Odluke ZCP, 

c) carinska prijava koja se podnosi usmenim putem ili drugom radnjom: 

1) član 58. stav 1. tačka c) ZCP  i 

2) čl. 132. do 145. Odluke ZCP, 

d) pravila za provođenje postupka prijenosa robe ili proizvoda od jednog do drugog imaoca odobrenja 

bez razduživanja postupka (aranžmana): 

1) čl. 309. do 312. Odluke ZCP i 

2) Prilog 46 Odluke ZCP (Prijenos robe ili proizvoda obuhvaćenim postupkom od jednog imaoca 

do drugog). 

 

 

Član 5. 

(Definicije) 

 

(1) U svrhu primjene ovog uputstva, pojedini izrazi imaju sljedeće značenje: 

a) "Carinska tarifa" znači Carinska tarifa Bosne i Hercegovine iz člana 17. ZCP (u daljnjem tekstu: 

Carinska tarifa), 

b) ''carinska prijava'' znači radnju kojom lice, u propisanom obliku i na propisani način, izražava 

želju da robu stavi u određeni carinski postupak, 

c) ''carinska prijava za postupak provoza (u daljnjem tekstu: provozna prijava)'' znači radnju kojom 

lice, u propisanom obliku i na propisan način, izražava želju da robu stavi u carinski postupak 

provoza, 

d) "deklarant" znači lice koje podnosi carinsku prijavu u svoje ime ili lice u čije se ime ona podnosi, 

e) ''glavni referentni broj (Master Reference Number) (u daljnjem tekstu: MRN broj)" znači 

registarski broj koji dodjeljuje nadležni carinski ured carinskoj prijavi korištenjem carinskog 

informacionog sistema, 

f) "identifikacioni broj (u daljnjem tekstu: I.B.)" znači identifikacioni broj jedinstven u carinskom 

području Bosne i Hercegovine koji je dodijeljen obvezniku indirektnih poreza od strane Uprave 

za indirektno oporezivanje (u daljnjem tekstu: UIO), koji je upisan u Jedinstveni registar 

obveznika indirektnih poreza koji vodi UIO, 

g) "podaci potrebni za identifikaciju robe" znači podaci koji se koriste za identifikaciju robe u 

trgovinskom smislu i omogućavaju carinskom organu da izvrši tarifno svrstavanje robe, kao i da 

odredi količinu robe, 

h) ''dažbine" znači uvozne ili izvozne i druge dažbine (indirektni porezi) koje se primjenjuju na robu 

koja je predmet carinskog postupka koji je u pitanju odnosno carinski odobrenog postupanja ili 

upotrebe (u daljnjem tekstu: carinski postupak),  

i) "puštanje robe" znači radnja kojom carinski organ stavlja robu na raspolaganje za one svrhe koje 

su predviđene carinskim postupkom u koji je roba stavljena, 



 

 

j) ''privremeni smještaj'' znači situacija u kojoj je roba koja nije bh. roba (strana roba) privremeno 

smještena pod carinski nadzor u periodu između predočenja carinskom uredu i stavljanja u 

carinski postupak, 

k) "puno ime" znači ime i prezime ako je u pitanju fizičko lice, odnosno puni naziv ako je u pitanju 

pravno lice ili udruženje lica. 

 

(2) Drugi izrazi korišteni u ovom uputstvu, a kojima nije određeno značenje ovim uputstvom, imaju 

značenje koje im je određeno odredbama ZCP i Odluke ZCP. 

 

 

 

       GLAVA II - MRN BROJ I OZNAKE VRSTE POSTUPKA 

 

 

Član 6. 

(Struktura MRN broja) 

 

Struktura MRN broja za DTI carinske prijave u carinskom informacionom sistemu je u alfanumeričkom 

(slovnobrojčanom) obliku (an) od 18 oznaka (n2+a2+an12+a1+an1), kako slijedi: 

 

Polje Sadržaj Tip polja Primjer 

1 posljednje dvije cifre godine formalnog prihvatanja 

carinske prijave (GG) 

numeričko 2 19 

2 šifra carinskog ureda (koja uključuje i ISO alfa 2 šifru 

(slovna) za državu Bosnu i Hercegovinu)  

alfanumeričko 8 BA094013 

3 jedinstveni indikator po godini i carinskom uredu 

(registarski broj prihvatanja carinske prijave, kojem 

prethode nule ako nije šestocifreni) 

alfanumeričko 6 000001 

4 oznaka vrste postupka iz člana 7. stav (1) ovog 

uputstva (na primjer: H - za stavljanje robe u slobodan 

promet)  

alfabetsko 1 H 

5 kontrolni broj alfanumeričko 1 3 

MRN broj u navedenom primjeru glasi: 19BA094013000001H3 

 

 

Član 7. 

(Oznaka vrste postupka) 

 

(1) Oznaka vrste postupka (alfabetska - a1), koja se nalazi u strukturi MRN broja DTI carinske prijave, 

glasi kako slijedi: 

 

Oznaka (alfabetska - a1) vrste postupka i opis 

 

 

Prve dvije 

cifre šifre 

postupka  

u polju 37/1 

A izvoz  10, 23, 95, 96 

 

C - ponovni izvoz nakon carinskog postupka s ekonomskim učinkom, 

osim postupka carinskog skladištenja (unutarnja obrada po sistemu 

obustave plaćanja, privremeni uvoz, obrada pod carinskom 

kontrolom); 

31 



 

 

- ponovni izvoz nakon uništenja pod carinskim nadzorom; 

- ponovni izvoz iz slobodne zone kontrolnog tipa II ili slobodnog 

skladišta 

D ponovni izvoz nakon postupka carinskog skladištenja 31 

E vanjska obrada (privremeni izvoz u okviru postupka vanjske obrade) 21 

 

F provoz  

H stavljanje robe u slobodan promet 02, 40, 42, 46,  

47, 61, 63, 93 

I stavljanje robe u carinski postupak s ekonomskim učinkom, osim vanjske 

obrade i postupka carinskog skladištenja (unutarnja obrada po sistemu 

obustave plaćanja, privremeni uvoz, obrada pod carinskom kontrolom) 

51, 53, 55,  

56, 57, 91 

J - smještaj u carinsko skladište tipa A, B, C i F; 

- smještaj u slobodnu zonu kontrolnog tipa II ili slobodno skladište 

71 

78 

K smještaj u carinsko skladište tipa D 71 

 

(2) Za popunjavanje polja ''poziv na broj'' u platnom nalogu za uplatu dažbina obračunatih po DTI 

carinskoj prijavi na Jedinstveni račun za prikupljanje indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, upisuje 

se registarski broj prihvatanja DTI carinske prijave iz njenog MRN broja (registarski broj je u MRN 

broju naveden poslije šifre carinskog ureda a ispred slovne oznake vrste postupka, vidjeti član 6. ovog 

uputstva). 

 

P
ri

m
je

r:
 

Dažbine su obračunate po DTI carinskoj prijavi za stavljanje robe u slobodan promet prihvaćenoj 

u Carinskoj ispostavi Banja Luka MRN broja ''19BA094013000205H1'': 

- u navedenom MRN broju registarski broj prihvatanja odnosne carinske prijave je: ''000205'', 

(napomena: u dokumentima vezanim za carinsku prijavu u ovom primjeru (Otpremnica i 

Napomena o procjeni) taj registarski broj prihvatanja prikazuje se i štampa u skraćenom obliku 

kao ''H205''), 

- za carinsku prijavu u ovom primjeru polje ''poziv na broj'' u platnom nalogu popunjava se 

brojevima ''2019000205'' (prve četiri cifre označavaju godinu u kojoj je odnosna carinska 

prijava prihvaćena, a preostalih šest cifara označavaju registarski broj prihvatanja odnosne 

carinske prijave u strukturi njenog MRN broja). 

 

 

     

GLAVA III  -   KORIŠTENJE PODSETOVA KOD 

 PODNOŠENJA CARINSKE PRIJAVE 

 

 

Član 8. 

(Korištenje podsetova carinske prijave) 

 

(1) Carinska prijava podnosi se u podsetovima sa određenim brojem primjeraka potrebnih za provođenje 

carinskog postupka u koji se roba stavlja, koji se uzimaju iz: 

a) kompletnog seta od osam primjeraka 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 i 8 iz Priloga 16 (JCI obrazac) i Priloga 18 

(BIS obrazac) Odluke ZCP, ili  

b) dva seta od po četiri dvonamjenska primjerka 1/6, 2/7, 3/8 i 4/5, iz Priloga 17 (JCI obrazac) i 

Priloga 19 (BIS obrazac) Odluke ZCP.  

 

(2) Svaki primjerak dvonamjenskog kompleta može se koristiti alternativno. Brojevi primjeraka JCI koji 

se koriste moraju se naznačiti tako da se precrta broj na margini primjerka JCI koji se ne koristi (na 



 

 

primjer, primjerak 1/6 ako se koristi za postupak izvoza na istom se na margini precrta broj 6, ili 

obrnuto ako se taj primjerak koristi za postupke pri uvozu tada se na istom na margini precrta broj 1). 

Komplet od osam primjeraka može nadomjestiti dva dvonamjenska kompleta od četiri primjerka 

carinske prijave. 

 

(3) DTI carinska prijava za carinski postupak provoza, za carinske postupke izvoza i za carinske postupke 

pri uvozu za motorna i priključna vozila koja podliježu obaveznoj godišnjoj registraciji kod nadležnog 

organa štampaju se na zelenom obrascu JCI, u broju primjeraka potrebnih za te postupke.  

 

(4) DTI carinsku prijavu za carinske postupke pri uvozu i za uništenje robe pod carinskim nadzorom 

deklarant može, u skladu sa članom 113. stav 3. alineja peta Odluke ZCP, odštampati na zelenom 

obrascu JCI u broju primjeraka potrebnih za zahtijevani postupak ili može odštampati na bijelom listu 

papira u obliku JCI putem sistema obrade podataka. U ovom drugom slučaju, format navedene DTI 

carinske prijave mora ispunjavati sve uvjete propisane ZCP i Odlukom ZCP, osim boje korištene za 

štampanje i korištenja kosih slova.  

 

(5) Za određeni carinski postupak ili kombinacije carinskih postupaka mogu se koristiti djelimični 

podsetovi carinske prijave (JCI i BIS obrasci), koji se sastoje od primjeraka potrebnih za provođenje 

odgovarajućeg postupka kako je navedeno u čl. 9. do 11. ovog uputstva. 

 

 

Član 9. 

(Korištenje podsetova provozne prijave) 

 

(1) Za stavljanje robe u postupak provoza podnosi se jedan ili više podsetova provozne prijave, koji se 

sastoji od: 

a) primjerak 1 - zadržava polazni carinski ured kojem se podnosi i koja prihvata provoznu prijavu, 

b) primjerak 4 - zadržava odredišni carinski ured nakon završetka postupka provoza, 

c) primjerak 5 - povratni primjerak za polazni carinski ured u postupku provoza. 

 

(2) Po puštanju robe u postupak provoza, polazni carinski ured vraća korisniku postupka provoza 

primjerak 4 i 5 provozne prijave. Roba stavljena u postupak provoza prevozi se do odredišnog 

carinskog ureda pod pokrićem primjerka 4 i 5 provozne prijave. 

 

(3) Primjerak 4 i 5 provozne prijave, zajedno sa robom, podnose se odredišnom carinskom uredu u roku 

predaje određenom od strane polaznog carinskog ureda. Odredišni carinski ured, nakon pokazivanja 

(podnošenja) robe i kontrole (moguće), ovjerava te primjerke uz navođenje i datuma pokazivanja robe, 

te zadržava primjerak 4 provozne prijave, a na primjerku 5 polaznom carinskom uredu potvrđuje 

dolazak (pokazivanje) robe i isti vraća polaznom carinskom uredu neovisno od potvrde prispijeća 

putem carinskog informacionog sistema.  

 

(4) Shodno članu 223. Odluke ZCP, jedna provozna prijava obuhvata samo onu robu koja je natovarena 

ili treba biti natovarena na jedinstveno (jedno) prijevozno sredstvo za prijevoz od jednog polaznog 

carinskog ureda do jednog odredišnog carinskog ureda (vidjeti član 223. Odluke ZCP).  

 

(5) Ako je pošiljka (na primjer, veće postrojenje kupljeno kao cjelina) razdvojena na dva prijevozna 

sredstva, za svako od tih prijevoznih sredstava podnosi se zasebna provozna prijava bez obzira na to 

što se cjelokupna roba prevozi (u postupku provoza) između istog polaznog i odredišnog carinskog 

ureda. 

 

(6) Ako se, za potrebe postupka provoza, jedinstveno prijevozno sredstvo koristi za utovar robe u više 

polaznih carinskih ureda, te za istovar robe u više odredišnih carinskih ureda, zasebna provozna prijava 

mora se podnijeti svakom polaznom carinskom uredu za robu utovarenu u tom uredu.  

 

 

 

 



 

 

Član 10. 

(Korištenje podsetova carinske prijave za 

carinske postupke izvoza i za ponovni izvoz) 

 

(1) Za stavljanje robe u carinske postupke izvoza (trajni izvoz, vanjska obrada, privremeni izvoz robe koja 

će se vratiti u nepromijenjenom stanju) i za ponovni izvoz robe (u daljnjem tekstu za oboje: za 

postupke izvoza) podnosi se podset carinske prijave, koji se sastoji od: 

a) primjerak 1 - zadržava izvozni carinski ured, zajedno sa priloženim dokumentima, 

b) primjerak 2 - zadržava izvozni carinski ured, za obradu podataka, 

c) primjerak 3 - izvozni carinski ured vraća deklarantu/zastupniku nakon puštanja robe u postupak 

izvoza. 

 

(2) Stav (1) ovog člana i druge odredbe ovog uputstva koje se odnose na trajni izvoz primjenjuju se na 

odgovarajući način i u slučaju kada se podnosi: 

a) izvozna carinska prijava za bh. robu kojom se snabdijevaju zalihe (isporuka robe) na 

vazduhoplovu ili brodu u međunarodnom saobraćaju (postupak 95), 

b) izvozna carinska prijava za bh. robu prodatu u maloprodaji u bescarinskoj prodavnici na 

međunarodnom aerodromu u Bosni i Hercegovini (postupak 96).  

 

 

Član 11. 

(Korištenje podsetova carinske prijave za 

carinske postupke pri uvozu i za uništenje robe) 

 

Za stavljanje robe u carinske postupke pri uvozu (stavljanje robe u slobodan promet uključujući i 

stavljanje robe u slobodan promet pri ponovnom uvozu, carinsko skladištenje, unutarnja obrada, obrada 

pod carinskom kontrolom i privremeni uvoz) i za uništenje robe pod carinskim nadzorom, podnosi se 

podset carinske prijave, koji se sastoji od: 

a) primjerak 6 - zadržava uvozni carinski ured, zajedno sa priloženim dokumentima, 

b) primjerak 7 - zadržava uvozni carinski ured, za obradu podataka, 

c) primjerak 8 - uvozni carinski ured vraća deklarantu/zastupniku nakon puštanja robe u zahtijevani 

postupak. 

 

 

Član 12.  

(Specifičnosti kod podnošenja carinske prijave) 

 

(1) Kada se odredišnom carinskom uredu istovremeno pokaže (podnese) roba koja je u taj ured stigla po 

više provoznih prijava (TR prijava) za istog primaoca od istog pošiljaoca, radi ekonomičnosti 

carinskog postupka, za svu robu može se podnijeti jedna uvozna carinska prijava za zahtijevani 

carinski postupak, sa odgovarajućim brojem potrebnih naimenovanja. 

 

(2) U slučaju iz stava (1) ovog člana, po jednoj uvoznoj carinskoj prijavi može se prijaviti samo roba za 

koju je u svim naimenovanjima te prijave ista šifra postupka u prvoj potpodjeli polja 37 te prijave.  

 

(3) U slučaju iz stava (1) ovog člana, uz ostalu dokumentaciju, deklarant prilaže ''specifikaciju'' koja treba 

da sadrži: referentne podatke specifikacije, referentne podatke o svim fakturama i iznose faktura, 

podatke o prijevoznim sredstvima, MRN broj i datum svih provoznih prijava i ovjeru deklaranta, a u 

polje 18, 21, 40, 44 upisuje se riječ ''specifikacija''. 

 

 

Član 13. 

(Obaveze deklaranta/zastupnika  

u vezi podnošenja carinske prijave)   

 

(1) Shodno članu 107. Odluke ZCP, kada se carinskom uredu podnese carinska prijava koju je potpisao 

deklarant ili njegov zastupnik, smatra se da odnosno lice prijavljuje predmetnu robu za zahtijevani 



 

 

carinski postupak i, ne dovodeći u pitanje moguću primjenu kaznenih odredbi, to lice čini odgovornim, 

u skladu sa važećim propisima, za sljedeće: 

a) tačnost podataka navedenih u carinskoj prijavi, 

b) vjerodostojnost dokumenata priloženih uz carinsku prijavu, 

c) poštovanje svih obaveza vezanih sa stavljanjem predmetne robe u predmetni carinski postupak. 

 

(2) Shodno članu 59. ZCP, deklarant je dužan uz carinsku prijavu priložiti sva dokumenta potrebna za 

primjenu propisa kojima se regulira zahtijevani carinski postupak. Shodno članu 65. ZCP, deklarant 

je dužan, na zahtjev carinskog organa, podnijeti i druga dokumenta u svrhu provjere tačnosti podataka 

sadržanih u carinskoj prijavi. 

 

 

 

      GLAVA IV - POPUNJAVANJE CARINSKE PRIJAVE  

 

 

Član 14. 

(Popunjavanje carinske prijave) 

 

(1) Podaci u carinskoj prijavi popunjavaju se pisaćom mašinom ili drugim mehano ­ grafskim ili sličnim 

postupkom (na primjer, štampačem). Podaci u carinskoj prijavi ne smiju se precrtavati ili ispravljati.  

 

(2) Radi pravilnog popunjavanja pisaćom mašinom obrazac treba biti podešen tako da prvi znak podataka 

koji se trebaju upisati u polje 2 bude otkucano u kvadratiću u gornjem lijevom uglu. 

 

(3) Pregled polja carinske prijave koja se popunjavaju po vrstama carinskih postupaka dat je u Prilogu 1. 

koji čini sastavni dio ovog uputstva. 

 

(4) Polja carinske prijave označena brojem popunjava deklarant/zastupnik na način propisan za traženi 

carinski postupak. Carinska prijava mora se popuniti ispravno. Podaci upisani u carinsku prijavu 

moraju biti potpuni, tačni i istiniti. 

 

(5) Polja carinske prijave označena velikim slovima služe samo za službenu upotrebu i popunjava ih 

postupajući carinski ured.  

 

(6) Polje carinske prijave koje se ne mora popuniti ostavlja se potpuno prazno. 

 

(7) Za popunjavanje određenih polja carinske prijave koriste se šifre propisane Prilogom 2. koji čini 

sastavni dio ovog uputstva, kako je određeno ovim uputstvom.  

 

 

Član 15. 

(Korištenje šifre carinskog ureda) 

 

(1) Za popunjavanje odgovarajućih polja u DTI carinskoj prijavi koristi se šifra carinskog ureda propisana 

Prilogom 2. ovog uputstva. Šifra carinskog ureda ima sljedeću strukturu (alfanumeričku - an8): 

a) prve dvije oznake (a2): ISO alfa 2 šifra za državu Bosnu i Hercegovinu (''BA''),  

b) sljedećih šest oznaka (n6): numeričke (brojčane) oznake. 

 

(2) Primjena stava (1) ovog člana ne isključuje pozivanje na već korištene šifre carinskih ureda od  

poslednjih pet numeričkih oznaka (n5) iz strukture šifre carinskih ureda (an8) iz Šifarnika iz Priloga 

2. ovog uputstva kada je to primjenljivo (na primjer: u slučaju pozivanja u polju 40 DTI carinske 

prijave na carinsku prijavu (ili karnet TIR ili karnet ATA) prihvaćenu prije datuma početka korištenja 

carinskog informacionog sistema ASYCUDA World; u slučaju popunjavanja polja 44; u slučaju 

popunjavanja polja 49 kada identifikacioni broj carinskog skladišta ili identifikacioni broj odobrenog 

prostora za privremeni smještaj, određen odobrenjem donijetim prije datuma početka upotrebe 



 

 

carinskog informacionog sistema ASYCUDA World, sadrži šifru carinskog ureda od pet numeričkih 

oznaka (n5); te u drugim slučajevima koji su kako je navedeno primjenjivi). 

 

(3) Za popunjavanje platnog naloga za uplatu dažbina obračunatih po DTI carinskoj prijavi na Jedinstveni 

račun za prikupljanje indirektnih poreza, ostalih prihoda i taksi, u ''podatku koji obuhvata i šifru 

carinskog ureda'' koriste se poslednjih pet numeričkih oznaka (n5) iz strukture šifre carinskog ureda 

(an8) koji je u pitanju, propisane Prilogom 2. ovog uputstva.   

 

P
ri

m
je

r:
 

Dažbine su obračunate po DTI carinskoj prijavi za stavljanje robe u slobodan promet prihvaćenoj 

u Carinskoj ispostavi Banja Luka: 

- šifra Carinske ispostave Banja Luka (an8) je: ''BA094013'', 

- za popunjavanje polja ''budžetska organizacija'' u platnom nalogu za plaćanje obračunatih 

dažbina, kao šifra Carinske ispostave Banja Luka koristi se poslednjih pet numeričkih oznaka 

iz njene šifre ''BA094013'', a to je ''94013'' ispred koje se dodaju ''00'' (dvije nule). 

 

 

 

      GLAVA V - PRIHVATANJE CARINSKE PRIJAVE  

 

 

Član 16. 

(Prihvatanje carinske prijave) 

 

(1) Carinski ured odmah prihvata ispravno podnijetu carinsku prijavu. Shodno čl. 59. i 60. ZCP i članu 

110. Odluke ZPC, carinska prijava se prihvata ako su ispunjeni sljedeći uvjeti: 

a) ako je podnijeta carinskom uredu nadležnom za prihvatanje carinske prijave,  

b) ako je podnijeta u redovno radno vrijeme carinskog ureda, poštujući posebnosti kod lokalnog 

carinjenja, ako su propisane i/ili odobrene, 

c) ako je podnijeta od ovlaštenog lica, 

d) ako je podnijeta na propisanom obrascu i potpisana (što uključuje i ovjeru) od strane njenog 

podnosioca,  

e) ako sadrži sve podatke neophodne za primjenu propisa kojima je uređen carinski postupak za koji 

se roba prijavljuje (zahtijevani carinski postupak),  

f) ako su uz carinsku prijavu priložena sva dokumenta koja su potrebna radi primjene propisa kojima 

je uređen carinski postupak za koji se roba prijavljuje (koja moraju biti navedena u carinskoj 

prijavi), bez odstupanja od odredbi kojima su regulirane nepotpune carinske prijave, kao i 

g) ako je roba za koju se podnosi carinska prijava podnijeta (dopremljena) carinskom uredu. 

 

(2) Ako je carinska prijava ispravno podnijeta, odnosno ako su ispunjeni uvjeti iz stava (1) ovog člana, a 

programska kontrola carinskog informacionog sistema unijetih podataka ne ukaže na postojanje 

grešaka, odnosno javi postojanje grešaka koje ne sprječavaju prihvatanje carinske prijave, tada carinski 

informacioni sistem automatski prihvata podnijetu carinsku prijavu i odmah toj prijavi dodjeljuje 

(generira) MRN broj i status ''Prihvaćeno''. Od tog trenutka carinska prijava ima status prihvaćene 

carinske prijave, a dodijeljeni MRN broj postaje podatak kojim se identifikuje pojedini zahtijevani 

carinski postupak u Bosni i Hercegovini.  

 

(3) Postupak prihvatanja carinske prijave znači formalnu provjeru uvjeta za prihvatanje carinske prijave, 

što ne podrazumijeva provjeru ispunjavanja propisanih uvjeta za odobravanje zahtijevanog carinskog 

postupka. Provjeru koju carinski ured obavlja u postupku prihvatanja carinske prijave treba razlikovati 

od kontrole odnosno provjere već prihvaćene carinske prijave koju taj ured, shodno nivou provjere 

određenom temeljem provedene analize i procjene rizika, obavlja u skladu sa članom 65. ZCP, u kojoj 

provjeri se cijeni i ispravnost priloženih dokumenata. 

 

(4) Carinski ured, shodno članu 65. Zakona, ima pravo i nakon što je carinska prijava prihvaćena tražiti 

dopunu odnosno prilaganje dodatnih dokumenata koji su potrebni da bi se odobrilo stavljanje robe u 

zahtijevani carinski postupak, ako takva dokumenta nisu priložena već pri podnošenju carinske prijave 

odnosno prije prihvatanja carinske prijave.  



 

 

 

(5) Jednom prihvaćena carinska prijava ne može se vraćati deklarantu/zastupniku sve do provođenja 

zahtijevanog carinskog postupka odnosno ovjere i uručivanja carinske prijave. 

 

 

Član 17. 

(Postupanje kada carinska prijava  

ne ispunjava uvjete za prihvatanje) 

 

(1) Ako podnijeta carinska prijava ne ispunjava uvjete za prihvatanje navedene u članu 16. stav (1) ovog 

uputstva, postupajući carinski ured, u vidu službene zabilješke, na poleđini carinske prijave (primjerak 

1 ili 6, polje E/J, ovisno do vrste carinske prijave), naznačava jasno, tačno i uredno sljedeće: podatke 

o podnosiocu carinske prijave, referentni broj iz polja 7 te prijave, šifru zahtijevanog carinskog 

postupka po toj prijavi (podatak iz prve potpodjele polja 37), u čemu se sastoje nedostaci i 

neispravnosti i rok za otklanjanje istih, te datum, potpis i službenu ovjeru zabilješke. Ispod navedene 

službene zabilješke, mora biti i potpis (uz naznačenje i punog imena lica) deklaranta/zastupnika koji 

je obaviješten o zabilješci i datum stavljanja tog potpisa, nakon čega se tom licu neposredno uručuje 

kopija (obostrano kopirano) te zabilješke.  

 

(2) Ako deklarant/zastupnik, u roku koji mu je određen, ne otkloni nedostatke i neispravnosti o kojima je 

upoznat u skladu sa stavom (1) ovog člana, postupajući carinski ured carinsku prijavu koja je u pitanju, 

sa pratećom dokumentacijom, dostavlja nadležnom Odsjeku za carinske poslove (uz jasno navođenje 

razloga dostavljanja) na donošenje odluke (odmah) u predmetnoj upravnoj stvari u redovnom 

upravnom postupku. Ako se u tom postupku donosi rješenje o odbijaju prihvatanja carinske prijave, 

tim rješenjem se određuje i daljnje postupanje (i rok za postupanje) sa robom u skladu sa carinskim 

propisima, uz upozorenje mogućeg oduzimanja i prodaje robe u skladu sa tim propisima usljed 

nepostupanja. Ako je donijeto rješenje o odbijaju prihvatanja carinske prijave, u tom slučaju 

postupajući carinski ured, uz rješenje, vraća deklarantu/zastupniku odbijenu carinsku prijavu, sa 

njenim prilozima, uz dokaz o uručenju rješenja, a uz svoj primjerak rješenja zadržava kopiju primjerka 

prijave na kojem je službena zabilješka iz stava (1) ovog člana. 

 

 

 

      GLAVA VI  -  PUŠTANJE ROBE 

 

 

Član 18. 

(Postupanje kod puštanja robe) 

 

(1) Puštanje robe podrazumjeva svaku službenu radnju carinskog ureda koja deklarantu dozvoljava 

upotrebu robe u svrhe koje su predviđene u okviru zahtijevanog carinskog postupka.  

 

(2) Carinski ured pušta robu deklarantu ako su ispunjeni uvjeti za stavljanje robe u zahtijevani carinski 

postupak i ako roba nije predmet mjera ograničenja ili zabrana, kada podatke u carinskoj prijavi, 

shodno nivou provjere određenom na osnovu provedene analize i procjene rizika, provjeri i prihvati 

ili ih prihvati bez provjere.  

 

(3) Carinski ured može robu pustiti nakon završetka provjere prihvaćene carinske prijave, odnosno, na 

pisani zahtjev deklaranta, i prije nego što je provjera završena pod uvjetom da nije nužno da radi 

provjere roba bude prisutna (član 70. stav 1. ZCP), a puštanje se odobrava zabilješkom na zahtjevu.  

 

(4) Ako je prihvatanjem carinske prijave nastao carinski dug ili bi isti mogao nastati, roba se može pustiti 

samo ako je carinski dug plaćen ili je njegovo plaćanje obezbijeđeno (član 71. ZCP).  

 

(5) Carinski ured, prije puštanja robe preduzima odgovarajuće mjere za osiguravanje istovjetnosti i/ili 

prepoznavanja robe, ako je to potrebno za provođenje daljnjeg postupka. Prihvaćene mjere mora 

upisati u carinskoj prijavi (plomba, slike, fotografije, prospekti, uzorci, opis robe, i tako dalje).  



 

 

 

(6) Prije puštanja robe, carinski ured mora, gdje je primjenjivo, u polje C odštampane carinske prijave, 

upisati moguću klauzulu o zabrani otuđenja (vidjeti stav (1) tačka b) za polje C u članu  28. ovog 

uputstva).  

 

(7) Roba obuhvaćena jednom carinskom prijavom pušta se istovremeno. U ovom slučaju, ako je 

carinskom prijavom obuhvaćeno više vrsta robe (dva ili više naimenovanja), smatra se da podaci koji 

se odnose na svako od naimenovanja čine posebnu carinsku prijavu. 

 

(8) Datum puštanja robe upisuje se u carinsku prijavu (vidjeti odredbe za popunjavanje polja B i polja D/J 

carinske prijave u članu 28. ovog uputstva). 

 

(9) Po provođenju zahtijevanog carinskog postupka pri uvozu ili izvozu po predmetnoj DTI carinskoj 

prijavi, carinski informacioni sistem automatski: 

a) toj DTI carinskoj prijavi dodjeljuje ''L broj procjene'' sa datumom procjene te prijave i 

b) istovremeno daje deklarantu mogućnost štampanja Otpremnice kreirane tim sistemom za 

predmetnu DTI carinsku prijavu. 

 

(10) Vrijeme puštanja robe, u smislu člana 4. tačka (20) ZCP, je vrijeme kada je, putem carinskog 

informacionog sistema, predmetnoj DTI carinskoj prijavi dodijeljen ''L broj procjene''. Otpremnica 

je obavijest deklarantu o puštanju robe.  

 

(11) Izgled i sadržaj obrasca Otpremnice za DTI uvoznu i izvoznu carinsku prijavu iz stava (9) ovog člana, 

koji je kreiran u carinskom informacionom sistemu, dat je u Prilogu 3. koji čini sastavni dio ovog 

uputstva.  

 

 

Član 19. 

(Ispunjavanje uvjeta za puštanje robe) 

 

(1) Puštanje robe nije dozvoljeno:  

a) ako nije bilo moguće započeti ili nastaviti pregled robe u roku koji je odredio postupajući carinski 

ured zbog deklarantovih razloga (član 72. tačka a) alineja (i) ZCP),  

b) ako nisu bila podnijeta sva dokumenta koja su potrebna da bi se roba stavila u zahtijevani carinski 

postupak (član 72. tačka a) alineja (ii) ZCP),  

c) ako je prihvatanjem carinske prijave nastao carinski dug koji nije plaćen ili nije položeno 

obezbjeđenje za plaćanje tog duga u propisanom roku (član 71. stav 1. i član 72. tačka a) alineja 

(iii) ZCP),  

d) ako za postupak privremenog uvoza sa djelimičnim oslobađanjem od plaćanja uvoznih dažbina 

nije položeno obezbjeđenje za plaćanje carinskog duga (član 71. stav 2. i član 72. tačka a) alineja 

(iii) ZCP), 

e) ako nije položeno odgovarajuće obezbjeđenje za plaćanje carinskog duga koji bi mogao nastati u 

provođenju carinskog postupka za koji je roba prijavljena (mogući carinski dug - član 71. stav 2. 

i član 72. tačka a) alineja (iii) ZCP),  

f) ako se na robu odnose zabrane i ograničenja koje sprječavaju provođenje zahtijevanog carinskog 

postupka (član 72. tačka a) alineja (iv) ZCP),  

g) ako postupajući carinski ured ne može utvrditi da li je roba predmet zabrana ili ograničenja dok 

ne budu poznati rezultati provjere (član 70. stav 1. ZCP). 

 

(2) Šifre i tekst koji se koriste za upisivanje razloga iz stava (1) ovog člana zbog kojih se ne može odobriti 

puštanje robe navedeni su u Prilogu 2. ovog uputstva i stavu (2) za polje D/J u članu 28. ovog uputstva. 

 

(3) Ako roba ne može biti puštena jer nisu ispunjeni uvjeti za puštanje, postupajući carinski ured upoznat 

će deklaranta/zastupnika o razlozima koji sprječavaju puštanje robe, te koje uvjete mora ispuniti da bi 

se roba mogla pustiti i odrediti mu primjeren rok za ispunjenje tih uvjeta ako je iste moguće ispuniti 

(kada su u pitanju slučajevi iz stava (1) tač. a) do e) ovog člana, na primjer, obavezno prilaganje uvozne 



 

 

dozvole, treba podnijeti (novi) instrument obezbjeđenja, ili drugo). Deklarant/zastupnik se obavještava 

o navedenom na sljedeći način:  

a) kod carinske prijave u pisanom obliku i kod provozne prijave: na poleđini primjerka 1 ili 6 te 

prijave (polje E/J), postupajući carinski službenik sačinjava službenu zabilješku o prednje 

navedenom, koja zabilješka mora da sadrži i MRN broj i datum carinske prijave, te datum, potpis 

i službenu ovjeru zabilješke. Ispod navedene službene zabilješke, mora biti i potpis (uz naznačenje 

i punog imena lica) deklaranta/zastupnika koji je obaviješten o zabilješci i datum stavljanja tog 

potpisa, nakon čega se tom licu neposredno uručuje kopija (obostrana) te zabilješke. 

b) kod DTI uvozne i izvozne carinske prijave: u inspekcijskom aktu predmetne DTI carinske prijave 

postupajući carinski službenik sačinjava službenu zabilješku o prednje navedenom, a odštampani 

primjerak tog inspekcijskog akta, potpisuje carinski službenik i ovjerava službenim pečatom, te 

na istom mora biti i potpis (uz naznačenje i punog imena lica) deklaranta/zastupnika koji je 

obaviješten o zabilješci i datum stavljanja tog potpisa, nakon čega se taj inspekcijski akt zadržava 

uz predmetnu carinsku prijavu, a njegova kopija neposredno uručuje tom licu. 

 

(4) Ako na osnovu obavijesti iz stava (3) ovog člana, u slučaju iz stava (1) tač. a) do e) ovog člana, 

deklarant ispuni uvjete za puštanja robe, carinski ured provodi radnje za puštanje robe. 

 

(5) Ako, u slučaju iz stava (1) tač. a) do e) ovog člana, deklarant/zastupnik, u roku koji mu je određen, ne 

podnese podatke/dokumente odnosno ne ispuni uvjete za puštanje robe o kojima je obaviješten u 

skladu sa stavom (3) ovog člana, postupajući carinski ured carinsku prijavu koja je u pitanju, sa 

pratećom dokumentacijom, dostavlja nadležnom Odsjeku za carinske poslove (uz jasno navođenje 

razloga dostavljanja) na donošenje odluke (odmah) u predmetnoj upravnoj stvari u redovnom 

upravnom postupku. Ako se u tom postupku utvrdi da nisu ispunjeni uvjeti za puštanje robe, predmetna 

carinska prijava se smatra nevažećom te se donosi rješenje kojim se odlučuje o nepuštanju robe i 

poništenju carinske prijave i određuje daljnje postupanje (i rok za postupanje) sa robom u skladu sa 

carinskim propisima, uz upozorenje mogućeg oduzimanja i prodaje robe u skladu sa članom 72. ZCP 

ako se ne postupi u tom roku, ovisno od razloga za nepuštanje robe (vidjeti i član 148. stav 4., član 

150. stav 2. i član 157. Odluke ZCP, član 72. ZCP). Do dobijanja odluke o predmetnoj upravnoj stvari, 

carinska prijava ne može biti završena, nego ostaje u statusu ''Carinska prijava ne može biti završena, 

čeka se poništenje''. 

 

(6) Ako roba ne može biti puštena iz razloga iz stava (1) tačka f) ovog člana, carinski ured upoznat će 

deklaranta/zastupnika o istom u skladu sa stavom (3) ovog člana, i nakon toga dalje se primjenjuje 

stav (5) ovog člana.  

 

(7) Ako roba ne može biti puštena iz razloga iz stava (1) tačka g) ovog člana, carinski ured o tom razlogu 

obavijestit će deklaranta/zastupnika u skladu sa stavom (3) ovog člana, u kom slučaju carinska prijava 

ostaje u statusu ''Carinska prijava ne može biti završena, čekaju se rezultati provjere''. Dalje se postupa 

ovisno od rezultata provjere (da li dopuštaju puštanje robe ili ne dopuštaju). 

 

(8) Ako se donese rješenje o nepuštanju robe i poništenju carinske prijave, postupajući carinski službenik, 

na osnovu rješenja, provodi sljedeće radnje: 

a) na primjerku 1 ili 6 (ovisno od vrste carinske prijave) u polju D/J predmetne carinske prijave koja 

je poništena (kao i u inspekcijskom aktu te prijave, odnosno u Napomeni u dijelu ''rezultati 

kontrole polazni ured'' provozne carinske prijave) upisuje razloge nepuštanja robe u skladu sa 

stavom (2) ovog člana (šifra i opis), te broj i datum rješenja,  

b) na carinskoj prijavi upisuje velikim štampanim slovima ''PONIŠTENO'', 

c) na poništenoj carinskoj prijavi (kao i u inspekcijskom aktu iste, odnosno u Napomeni u dijelu 

''rezultati kontrole polazni ured'' provozne carinske prijave) upisuje i napomenu o daljnjem 

postupanju sa robom, odnosno MRN broj i datum carinske prijave kojom je roba stavljena u neki 

drugi zahtijevani carinski postupak (ili carinski odobreno postupanje ili upotrebu), 

d) osim primjerka 1 odnosno 6 (uz koji se prilaže rješenje o poništenju), sve primjerke carinske 

prijave, sa njenim prilozima, vraća deklarantu/zastupniku, 

e) u carinskom informacionom sistemu provodi radnje u vezi poništenja carinske prijave u tom 

sistemu (ako je moguće). 

 



 

 

GLAVA VII  - OBRADA I OVJERA CARINSKE PRIJAVE  

 OD STRANE CARINSKOG ORGANA 

 

 

Član 20. 

(Obrada carinske prijave) 

 

(1) Redovan postupak carinjenja obuhvata postupak podnošenja, prihvatanja, provjeru carinske prijave i 

puštanje robе u zahtijevani carinski postupak. Isto se primjenjuje i u pojednostavljenim postupcima, 

ako odredbama koje reguliraju te postupke nije određeno drugačije. 

 

(2) Za svaku podnijetu DTI carinsku prijavu postoji obaveza podnošenja carinske prijave u pisanom 

obliku. Stoga se podnijeta DTI carinska prijava obrađuje (počinje postupak prihvatanja) kao podnijeta 

carinska prijava tek kada je roba podnijeta carinskom uredu i kada je ista podnijeta u pisanom obliku 

(bilo da je odštampana na zelenom obrascu JCI ili na bijelom papiru u obliku JCI, ovisno od situacije, 

vidjeti član 8. st. (3) i (4) ovog uputstva), sa svim dokumentima potrebnim za primjenu propisa o 

zahtijevanom carinskom postupku. Do podnošenja carinske prijave u pisanom obliku, DTI carinska 

prijava ima status podnijete carinske prijave ali ne i prihvaćene carinske prijave. Nakon podnošenja 

carinske prijave u pisanom obliku, carinska prijava se prihvata ako sadrži sve podatke koji su bili 

poslani korištenjem carinskog informacionog sistema i ako su ispunjeni uvjeti za prihvatanje iz člana 

16. stav (1) ovog uputstva. Za istovjetnost podataka u DTI carinskoj prijavi i carinskoj prijavi u 

pisanom obliku odgovoran je deklarant/zastupnik. 

 

(3) Ako se carinska prijava ne šalje korištenjem carinskog informacionog sistema, već se podnosi samo u 

pisanom obliku, po izvršenoj provjeri ispunjenosti uvjeta za njeno prihvatanje iz člana 16. stav (1) 

ovog uputstva, ukoliko su isti ispunjeni, postupajući carinski službenik unosi podatke iz te prijave u 

carinski informacioni sistem radi njene obrade, koja radnja se ne smatra DTI carinskom prijavom. 

Nakon unošenja podataka iz carinske prijave u pisanom obliku u carinski informacioni sistem, ista se 

u tom sistemu obrađuje kao i poslana DTI carinska prijava. 

 

(4) Način unošenja podataka u DTI carinsku prijavu korištenjem carinskog informacionog sistema i 

pristup tom sistemu od strane deklaranta/zastupnika i slanja na carinski server, te put obrade carinske 

prijave podnijete nadležnom carinskom uredu (od prihvatanja podnijete carinske prijave do puštanja 

robe odnosno završetka postupka po prihvaćenoj carinskoj prijavi, te kreiranje odgovarajućih 

izvještaja i druge radnje za provođenje ovog uputstva) u carinskom informacionom sistemu bliže je 

uređeno tehničkim uputstvom ili priručnikom donijetim od strane UIO.  

 

(5) Stav (3) ovog člana primjenjuje se i kod podnošenja zbirne prijave (ZP) ako je tehnički moguće 

obraditi podatke iz zbirne prijave u carinskom informacionom sistemu, u protivnom zbirna prijava se 

obrađuje ručno. 

 

 

Član 21. 

(Ovjera carinske prijave  

od strane carinskog organa) 

 

Nakon puštanja robe odnosno nakon provedenog zahtijevanog carinskog postupka po prihvaćenoj 

carinskoj prijavi, istu ovjerava (polje D/J) postupajući carinski službenik na svim potrebnim primjercima, 

na način propisan ovim uputstvom (vidjeti odredbe za polje D/J i polje E/J u članu 28. ovog uputstva). 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

 

GLAVA VIII  - POPUNJAVANJE POLJA CARINSKE PRIJAVE OZNAČENIH 

 BROJEVIMA ZA POSTUPKE IZVOZA I POSTUPAK PROVOZA 

 

 

Član 22. 

(Polja carinske prijave koja se popunjavaju  

za postupke izvoza i postupak provoza) 

 

(1) U carinskoj prijavi za postupke izvoza (trajni izvoz, vanjska obrada, privremeni izvoz robe koja će se 

vratiti u nepromijenjenom stanju; i ponovni izvoz) popunjavaju se polja označena brojevima: 1, 2, 3, 

5, 6(1), 7, 8, 9(2), 14, 16(4), 17, 17а, 18(5), 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 29, 30(9), 31, 32, 33, 34(11), 35, 37, 

38, 40, 41, 44, 46, 47(12), 49(14) i 54. 

 

(2) Ako ponovni izvoz razdužuje postupak carinskog skladištenja tada se u izvoznoj carinskoj prijavi 

popunjavaju i polja navedena u minimalnoj listi propisanoj Prilogom 20 Odluke ZCP za postupak 

carinskog skladištenja u carinskom skladištu koje je u pitanju, koja polja su uključena u stavu (1) ovog 

člana. 

 

(3) U provoznoj prijavi popunjavaju se polja označena brojevima: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 14, 15, 17, 18(5), 

19, 21, 25(6), 27, 31, 32, 33(10), 35, 38, 40, 44, 50, 52, 53, 55 i 56.  

 

(4) Ako se, u skladu sa članom 224. i 225. Odluke ZCP, a uz odobrenje polaznog carinskog ureda, u 

postupku provoza, umjesto BIS obrasca, koristi tovarna lista sačinjena u skladu sa Prilogom 30 i 

Prilogom 31 Odluke ZCP, tada se u polje 31 upisuju riječi: ''Roba prema priloženoj tovarnoj listi'', uz 

navođenje serijskih brojeva ili druge oznake tovarne liste/lista (vidjeti Prilog 30 i Prilog 31 Odluke 

ZCP). 

 
Legenda: 

 
(1) Polje 6 u DTI carinskoj prijavi, za bilo koji carinski postupak, automatski popunjava carinski 

informacioni sistem. 

(2) Polje 9 popunjava se u carinskim postupcima izvoza, kada se u polju 2 carinske prijave koristi 

odgovarajuća ''zajednička šifra''. 

(4) Polje 16 popunjava se u carinskim postupcima izvoza samo zbog tehničkih zahtjeva carinskog 

informacionog sistema. 

(5) Polje 18 ne popunjava se:  

- za poštanske pošiljke i  

- u slučaju prijenosa putem fiksnih instalacija. 

(6) Polje 25 popunjava se obavezno u postupku provoza samo kada se provozna prijava razdužuje u 

izlaznom carinskom uredu (kao odredišnom u postupku provoza). 

(9) Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj izvoznoj 

carinskoj prijavi ili po lokalnom izvoznom carinjenju. 

(10) Polje 33 u postupku provoza popunjava se samo u slučajevima navedenim u stavu (4) za polje 33 

u članu 23. ovog uputstva. 

(11) Polje 34 popunjava se u carinskim postupcima izvoza samo zbog tehničkih zahtjeva carinskog 

informacionog sistema. 

(12) Polje 47 popunjava se u postupku izvoza samo ako roba podliježe plaćanju ili obezbjeđenju 

izvoznih dažbina (ako su propisane). 

(14) Polje 49: vidjeti odredbe za polje 49 u članu 23. ovog uputstva (postupci izvoza). 

 

 

 

 



 

 

Član 23. 

(Popunjavanje polja carinske prijave 

za postupke izvoza i postupak provoza) 

 

Polja carinske prijave za postupke izvoza (trajni izvoz, vanjska obrada, privremeni izvoz robe koja će se 

vratiti u nepromijenjenom stanju; i ponovni izvoz) i provozne prijave navedena u članu 22. st. (1) do (3) 

ovog uputstva, podnijete u pisanom obliku ili u obliku DTI carinske prijave, popunjavaju se na način kako 

je u daljnjem tekstu ovog člana navedeno za pojedina polja carinske prijave (i to prvo odredbe za carinsku 

prijavu u pisanom obliku, a zatim odredbe za DTI carinsku prijavu). 

 

 

 Polje 1.  PRIJAVA 

  

(1) Za postupke izvoza popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: šifra ''EX'', 

b) u drugu potpodjelu: jedna od sljedećih šifri iz Priloga 20 Odluke ZCP: 

1) ''1'': za trajni izvoz (postupak 10), 

2) ''2'': za privremeni izvoz robe u okviru vanjske obrade (21) i privremeni izvoz robe koja će se 

vratiti u nepromijenjenom stanju (23), 

3) ''3'': za ponovni izvoz robe (31),  

4) ''9'': u slučaju kada se izvozna carinska prijava odnosi na: 

- bh. robu kojom se snabdijevaju zalihe (isporuka robe) na vazduhoplovu ili brodu u 

međunarodnom saobraćaju (95) ili  

- bh. robu prodatu u maloprodaji u bescarinskoj prodavnici na međunarodnom aerodromu 

u Bosni i Hercegovini (96), 

c) treća potpodjela ovog polja ne popunjava se. 

 

(2) Za postupak provoza popunjava se tako što se upisuje:  

a) u treću potpodjelu, ovisno od situacije: 

1) šifra ''TR'' ili 

2) šifra ''TRBIS'', u slučaju ako se uz provoznu prijavu podnosi (koristi) BIS obrazac (dalje 

vidjeti odredbe Naslova III pod C) u Prilogu 15 Odluke ZCP),  

b) prva i druga potpodjela polja 1 kod provozne prijave ne popunjava se. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 1 popunjava se kako slijedi: 

a) u prvu potpodjelu za postupke izvoza: upisuje se šifra ''EX'',  

b) u drugu potpodjelu za postupke izvoza: carinski informacioni sistem automatski upisuje slovnu 

oznaku ''A'',  

c) u treću potpodjelu za postupak provoza: ovisno od situacije, carinski informacioni sistem 

automatski upisuje šifru ''TR'' ili šifru ''TRBIS''. 

 

 

      Polje 2. Pošiljalac/Izvoznik  
 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, pored oznake I.B.: I.B. izvoznika,  

b) u drugi red: puno ime izvoznika, 

c) u treći red: adresa izvoznika. 

 

(2) U polje 2 carinske prijave upisuju se podaci o izvozniku koji je registriran u Jedinstvenom registru 

obveznika indirektnih poreza i kojem je dodijeljen I.B..  

 

(3) Izuzetno od stava (2) ovog polja, u slučaju ako je izvoznik lice koje, u skladu s važećim propisima, ne 

mora biti registrirano u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza (slijedom čega ni nema I.B.), 

postupa se tako što se u carinsku prijavu upisuje: 

a) u polje 2 u prvi red, pored oznake I.B.: ovisno od situacije, odgovarajuća zajednička šifra iz 

Priloga 2. ovog uputstva,  



 

 

b) u polje 9: podaci o licu na koje se odnosi zajednička šifra upisana u polje 2. U slučaju korištenja 

zajedničke šifre kod postupaka izvoza polje 2 i 9 čine jedinstvo i odnose se na isto lice.  

 

(4) Ako izvozom robe počinje ili se završava postupak s ekonomskim učinkom, u polje 2 carinske prijave 

za postupak izvoza upisuju se podaci o imaocu odobrenja za taj postupak. 

 

(5) Na jednoj carinskoj prijavi može se pojaviti samo jedan izvoznik. 

 

(6) Kod DTI carinske prijave, upisivanjem I.B. izvoznika u prvi red polja 2, carinski informacioni sistem 

automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, u polje 2 upisuje podatke o 

izvozniku robe. Ako se primjenjuje stav (3) ovog polja, tada se u polje 2 upisuje odgovarajuća 

zajednička šifra iz Priloga 2. ovog uputstva. 

 

(7) Izvoznikom, u smislu člana 157. stav 3. ZCP i člana 391. Odluke ZCP, smatra se lice u čije ime je 

podnijeta izvozna carinska prijava i koje je u trenutku njenog prihvatanja vlasnik robe ili ima slična 

prava raspolaganja predmetnom robom. Ako vlasnik robe ili lice koje ima slična prava raspolaganja 

robom, u skladu sa ugovorom o izvozu, ima sjedište ili prebivalište izvan Bosne i Hercegovine, 

izvoznikom se smatra ugovorni partner sa sjedištem ili prebivalištem u carinskom području Bosne i 

Hercegovine. 

 

 

Polje 3.  Obrasci  

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu: redni broj podseta u odnosu na ukupan broj korištenih podsetova carinske 

prijave, 

b) u drugu potpodjelu: ukupan broj podsetova carinske prijave. 

 
Primjer: Ako se koristi jedan obrazac EX i dva EX/BIS obrasca, na EX obrascu upisuje se ''1/3'', na 

prvom EX/BIS obrascu upisuje se ''2/3'', na drugom EX/BIS obrascu upisuje se ''3/3''. 

 

(2) Ako carinska prijava sadrži samo jedno naimenovanje, polje 3 ne popunjava se, a broj "1" upisuje se u 

polje 5.  

 

(3) Ako je carinska prijava sačinjena od dva seta po četiri primjerka, umjesto jednog seta od osam 

primjeraka, ta dva seta smatraju se kao jedan set u svrhu utvrđivanja broja obrazaca. 

 

(4) Kod DTI carinske prijave polje 3 automatski popunjava carinski informacioni sistem. 

 

 

      Polje 4.  Tovarne liste 

 

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj priloženih tovarnih (prijevoznih) lista ili broj popisa sa trgovačkim 

opisom robe (ako postoje), ako je njihovo korištenje odobrio polazni carinski ured. 

 

(2) Kod DTI provozne prijave polje 4 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

 

      Polje 5. Naimenovanja 

 

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj naimenovanja koja je predmetno lice prijavilo u svim korištenim 

obrascima i kontinuiranim obrascima (JCI i JCI BIS) (ili u tovarnim listama ili u popisu sa trgovačkim 

opisom robe).  

 

(2) Ukupan broj naimenovanja mora odgovarati broju popunjenih pôlja 31 u carinskoj prijavi. 

 



 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 5 automatski popunjava carinski informacioni sistem na osnovu broja 

popunjenih pôlja 31 u carinskoj prijavi. 

 

 

      Polje 6. Ukupan broj paketa(1) 

 

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj paketa koji sačinjavaju predmetnu pošiljku koja se prijavljuje, bez 

navođenja njihove vrste.  

 

(2) Ako je pošiljka u rasutom stanju polje 6 ne popunjava se. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave u polje 6 carinski informacioni sistem automatski upisuje ukupan broj paketa 

koji sačinjavaju predmetnu pošiljku, na osnovu broja paketa upisanih u svakom popunjenom polju 31 

u carinskoj prijavi, te automatski provjerava podatke upisane u ovo polje.  

 

 

      Polje 7. Referentni broj 

 

(1) Upisuje se interni referentni broj koji je deklarant ili zastupnik dodijelio predmetnoj pošiljci u svrhu 

nedvosmislene identifikacije te pošiljke, odnosno carinske prijave. 

 

(2) Taj se broj u toku kalendarske godine ne može ponoviti za isto lice. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 7 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

     

 

      Polje 8. Primalac 

 

(1) U carinskoj prijavi za postupke izvoza popunjava se tako što se upisuje: 

a) u drugi red: puno ime primaoca kojem treba isporučiti robu,  

b) u treći red: sjedište i država primaoca robe, 

c) u četvrti red: adresa primaoca robe. 

 

(2) U provoznoj prijavi popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, pored oznake I.B.: I.B. primaoca robe, 

b) u drugi red: puno ime primaoca robe, 

c) u treći red: adresa primaoca robe. 

 

(3) Ako je primalac lice bez I.B., polje 8 u provoznoj prijavi popunjava se tako što se upisuje: 

a) prvi red: ne popunjava se,  

b) u drugi red: puno ime primaoca robe, 

c) u treći red: adresa primaoca robe, 

d) u četvrti red: odgovarajuća zajednička šifra iz Priloga 2. ovog uputstva. 

 

(4) U slučaju zbirnih pošiljki u postupku izvoza i postupku provoza, u polje 8 upisuje se riječ ''razno'', a 

uz carinsku prijavu prilaže se specifikacija primaoca koja sadrži i referentne podatke specifikacije. 

 

(5) Kod DTI carinske prijave polje 8 popunjava se u skladu sa st. (1) do (4) ili stavom (6) ovog polja, 

ovisno da li je u pitanju postupak izvoza ili postupak provoza i da li primalac ima I.B.. 

  

(6) Kod DTI provozne prijave, ako je primalac robe lice koje ima I.B., upisivanjem I.B. primaoca u prvi 

red polja 8 provozne prijave, carinski informacioni sistem automatski, iz Jedinstvenog registra 

obveznika indirektnih poreza, u polje 8 upisuje podatke o primaocu.  

 

 

 

 



 

 

      Polje 9.  Osoba odgovorna za finansijsko poravnanje(2) 

 

(1) Polje 9 carinske prijave za postupke izvoza popunjava se ako se u polju 2 te prijave koristi 

odgovarajuća zajednička šifra iz Priloga 2. ovog uputstva.  

 

(2) U slučaju iz stava (1) ovog polja, u polje 9 carinske prijave za postupke izvoza upisuju se podaci o 

licu na koje se odnosi zajednička šifra upisana u polje 2 te prijave.  

 

(3) Kod DTI carinske prijave za postupke izvoza polje 9 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

 

      Polje 14.  Deklarant/Zastupnik 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, poslije oznake I.B.: I.B. deklaranta/zastupnika, 

b) u drugi red, ispred punog imena deklaranta/zastupnika: odgovarajuća šifra za određivanje deklaranta 

ili statusa zastupnika iz Priloga 2. ovog uputstva, koja se upisuje stavljanjem u uglaste zagrade (na 

primjer: [1], [2] ili [3]) kod carinske prijave u pisanom obliku, 

c) u drugi red, poslije upisane šifre iz tačke b) ovog stava: puno ime deklaranta/zastupnika, 

d) u treći red: adresa deklaranta/zastupnika. 

 

(2) Ako je deklarant lice iz polja 2 (deklarant i izvoznik je isto lice) tada se u nazivu polja 14, samo kod 

carinske prijave u pisanom obliku, riječ ''zastupnik'' precrta. Ako je u pitanju ovlašteni zastupnik 

izvoznika tada se precrta riječ ''deklarant'', a polje 14 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 14 popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, ispred oznake I.B.: odgovarajuća šifra za određivanje deklaranta ili statusa zastupnika 

iz Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u prvi, red poslije oznake I.B.: I.B. deklaranta/zastupnika,  

c) u drugi red: puno ime deklaranta/zastupnika, 

d) u treći red: adresa deklaranta/zastupnika. 

Upisivanjem I.B. deklaranta/zastupnika u prvi red polja 14, carinski informacioni sistem 

automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, u polje 14 upisuje puno ime i 

adresu deklaranta/zastupnika. 

 
Napomena: U postupku provoza deklarant je korisnik postupka provoza i on polaže garanciju i glavni 

je obveznik u tom postupku (čl. 91. i 93. ZCP). 

 

 

      Polje 15.  Zemlja otpreme/izvoza  

 

(1) Kod postupka provoza upisuje se naziv države iz koje je roba poslana, a u polje 15a odgovarajuća šifra 

te države iz Priloga 2. ovog uputstva. 

 

(2) Kod DTI provozne prijave, upisivanjem u polje 15a odgovarajuće šifre države slanja, carinski 

informacioni sistem automatski popunjava polje 15. 

 

 

      Polje 16. Zemlja porijekla(4)  

 

(1) Polje 16 DTI izvozne carinske prijave, samo zbog tehničkih zahtjeva carinskog informacionog 

sistema, automatski popunjava carinski informacioni sistem na osnovu podataka upisanih u polje 34a.  

 

(2) Ako su različite države porijekla navedene u polju 34a po naimenovanjima DTI izvozne carinske 

prijave, carinski informacioni sistem automatski u polje 16 upisuje riječ ''mnogo''. 

 



 

 

      Polje 17.  Zemlja odredišta/šifra 

 

(1) U polje 17 upisuje se naziv države konačnog odredišta robe, a u polje 17a dvoslovna šifra te države iz 

Priloga 2. ovog uputstva.  

 

(2) Kod DTI carinske prijave, upisivanjem u polje 17a odgovarajuće šifre države konačnog odredišta robe 

iz Priloga 2. ovog uputstva, carinski informacioni sistem automatski u polje 17 upisuje naziv te države. 

 

 

      Polje 18.  Identitet i nacionalnost prijevoznog sredstva u odlasku(5)  

  

(1) Popunjava se tako što se upisuju podaci o prijevoznom sredstvu na koje je roba direktno utovarena u 

trenutku završavanja carinskih formalnosti (radnje i postupci) u vezi izvoza ili provoza u izvoznom ili 

polaznom carinskom uredu, i to: 

a) u prvu potpodjelu: identitet prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv), 

b) u drugu potpodjelu: nacionalnost prijevoznog sredstva (ili vozila koje vuče ono drugo ako se radi 

o više prijevoznih sredstava), koristeći odgovarajuću šifru iz Priloga 2. ovog uputstva.  

 

(2) Ako se koristi vučno vozilo i prikolica sa različitim registarskim brojevima upisuje se registarski broj 

i vučnog vozila i prikolice, zajedno sa državom vučnog vozila. 

 

(3) Ako se roba prevozi željeznicom upisuje se broj vagona. Ako je u pitanju više vagona, upisuju se riječi 

''specifikacija vagona'', koja sadrži brojeve vagona i referentne podatke specifikacije, a ista se prilaže 

uz carinsku prijavu.  

 

(4) Ako se roba prevozi vazduhoplovom, upisuje se broj i datum leta. Ako nema broja leta, upisuje se 

registarski broj vazduhoplova. 

 

(5) Ako se roba prevozi brodom, upisuje se naziv i oznaka broda. 

 

(6) Svi registarski brojevi upisuju se u polje 18 tako da se između oznaka ne smije ostavljati prazno mjesto, 

a podaci za vučno vozilo i prikolicu odvajaju se kosom crtom ''/'' bez razmaka. 

 

(7) Polje 18 ne popunjava se: 

a) za pošiljke u poštanskom saobraćaju i  

b) u slučaju prijenosa (prijevoza) fiksnim instalacijama (dalekovodima, plinovodima, cjevovodima).  

 

(8) Kod DTI carinske prijave polje 18 popunjava se u skladu sa st. (1) do (6) ovog polja.  

 

 

      Polje 19.  Kontejner 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) šifra ''1'': ako se roba prevozi u kontejneru,  

b) šifra ''0'': ako se roba ne prevozi u kontejneru.   

 

(2) Ako se u polje 19 upisuje šifra ''1'', tada se u polje 31 upisuju identifikacioni brojevi/oznake kontejnera. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave, ako se roba prevozi u kontejneru, u polje 19 upisuje se znak ''√", u 

protivnom polje 19 ne popunjava se.  

 
Napomena: Upisivanjem znaka ''√" u polje 19, carinski informacioni sistem automatski otvara dodatni 

ekran pod nazivom ''Kontejner'' u koji se upisuju podaci o identifikacionom broju (oznaci) 

svakog pojedinog kontejnera, koji podaci su vidljivi u polju 31. 

 

 

 



 

 

      Polje 20.  Uvjeti isporuke 

 

(1) U polje 20 upisuju se podaci o uvjetima iz komercijalnog ugovora.  

 

(2) Polje 20 popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: odgovarajuća šifra pariteta isporuke iz Priloga 2. ovog uputstva,  

b) u drugu potpodjelu: mjesto pariteta isporuke. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 20 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

 

     Polje 21.  Identitet i nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuju podaci o aktivnom prijevoznom sredstvu (na kojem je utovarena roba) 

koje prelazi granicu Bosne i Hercegovine, poznati u trenutku završavanja carinskih formalnosti, i to: 

a) u prvu potpodjelu: identitet aktivnog prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv), 

b) u drugu potpodjelu: nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva, koristeći odgovarajuću šifru 

države iz Priloga 2. ovog uputstva koja označava nacionalnost tog prijevoznog sredstva.  

 

(2) Ako je u pitanju kombinovani prijevoz ili ako se koristi više prijevoznih sredstava, aktivnim 

prijevoznim sredstvom smatra se ono koje pokreće cijelu tu kombinaciju. Na primjer, ako se kamion 

nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod; ako se radi o vučnom vozilu i prikolici aktivno 

prijevozno sredstvo je vučno vozilo.  

 

(3) U pogledu daljnjih odredbi postupa se na način opisan naprijed u st. (2) do (6) za polje 18. 

 

(4) Kod DTI carinske prijave polje 21 popunjava se u skladu sa st. (1) do (3) ovog polja. 

   

 

      Polje 22.  Valuta i ukupan fakturirani iznos 
 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: odgovarajuća šifra valute objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine, 

u kojoj je iskazana vrijednost robe u fakturi, 

b) u drugu potpodjelu: iznos iz fakture za svu prijavljenu robu, u valuti iz prve potpodjele. 

 

(2) U carinskoj prijavi za privremeni izvoz i carinskoj prijavi za privremeni izvoz u okviru vanjske obrade, 

u drugu potpodjelu polja 22 upisuje se fakturirana vrijednost (vrijednost robe koja se privremeno 

izvozi), bez obzira što faktura neće biti plaćena. 

 

(3) U carinskoj prijavi za ponovni izvoz robe uvezene radi unutarnje obrade po osnovu lohn poslova, u 

drugu potpodjelu polja 22 upisuje se fakturirani iznos (vrijednost koja se sastoji od vrijednosti  

ugrađenog domaćeg materijala (robe) i vrijednosti uslugâ). 

 

(4) U carinskoj prijavi za ponovni izvoz robe uvezene radi unutarnje obrade u drugu potpodjelu polja 22 

upisuje se fakturirana vrijednost (vrijednost robe koja se sastoji od vrijednosti uvozne robe, vrijednosti 

ugrađenog domaćeg materijala (robe) i vrijednosti uslugâ).   

 

(5) Ako je roba koja treba biti prijavljena obračunata u više valuta, za svaku vrstu valute podnosi se 

zasebna carinska prijava. 

 

(6) Vrijednost upisana u polje 22 jednaka je zbiru vrijednosti upisanih u polju 42 u svim naimenovanjima 

carinske prijave. 

 

(7) Kod DTI carinske prijave polje 22 popunjava se u skladu sa st. (1) do (6) ovog polja. 
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Kod DTI carinske prijave, u polje 22 u carinskom informacionom sistemu deklarant upisuje iznos 

iz fakture u valuti iz prve potpodjele ovog polja. 

 

Polje 22 DTI carinske prijave je u neposrednoj vezi sa poljem 46 (statistička vrijednost). U polje 46 

carinski informacioni sistem automatski, u valuti Bosne i Hercegovine, upisuje vrijednost iz polja 

22, korigiranu za iznose troškova i popusta pravilno upisanih u dodati ekran predmetne izvozne 

carinske prijave ''Napomena o vrijednosti''. 

 

 

      Polje 23.  Kurs valute 

 

(1) U polje 23 upisuje se kurs valute između valute (u fakturi) upisane u prvoj potpodjeli polja 22 i valute 

Bosne i Hercegovine, koji važi na dan prihvatanja carinske prijave. 

 

(2) Kod DTI carinske prijave u polje 23 carinski informacioni sistem automatski upisuje važeći kurs u 

skladu sa šifrom valute iz prve potpodjele polja 22, na osnovu svakodnevnog ažuriranja kursne liste u 

carinskom informacionom sistemu objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine. 

 

 

      Polje 24.  Vrsta transakcije   

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: šifra vrste predmetnog trgovinskog posla (transakcije) iz kolone A iz Priloga 

20 Odluke ZCP, 

b) u drugu potpodjelu: šifra vrste predmetnog trgovinskog posla iz kolone B iz Priloga 20 Odluke 

ZCP. 

 

(2) Šifre iz kolone A iz Priloga 20 Odluke ZCP upisuju se u prvu potpodjelu polja 24 (osim šifre 9, gdje 

to odgovara), a šifre iz kolone B u drugu potpodjelu polja 24 (na primjer: šifra 11 - prodaja robe uz 

plaćanje; šifra 21 - povrat neodgovarajuće ili neprodate robe; šifra 53 - ponovni izvoz robe nakon 

opravke/besplatna usluga; šifra 52 - povrat robe nakon popravke uz plaćanje; šifra 62 - privremeni 

izvoz robe na sajmove, izložbe; i tako dalje).  

 
Napomena: Kombinacije šifri iz kolone A i kolone B iz Priloga 20 Odluke ZCP sadržane su u 

Prilogu 2. ovog uputstva. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 24 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

 

      Polje 25.  Način prijevoza na granici(6) 

 

(1) Koristeći odgovarajuću šifru vrste prijevoza iz Priloga 2. ovog uputstva, upisuje se način prijevoza 

koji odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu za koje se očekuje da će biti korišteno na izlazu iz 

carinskog područja Bosne i Hercegovine. 

 

(2) U postupku provoza polje 25 obavezno se popunjava samo kada se provozna prijava razdužuje u 

izlaznom carinskom uredu kao odredišnom u postupku provoza. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 25 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

       

 

      Polje 27.  Mjesto utovara 

 

(1) Upisuje se naziv mjesta u kojem se vrši utovar robe na prijevozno sredstvo. 

 

(2) Kod DTI carinske prijave polje 27 popunjava se upisivanjem odgovarajuće šifre (a5) mjesta utovara 

robe iz Priloga 2. ovog uputstva. 



 

 

 

      Polje 29. Izlazni ured 

 

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, šifra i naziv carinskog ureda iz Priloga 2. ovog uputstva preko 

koje bi roba, prema planu, trebala napustiti carinsko područje Bosne i Hercegovine. 

 

(2) Kod DTI carinske prijave polje 29 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

 

Polje 30. Mjesto robe(9) 

 

Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj izvoznoj carinskoj 

prijavi ili po lokalnom izvoznom carinjenju, na način propisan posebnim odredbama koje reguliraju 

navedene postupke. 
 

 

      Polje 31.  Pakiranje i opis robe; Oznake i brojevi - Kontejner br. - Broj i vrsta 

 

(1) U prvi i drugi red carinske prijave u pisanom obliku, odvojeno kosom crtom, upisuje se ukupan broj 

svih paketa koji se odnosi na konkretno naimenovanje, zatim vrsta (na primjer: vreća, paket, karton, 

bala ili drugo) i oznake paketa, odnosno druge odgovarajuće oznake koje omogućavaju identifikaciju 

pošiljke. Kod DTI carinske prijave, navedeno se upisuje u treći red polja 31. 

 
Napomena: Ako se koriste kontejneri, upisuju se njihovi identifikacioni brojevi/oznake (vidjeti 

odredbu stava (3) za polje 19). 

 

(2) Ako se po carinskoj prijavi u pisanom obliku prijavljuje roba u više naimenovanja koja je upakirana u 

jedno pakiranje, u tom slučaju, podaci o tom pakiranju upisuju se u drugi red polja 31 kod prvog 

naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u prvi red ovog 

polja upisuje ''0'' (nula).  

 

(3) Ako se po DTI carinskoj prijavi prijavljuje roba u više naimenovanja koja je upakirana u jedno 

pakiranje, u tom slučaju, podaci o tom pakiranju upisuju se u treći red polja 31 kod prvog 

naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u treći red ovog 

polja (Broj i vrsta pakiranja) upisuje ''0'' (nula) i šifra vrste pakiranja sa prvog naimenovanja.  

 

(4) Ako je u pitanju neupakirana roba, upisuje se riječ ''rasuto''. 

 

(5) Ako je u pitanju roba koja se prenosi fiksnim instalacijama, upisuje se na primjer plin, nafta, električna 

energija ili drugo. 

 

(6) Ako se zbog nedostatka mjesta u polju 31 ne mogu upisati sve oznake pakiranja, upisuje se riječ 

''specifikacija'', a uz carinsku prijavu prilaže se specifikacija pakiranja koja sadrži: broj, vrstu i šifru 

pakiranja, te referentne podatke specifikacije. 

 

(7) U treći i ostale redove ovog polja upisuje se naimenovanje robe iz Carinske tarife (i u postupku 

provoza kada je obavezno popunjavanje polja 33 u postupku provoza) i, odvojeno kosom crtom, 

uobičajeni trgovački naziv robe (opis robe), uključujući tip, model i naziv proizvođača, kao i drugi 

podaci potrebni za identifikaciju i svrstavanje robe i po drugim tarifama i podatke propisane drugim 

propisima koji se primjenjuju u predmetnom zahtijevanom carinskom postupku. Na primjer, ako se 

radi o izvozu akcizne robe za koju je naplata akcize kod uvoza ovisila od određenog svojstva robe, to 

se svojstvo, pored ostalih podataka, upisuje u polje 31 izvozne carinske prijave.  

 

Uobičajeni trgovački naziv robe podrazumijeva navođenje vrste robe na način koji je uobičajen u 

svakodnevnom jeziku (a ne jezikom iz nomenklature) i dovoljno precizan da bi već na prvi pogled bilo 

jasno o kojoj se robi radi. Slijedom toga, opće pojmove treba izbjegavati i zamijeniti preciznijim (kao 



 

 

na primjer:  prehrambeni proizvodi → naranče, čokolada, keksi, džem od jagoda, konzervirani 

ananas, voćni čaj ...,  odjeća → muške košulje, ženske hlače, dječije pidžame, kišne kabanice, kožne 

rukavice …,  obuća → ženske cipele, ženske sandale, japanke, muške gležnjače …,  stolni proizvodi 

→ tanjiri, šalice, zdjele, noževi, solanici …,  dijelovi mašina → pumpe, kućišta, ležajevi …,  

autodijelovi → kočnice, vjetrobranska stakla, amortizeri, branici …).  

 

Opis robe mora biti potpun, jasan i precizan tako da se lako može identificirati to jest prepoznati koja 

je roba predmet konkretnog carinskog postupka. Navođenje podataka za identifikaciju robe posebno 

je bitno kod pošiljki sa većim brojem artikala i carinskih prijava sa većim brojem naimenovanja. 

 

(8) Izuzetno od stava (7) ovog polja, kod izvoza ili ponovnog izvoza robe isporučene na vazduhoplove i 

brodove u međunarodnom saobraćaju (ovisno da li se snabdijevanje odnosno isporuka robe na 

vazduhoplov i brod odnosi na bh. robu ili na robu koja nije bh. roba (strana roba)), to jest kada se 

primjenjuje tarifni broj 9930 24 00 00, 9930 27 00 00 i 9930 99 00 00 iz Podglave II Glave 99 Carinske 

tarife, u polje 31 upisuje se odgovarajuće ''zajedničko naimenovanje'' iz Podglave II Glave 99 Carinske 

tarife (na primjer, ''Roba isporučena na vazduhoplov ili brod: roba iz CT glave 1 do 24'', ako je u 

pitanju tarifni broj 9930 24 00 00). U tim slučajevima, uz izvoznu carinsku prijavu, podnosi se 

specifikacija robe isporučene na vazduhoplov ili brod, u kojoj opis robe mora biti dovoljno precizan 

da omogućava njenu identifikaciju. Referentni podaci o specifikaciji robe upisuju se u polje 44 izvozne 

carinske prijave pod odgovarajućom šifrom iz Priloga 2. ovog uputstva. 

 

Prema Napomeni iz Podglave II Glave 99 Carinske tarife, u svrhu primjene tarifnog broja 9930 24 00 

00, 9930 27 00 00 i 9930 99 00 00 u smislu Carinske tarife ''isporuka robe na vazduhoplove i brodove'' 

znači isporuka proizvoda za posadu i putnike te za rad motora, mašina i druge opreme na vazduhoplovu 

ili brodu. 
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Primjena Glave 99 Carinske tarife omogućava pojednostavljeni način popunjavanja carinske 

prijave u slučajevima u kojima se ova glava primjenjuje uz poštivanje ograničenja propisanih istom, 

na način da se u tim slučajevima ne mora svaka roba posebno svrstati u odgovarajuću tarifnu 

oznaku (podbroj) Carinske tarife, nego se koristi odgovarajuće ''zajedničko naimenovanje'' i upisuje 

jedna odgovarajuća tarifna oznaka iz Glave 99 Carinske tarife, a uz carinsku prijavu podnosi se 

specifikacija robe.  

 

(9) Ako šifra robe u polju 33 ovisi od veličine, mase ili drugih fizičkih parametara, naimenovanje u polju 

31 treba da sadrži i te podatke. 

 
Napomena: Obzirom da je kod aluminijskih folija jedan od kriterija za svrstavanje ''debljine ne 

manje od 0,021 mm ali ne veće od 0,2 mm'' i ''ostalo'', u opisu treba navesti konkretnu 

debljinu folije koja se izvozi (0,023 mm, 0,025 mm …), a ne raspon dimenzija naveden 

u nomenklaturi. 

 

(10) Ako se, u slučaju prijavljivanja zbirne pošiljke, uz provoznu prijavu, umjesto BIS obrazaca, prilaže 

tovarna lista (spisak pošiljke) sačinjena u skladu sa Prilogom 30 i Prilogom 31 Odluke ZCP i ako je 

korištenje iste odobrio polazni carinski ured, u polje 31 upisuju se riječi: ''Roba prema priloženoj 

tovarnoj listi'', uz naznačenje serijskog broja ili druge oznake priložene tovarne liste/lista (druge 

odredbe vidjeti u Prilogu 30 i Prilogu 31 Odluke ZCP).  

 

(11) Stav (10) ovog polja ne može se primijeniti za robu iz Priloga 25 Odluke ZCP, kao ni za akciznu 

robu. 

 

(12) Ako je u pitanju akcizna roba koja je obilježena akciznim markicama u polje 31 provozne prijave, 

poslije opisa robe, upisuju se i podaci o akciznim markicama kojima je ta roba obilježena (slovna 

oznaka serije i interval serijskih brojeva akciznih markica (od - do) iz otpremnice za akcizne markice 

iz kog intervala su akcizne markice sa kojima je odnosna roba obilježena i ukupan broj paklica 

predmetnih cigareta odnosno ukupan broj komada proizvoda pojedinačno obilježenih akciznim 

markicama (na primjer "CA1980001-2080000-15000 komada''), ovisno koja akcizna roba je u 



 

 

pitanju. U nedostatku mjesta u polju 31, podaci o akciznim markicama upisuju se u polje 44 provozne 

prijave. 

 

(13) Kod DTI carinske prijave polje 31 popunjava se u skladu sa st. (1) i (3), st. (5) do (12) i stavom (14) 

ovog polja. 

 

(14) Kod DTI carinske prijave, u slučaju iz stava (4) ovog polja u polje 31 upisuje se odgovarajuća 

sistemska šifra za rasuto stanje od raspoloživih sistemskih šifri ''od 01 do 06'', ovisno koje rasuto 

stanje je u pitanju.  

 

 

      Polje 32.  Naimenovanje broj 

 

(1) Upisuje se redni broj naimenovanja pod kojim se roba prijavljuje u carinskoj prijavi u odnosu na 

ukupan broj naimenovanja prijavljenih u upotrijebljenim obrascima i kontinuiranim obrascima (ili u 

tovarnim listama ili u popisu sa trgovačkim opisom) kako je navedeno naprijed u tekstu za polje 5. 

 

(2) Ako carinska prijava obuhvata samo jedno naimenovanje, polje 32 ne popunjava se, a broj "1" upisuje 

se u polje 5.  

 

(3) U jednoj carinskoj prijavi ukupan broj naimenovanja može biti najviše 100. 

 

(4) Kod DTI carinske prijave polje 32 carinski informacioni sistem automatski popunjava rednim brojem 

predmetnog naimenovanja, u odnosu na ukupan broj prijavljenih naimenovanja kako je navedeno 

naprijed u tekstu za polje 5. 

 

 

      Polje 33.  Šifra robe(10) 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: prvih osam cifara tarifne oznake (podbroja) Carinske tarife koja odgovara 

predmetnom naimenovanju, 

b) u drugu potpodjelu: deveta i deseta cifra tarifne oznake iz prve potpodjele, te odgovarajuća 

''dodatna sistemska šifra'' iz Priloga 2. ovog uputstva koja znači jedanaestu cifru u polju 33. 

 

(2) ''Dodatna sistemska šifra'' omogućava, kada je potrebno, precizno razvrstavanje po dodatnim tarifama 

zbog primjene određenih propisa ili ako je robu iste vrste potrebno razlikovati na primjer po 

vrijednosti, kvalitetu, sastavu ili drugim karakteristikama (putem ''dodatne sistemske šifre'' mogu se 

razdvojiti robe iz iste tarifne oznake, na primjer kod izvoza akciznih proizvoda za koje se može tražiti 

povrat akcize, kod izvoza robe dvojne namjene ili druge robe koja podliježe dozvoli za izvoz, odnosno 

zbog primjene odgovarajućih propisa). 

 

(3) Kod DTI izvozne carinske prijave polje 33 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

(4) Polje 33 u provoznoj prijavi popunjava se upisivanjem prvih šest cifara tarifne oznake Carinske tarife 

koja odgovara predmetnom naimenovanju, samo u sljedećim slučajevima: 

a) ako isto lice podnosi provoznu prijavu u isto vrijeme ili poslije carinske prijave u kojoj je 

navedena šifra robe, ili  

b) ako provozna prijava obuhvata robu iz Priloga 25 Odluke ZCP, ili 

c) ako provozna prijava obuhvata akciznu robu, ili 

d) u drugim propisanim slučajevima. 

 

(5) Kod DTI provozne prijave carinski informacioni sistem zahtijeva da se uvijek popuni polje 33 sa četiri, 

šest ili osam cifara. Kada u postupku provoza nije obavezno popuniti polje 33 (vidjeti stav (4) ovog 

polja) tada se, samo zbog tehničkih zahtjeva carinskog informacionog sistema, u polje 33 upisuje 

sistemska šifra ''98010000''. 



 

 

 

      Polje 34.  Šifra države porijekla(11) 

 

Polje 34 DTI izvozne carinske prijave, samo zbog tehničkih zahtjeva carinskog informacionog sistema, 

automatski popunjava carinski informacioni sistem upisivanjem dvoslovne sistemske šifre ''QQ'' (znači: 

različite države). 

      

 

      Polja 35.  Bruto masa (kg) 

 

(1) Upisuje se bruto masa robe navedene u odgovarajućem polju 31, izražena u kilogramima.  

 

(2) Bruto masa je ukupna (zbirna) masa robe sa svom ambalažom (pakiranjem), izuzev kontejnera i druge 

opreme za prijevoz.  

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 35 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja.  

 

(4) Kod DTI carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 35 upisuje se 

sistemska šifra ''0,01''. 

 

 

      Polje 37.  POSTUPAK 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu: šifra zahtijevanog carinskog postupka za robu koja se prijavljuje iz Priloga 2. 

ovog uputstva.  

Ta šifra sastoji se od četiri cifre, od kojih se prve dvije cifre odnose na zahtijevani carinski 

postupak, a posljednje dvije cifre na prethodni postupak. Ako nije bilo prethodnog postupka ili 

ako je prethodni postupak bio postupak provoza, posljednje dvije cifre te šifre su ''00'' (dvije nule), 

b) u drugu potpodjelu: odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva koja se odnosi na pobliže 

navođenje zahtijevanog carinskog postupka iz prve potpodjele ovog polja.  

 

(2) Šifre koje se upisuju u drugu potpodjelu polja 37 moraju se odnositi na zahtijevani carinski postupak 

iz prve potpodjele ovog polja. 

 

(3) "Prethodni postupak" je carinski postupak u kojem je roba bila prije nego što je stavljena u zahtijevani 

postupak. 

 

(4) Lista dvocifrenih šifri carinskih postupaka i način njihovog korištenja kod popunjavanja prve 

potpodjele polja 37 propisana je Prilogom 20 Odluke ZCP. 

 

(5) Četverocifrene šifre carinskih postupaka (to jest moguće kombinacije šifri zahtijevanog i prethodnog 

postupka) za prvu potpodjelu polja 37 sadržane su u Prilogu 2. ovog uputstva. 

 

(6) Kod DTI carinske prijave polje 37 popunjava se u skladu sa st. (1) do (5) ovog polja. 

 

 

      Polje 38.  Neto masa (kg) 

 

(1) Upisuje se neto masa robe navedene u odgovarajućem polju 31, izražena u kilogramima.  

 

(2) Neto masa je masa same robe bez bilo kojeg pakiranja (ambalaže).  

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 38 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja.  

 



 

 

(4) Kod DTI carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 38 upisuje se 

sistemska šifra ''0,01''. 

 
Napomena: U polje 38 moraju se upisati stvarni podaci za neto masu po naimenovanjima. Raspodjela 

neto mase po naimenovanjima na proporcionalan način u odnosu na vrijednost 

naimenovanja nije zakonski osnovano, a može imati za posljedicu netačne statističke 

podatke i pogrešno utvrđen carinski dug. 

 

  

      Polje 40.  Zbirna prijava/prethodni dokument 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) odvojeno kosom crtom, šifra vrste carinske prijave iz Priloga 2. ovog uputstva (podatak iz polja 

1/1),  MRN broj carinske prijave koja se odnosi na prethodni carinski postupak po kojoj je roba 

bila prijavljena i redni broj naimenovanja iz te carinske prijave (na primjer, 

''IM/19BA094013000950J2/5'')  ili 

b)  ako je prethodni postupak proveden na osnovu nekog drugog dokumenta (na primjer, CIM, TIR, 

ATA, zbirna prijava, popis robe ili drugo), odvojeno kosom crtom: šifra carinskog ureda u kojem 

je proveden prethodni postupak, šifra vrste prethodnog dokumenta iz Priloga 2. ovog uputstva, 

referentni podaci prethodnog dokumenta (broj i godina prihvatanja od strane carinskog ureda koji 

je u pitanju) i redni broj naimenovanja robe iz prethodnog dokumenta po kojem je roba bila 

prijavljena, ili 

c) ako je prethodni carinski postupak proveden na osnovu carinske prijave podnijete usmenim 

prijavljivanjem koju nije pratio ''popis robe'' ili je proveden na osnovu carinske prijave podnijete 

nekom drugom radnjom (član 140. Odluke ZCP): odgovarajuća šifra iz Priloga 2 ovog uputstva,  

d) ako ne postoji prethodni postupak:  

1) broj ''1'', ili 

2) riječi ''ekvivalentna roba'', kod prethodnog izvoza kompenzirajućih proizvoda dobijenih od 

ekvivalentne robe u unutarnjoj obradi (postupak 3151, vidjeti član 112. stav 1. tačka (b) 

ZCP). 

 

(2) Ako je potrebno upisati više prethodnih dokumenata, u polje 40 upisuje se riječ ''specifikacija'', a uz 

predmetnu carinsku prijavu prilaže se specifikacija prethodnih dokumenata koja sadrži: referentne 

podatke specifikacije, sve podatke o prethodnim dokumentima kako je propisano u stavu (1) ovog 

polja i podatak uz svako naimenovanje o bruto masi koja se razdužuje, ovisno od situacije. 

 

(3) Kod DTI carinske prijave polje 40 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja, s tim da se koristi 

samo treća potpodjela ovog polja za upisivanje podataka o prethodnom dokumentu, dok se redni broj 

naimenovanja iz prethodnog dokumenta upisuje u četvrtu potpodjelu polja 40.  

 

 

      Polje 41.  Dopunska jedinica 

 

(1) Upisuje se količina robe iz predmetnog naimenovanja, izražena u jedinici mjere koja je propisana 

Carinskom tarifom.    

 

(2) Kod DTI carinske prijave polje 41 carinski informacioni sistem otvara ovisno od tarifne oznake robe 

upisane u polju 33 predmetnog naimenovanja u toj prijavi, te se u otvoreno polje 41 upisuje količina 

robe iskazana u naznačenoj dopunskoj jedinici koja je propisana Carinskom tarifom.  

       

 

      Polje 44.  Dodatne informacije, priloženi dokumenti, uvjerenja i odobrenja 

 

(1) U prvi red, ovisno od carinskog postupka koji se provodi nad robom, odvojeno kosom crtom, upisuju 

se odgovarajuće šifre dokumenata koji su priloženi uz predmetnu carinsku prijavu iz Priloga 2. ovog 

uputstva, koji su potrebni za provođenje predmetnog carinskog postupka. 

 



 

 

(2) U drugi red, odvojeno kosom crtom, upisuju se referentni podaci (identifikacioni broj i datum 

dokumenta ili drugi prepoznatljivi referentni podatak) priloženih dokumenata prema redoslijedu 

navedenih šifara u prvom redu polja 44, uključujući i redne brojeve bilo kojeg kontrolnog primjerka 

T5 (ako se koristi). 

 

(3) Za informacije i priložene dokumente koji se odnose na sva naimenovanja carinske prijave, šifre i 

referentni podaci o istima upisuju se u polje 44 samo prvog naimenovanja. 

 

(4) Za informacije i priložene dokumente koji se odnose samo na određeno naimenovanje carinske prijave, 

šifre i referentni podaci o istima upisuju se u polju 44 tog konkretnog naimenovanja i oni se odnose 

samo na robu iz tog naimenovanja. 

 

(5) U treći red, odvojeno kosom crtom, upisuje se odgovarajuća vrsta i iznos troškova i popusta koji utiču 

na utvrđivanje statističke vrijednosti.  

 

(6) Iznos troškova i popusta koji se odnose na svu robu (sva naimenovanja) prijavljenu po carinskoj prijavi 

upisuju se u treći red polja 44 samo prvog naimenovanja, a troškovi i popusti koji se odnose samo na 

pojedine robe upisuju se u treći red polja 44 naimenovanja tih roba. 

 

(7) U četvrti red, u carinskim postupcima gdje to odgovara, odvojeno kosom crtom, upisuju se podaci o 

odobrenju (šifra odobrenja iz Priloga 2. ovog uputstva ako je propisana tim prilogom ili drugim aktom, 

broj i godina odobrenja za provođenje postupka iz polja 37 carinske prijave i šifra nadzornog carinskog 

ureda) i specifične oznake propisane čl. 346. i 347. Odluke ZCP gdje su primjenjive. 

 

(8) Ako u polju 44 nema dovoljno mjesta za upisivanje informacija i priloženih dokumenata, upisuje se 

riječ: "specifikacija". U tom slučaju, uz carinsku prijavu podnosi se specifikacija informacija i 

priloženih dokumenata, koja za iste sadrži podatke propisane za popunjavanje polja 44 carinske 

prijave, kao i referentne podatke specifikacije. 

 

(9) Potpodjela "D.I. šifra'' (šifra dodatnih informacija) ne smije se popuniti (mora ostati prazna). 

 

(10) Kod DTI carinske prijave u carinskom informacionom sistemu: 

a) u prvom redu polja 44: nalaze se (prikazani su) samo iznosi troškova i popusta upisanih u 

dodatni ekran predmetne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti'' i to za predmetno 

naimenovanje, 

b) u drugom redu polja 44: nalaze se samo šifre priloženih dokumenata zahtijevane od strane 

carinskog informacionog sistema za odgovarajući carinski postupak. Šifre za ostale dokumente 

potrebne za zahtijevani postupak, a koje carinski informacioni sistem automatski ne zahtijeva, 

upisuje deklarant izborom iz šifarnika odgovarajuće šifre za svaki dokument koji je u pitanju, 

c) referentni podaci o svim dokumentima priloženim uz predmetnu carinsku prijavu: upisuju se u 

dodatni ekran predmetne carinske prijave ''Priloženi dokumenti'', prilikom provjere u fazi 

sačinjavanja carinske prijave. 

 

 

      Polje 46.  Statistička vrijednost 

 

(1) Upisuje se vrijednost robe iz predmetnog naimenovanja, izražena u valuti Bosne i Hercegovine, na 

paritetu franko granica Bosne i Hercegovine. 

 

(2) Ako je ugovorena isporuka robe u drugoj državi, upisuje se vrijednost iz fakture umanjena za troškove 

prijevoza, osiguranja i slanja robe od granice Bosne i Hercegovine do mjesta isporuke u drugoj državi. 

 

(3) Ako je ugovorena isporuka robe u mjestu u Bosni i Hercegovini, upisuje se vrijednost iz fakture 

uvećana za troškove prijevoza, osiguranja i slanja robe od mjesta isporuke do granice Bosne i 

Hercegovine. 

 



 

 

(4) U carinskoj prijavi za ponovni izvoz proizvoda dobijenih u postupku unutarnje obrade, u polje 46 

upisuje se iznos kojeg čine ukupna vrijednost robe uvezene radi unutarnje obrade, vrijednost uslugâ, 

vrijednost domaće robe korištene u postupku unutarnje obrade i vrijednost drugih troškova nastalih u 

carinskom području Bosne i Hercegovine. 

 

(5) Kod DTI carinske prijave carinski informacioni sistem automatski popunjava polje 46 na osnovu 

podataka u carinskoj prijavi koje je upisao deklarant, to jest ovisno od pravilnog popunjavanja polja 

22 i pravilno upisanih iznosa troškova i popusta. 

 

 

       Polje 47.  Obračun indirektnih poreza(12)  

 

(1) Iznosi u polju 47 moraju biti iskazani u valuti Bosne i Hercegovine. 

 

(2) U polje 47 upisuje se važeći osnov za obračun dažbina (vrijednost, težina ili drugo). 

 

(3) Polje 47 popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu (vrsta): šifra vrste dažbine (na primjer carina, porez na dodatu vrijednost, ....) 

iz Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u drugu potpodjelu (osnovica): osnovica za obračun dažbine (vrijednost ili količina robe ili druga 

propisana osnovica za obračun dažbine iz prve potpodjele), 

c) u treću potpodjelu (stopa): stopa dažbine i/ili jedinica mjere dažbine iz prve potpodjele koja se 

primjenjuje, 

d) u četvrtu potpodjelu (iznos): iznos dažbine koju treba platiti, 

e) u petu potpodjelu (NP): jedna od sljedećih šifri načina plaćanja dažbina ili obezbjeđenja, i to kod 

svake dažbine: 

1) šifra ''0'': obezbjeđenje garancijom, ili 

2) šifra ''1'': plativa dažbina, ili 

3) šifra ''2'': nema plaćanja,  

f) u zadnji red (ukupno): ukupan iznos svih obračunatih dažbina za predmetno naimenovanje. 

 

(4) Ako po carinskoj prijavi ima prijavljenih više od jednog naimenovanja, polje 47 (namijenjeno za zbirni 

iznos dažbina za sva naimenovanja) popunjava se i na nivou carinske prijave i to na posljednjem od 

korištenih BIS obrazaca carinske prijave u pisanom obliku, odnosno nakon posljednjeg naimenovanja 

kod DTI carinske prijave. U posljednjem redu tog polja 47, poslije riječi ''ukupno'' upisuje se zbirni 

iznos svih dažbina obračunatih za plaćanje i šifra ''1'' (plativa dažbina). 

 

(5) Polje 47 u carinskoj prijavi za postupke izvoza popunjava se samo u slučaju ako su u Bosni i 

Hercegovini propisane izvozne dažbine i nastala je obaveza plaćanja ili obezbjeđenja tih izvoznih 

dažbina.  

 

(6) Kod DTI carinske prijave, u slučaju iz stava (5) ovog polja, carinski informacioni sistem automatski 

obračunava izvozne dažbine prema podacima upisanim u ostalim poljima izvozne carinske prijave u 

skladu sa st. (1) do (4) ovog polja.  

 

 

      Polje 49.  Identifikacija skladišta(14) 

 

(1) U polje 49 upisuje se identifikacioni broj carinskog skladišta iz odobrenja za držanje carinskog 

skladišta koje je u pitanju.  

 

(2) Polje 49 popunjava se samo ako je roba prethodno bila u postupku carinskog skladištenja, to jest ako 

se carinska prijava za stavljanje robe u zahtijevani carinski postupak koristi da se razduži postupak 

carinskog skladištenja (na primjer, ponovni izvoz nakon postupka carinskog skladištenja - postupak 

3171).  

 



 

 

(3) Kod DTI carinske prijave u carinskom informacionom sistemu polje 49 sastoji se od dva dijela, koje 

carinski informacioni sistem prema potrebi otvara, a upisuje se: 

a) u prvi dio polja: identifikacioni broj carinskog skladišta u kojem je predmetna roba prethodno 

uskladištena,  

b) drugi dio polja: ne popunjava se. 

 

 

       Polje 50.  Glavni obveznik 

 

(1) Popunjava se u postupku provoza, tako što se upisuje: 

a) u prvi red, pored oznake br.: upisuje se I.B. korisnika postupka provoza/zastupnika, 

b) u drugi red: puno ime korisnika postupka provoza/zastupnika, 

c) u treći red: adresa korisnika postupka provoza/zastupnika, 

d) u preostalo mjesto: ime i prezime odgovornog lica kod korisnika postupka provoza/zastupnika, 

mjesto, datum, potpis i pečat. 

 

(2) Ako korisnik postupka provoza ima zastupnika koji u njegovo ime podnosi provoznu prijavu, u polje 

50 upisuju se i podaci o zastupniku, u protivnom u to polje upisuju se samo podaci o korisniku 

postupka provoza.  

 

(3) Original svojeručnog potpisa odgovorno lice mora staviti na primjerak provozne prijave koji ostaje 

kod polaznog carinskog ureda.  

 

(4) Ako je glavni obveznik (korisnik postupka provoza) pravno lice, upisuje se puno ime i adresa firme, 

puno ime odgovornog lica kod glavnog obveznika koji se lično potpisuje i navodi funkciju, te stavlja 

otisak službenog pečata.  

 

(5) Kod DTI provozne prijave, ako se u carinskom informacionom sistemu u tabeli ''glavni obveznik'' 

nalaze podaci o korisniku postupka provoza/zastupniku, upisivanjem njegovog I.B. carinski 

informacioni sistem automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, upisuje puno 

ime i adresu korisnika postupka provoza/zastupnika, a puno ime njegovog odgovornog lica upisuje 

korisnik postupka provoza/zastupnik. U protivnom, prvi red ne popunjava se, već popunjavanje polja 

50 provozne prijave počinje u drugom redu upisivanjem svih podataka kako je navedeno u stavu (1) 

ovog polja. Ako, zbog tehničkih zahtjeva carinskog informacionog sistema, to nije moguće, te podatke 

korisnik postupka provoza/zastupnik ručno upisuje u polje 50 odštampane provozne prijave, uz potpis 

i ovjeru tih podataka. 

 

(6) Kod izvoznih radnji, shodno članu 396. stav 3. Odluke ZCP, deklarant/zastupnik može u polje 50 

izvozne carinske prijave upisati puno ime i adresu posrednika kojem se može uručiti primjerak 3 

izvozne carinske prijave nakon ovjere istog od strane izlaznog carinskog ureda, u kom slučaju 

deklarant u polje 44 izvozne carinske prijave obavezno upisuje oznaku: "RET-EXP". Ako kod DTI 

izvozne carinske prijave carinski informacioni sistem, zbog tehničkih razloga tog sistema, ne podržava 

popunjavanje polja 50 u navedenom slučaju, u tom slučaju puno ime i adresu navedenog posrednika 

može u polje 50 odštampane izvozne carinske prijave ručno upisati deklarant/zastupnik uz ovjeru i tog 

polja, a informaciju o tome deklarant obavezno upisuje i u dodatni ekran ''Infostranica'' u fazi 

sačinjavanja predmetne DTI izvozne carinske prijave.  

      

 

       Polje 52.  Garancija  

 

(1) Polje 52 popunjava se u postupku provoza. 

 

(2) Polje 52 popunjava se tako što se, odvojeno kosom crtom, upisuje: 

a) odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva za vrstu garancije koja se koristi za predmetni 

postupak provoza ili oslobađanja od obaveze polaganja garancije za predmetni postupak provoza 

(ako za to postoji odluka u pisanom obliku nadležnog carinskog organa),  



 

 

b) gdje postoji, broj potvrde o sveobuhvatnoj garanciji ili potvrde o oslobađanju od obaveze 

polaganja garancije ili pojedinačne garancije u obliku vaučera i šifra carinskog ureda koji je 

prihvatio garanciju (garantni carinski ured) i  

c) datum do kojeg važi predmetna garancija ili predmetno uvjerenje, odnosno vaučer pojedinačne 

garancije.  

 

(3) Kod DTI provozne prijave polje 52 popunjava se tako što se upisuje: 

a) u potpodjelu ''Vrsta'': odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva za vrstu garancije koja se 

koristi za predmetni postupak provoza ili oslobađanja od obaveze polaganja garancije za 

predmetni postupak provoza (ako za to postoji odluka u pisanom obliku nadležnog carinskog 

organa), 

b) u potpodjelu ''Referenca'': prema potrebi (gdje postoji), broj potvrde o sveobuhvatnoj garanciji, 

potvrde o oslobađanju od obaveze polaganja garancije ili pojedinačne garancije u obliku vaučera 

i šifra carinskog ureda koji je prihvatio garanciju (garantni carinski ured) i 

c) u potpodjelu ''Datum'': datum do kojeg važi predmetna garancija ili predmetno uvjerenje, odnosno 

vaučer pojedinačne garancije.  

 

 

       Polje 53.  Odredišni ured 

  

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, šifra i naziv carinskog ureda iz Priloga 2. ovog uputstva kojem se 

mora pokazati (podnijeti) roba, provozna prijava i prateća dokumenta radi završetka postupka provoza. 

 

(2) Kod DTI provozne prijave polje 53 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

 

       Polje 54.  Mjesto i datum; Potpis i ime deklaranta/zastupnika 

 

(1) Upisuje se mjesto i datum podnošenja carinske prijave. 

 

(2) Odgovorno lice kod deklaranta/zastupnika upisuje svoje puno ime i svojeručni potpis.  

 

(3) Original svojeručnog potpisa odgovorno lice mora staviti na primjerak carinske prijave koji ostaje kod 

izvoznog carinskog ureda. Ako je deklarant/zastupnik pravno lice, upisuje se puno ime i adresa tog 

pravnog lica, puno ime odgovornog lica kod deklaranta/zastupnika koji svojeručno potpisuje i navodi 

funkciju, te stavlja otisak službenog pečata.   

 

(4) Kod DTI izvozne carinske prijave carinski informacioni sistem automatski upisuje samo datum 

podnošenja carinske prijave i korisničko ime odgovornog lica kod deklaranta/zastupnika dodijeljenog 

mu od strane UIO za rad na carinskom serveru. Svojeručni potpis to odgovorno lice mora upisati na 

primjerak predmetne izvozne carinske prijave koji ostaje kod izvoznog carinskog ureda (kao i naziv 

funkcije u deklaranta/zastupnika ako je u pitanju pravno lice i otisak službenog pečata). 

 

 

Član 24. 

(Radnje u toku puta u postupku provoza i  

popunjavanje polja 55 i 56 provozne prijave) 

 

(1) U slučaju da, od momenta kada roba napusti polazni carinski ured do momenta kada stigne u odredišni 

carinsku ured, iz opravdanih razloga dođe do pretovara robe, podaci o pretovaru moraju biti upisani u 

provoznu prijavu koja prati robu od strane prijevoznika odgovornog za prijevozno sredstvo na koje je 

roba direktno utovarena. Podaci se upisuju čitkim rukopisom, hemijskom olovkom i štampanim 

slovima. Ovi podaci upisuju se samo na primjerku 4 i 5 provozne prijave koji prate robu u provozu i 

to u polje 55 i/ili 56 na način opisan kao u st. (2) do (5) ovog člana. 

 



 

 

(2) U slučaju pretovara robe koristi se polje 55 (Pretovar robe) na način da prva tri reda ovog polja 

popunjava prijevoznik kada se, u toku trajanja provozne radnje, roba pretovara sa jednog prijevoznog 

sredstva na drugo ili iz jednog kontejnera u drugi, tako što upisuje: 

a) u prvi red (mjesto i država): mjesto pretovara robe, 

b) u drugi red (identitet i nacionalnost novog prijevoznog sredstva): identitet i nacionalnost 

prijevoznog sredstva u koje je roba pretovarena, 

c) u treći red: šifru ''1'' ako se roba pretovara u novi kontejner, a šifru ''0'' ako se roba ne pretovara u 

novi kontejner.  

 

(3) Prijevoznik može pretovariti robu samo nakon dobijanja odobrenja od strane carinskog ureda na čijem 

se području treba izvršiti pretovar. Ako taj ured smatra da se radnja provoza (prijevoz) može nastaviti 

na uobičajen način, ona nakon preduzimanja neophodnih radnji ovjerava primjerak 4 i 5 (u polju F) 

provozne prijave. 

 

(4) Polje 55 može se koristiti za dva pretovara robe. 

 

(5) U slučaju ostalih događaja nastalih na putu u toku postupka provoza koristi se polje 56 (Ostali incidenti 

u toku prijevoza/Detalji i preduzete mjere), na sljedeći način:  

a) u polje 56 provozne prijave (primjerak 4 i 5 provozne prijave) upisuju se podaci o svim ostalim 

događajima nastalim tokom prijevoza robe u postupku provoza do odredišnog carinskog ureda, 

uključujući i podatke koji se zbog nedostatka mjesta nisu mogli upisati u polje 55 pratećeg 

primjerka 4 i 5 provozne prijave (događaji na primjer, povreda carinskih plombi ili drugog 

carinskog obilježja, oštećenje robe, kvar prijevoznog sredstva ili drugo). U tim slučajevima 

prijevoznik, bez odlaganja, obavještava i podnosi pošiljku carinskom uredu na čijem se području 

nezgoda/događaj dogodio. Nadležni carinski ured odlučuje može li se predmetni postupak 

provoza nastaviti ili ne. Ako se postupak provoza može nastaviti, nadležni carinski ured ovjerava 

navedeni prateći primjerak 4 i 5 provozne prijave u polju G, te navodi preduzete radnje; 

b) ako je zbog neposredne opasnosti potreban djelimični ili potpuni istovar prijevoznog sredstva, 

prijevoznik, bez odlaganja, obavještava nadležni carinski ured a potrebne podatke upisuje u polje 

56 na pratećem primjerku 4 i 5 provozne prijave, koje primjerke (u polju G) ovjerava taj ured; 

c) ako je roba natovarena na poluprikolicu i u toku kretanja pošiljke u postupku provoza do 

odredišnog carinskog ureda dođe (iz bilo kojeg razloga) do zamjene vučnog vozila bez da se pri 

tome diraju carinska obilježja i roba, u tom slučaju prijevoznik je dužan u polje 56 pratećeg 

primjerka 4 i 5 provozne prijave upisati registarski broj i nacionalnost novog vučnog vozila. U 

navedenom slučaju, zamjena vučnog vozila ne treba se prijaviti nadležnom carinskom uredu niti 

je potrebna njegova ovjera. 

 

(6) Prijevoznik, bez odlaganja, obavještava nadležni carinski ured i u slučaju bilo koje druge nezgode ili 

događaja koji utiče na sposobnost korisnika postupka provoza (glavnog obveznika) ili prijevoznika da 

ispuni svoje obaveze koje se odnose na stavljanje robe u postupak provoza. 

 

 

 

GLAVA IX   - POPUNJAVANJE POLJA CARINSKE PRIJAVE 

 OZNAČENIH BROJEVIMA ZA CARINSKE  

 POSTUPKE PRI UVOZU I ZA UNIŠTENJE ROBE 

 

 

Član 25. 

(Polja carinske prijave koja se popunjavaju  

za carinske postupke pri uvozu i za uništenje robe) 

 

(1) U carinskoj prijavi za carinske postupke pri uvozu (stavljanje robe u slobodan promet uključujući i 

stavljanje robe u slobodan promet pri ponovnom uvozu, unutarnja obrada, obrada pod carinskom 

kontrolom i privremeni uvoz) i za uništenje robe pod carinskim nadzorom popunjavaju se polja 

označena brojevima: 1, 2, 3, 5, 6(1), 7, 8, 9(2), 12(3), 14, 15, 15а, 16, 18(5), 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 

27(7), 29(8), 30(9), 31, 32, 33, 34а, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43, 44, 46, 47(13), 48, 49 i 54. 



 

 

 

(2) U carinskoj prijavi za postupak skladištenja u carinsko skladište tipa A, B, C i F, popunjavaju se polja 

označena brojevima: 1, 2, 3, 5, 6(1), 7, 8, 12(3), 14, 16, 19, 21, 22, 29(8), 30(9), 31, 32, 33, 34а, 35, 37, 

38, 40, 41, 42, 44, 47(13), 49 i 54. 

 

(3) U carinskoj prijavi za postupak skladištenja u carinsko skladište tipa D, popunjavaju se polja označena 

brojevima: 1, 2, 3, 5, 6(1), 7, 8, 12(3), 14, 15, 15а, 16, 18(5), 19, 20, 21, 22, 27, 29(8), 30(9), 31, 32, 33, 

34а, 35, 37, 38, 40, 41, 42, 44, 46, 47(13), 49 i 54. 

 
Legenda: 

 
(1) Polje 6 u DTI carinskoj prijavi, za bilo koji carinski postupak, automatski popunjava carinski 

informacioni sistem. 

(2) Polje 9 popunjava se u carinskim postupcima pri uvozu i kod uništenja robe pod carinskim 

nadzorom, kada se u polju 8 carinske prijave koristi odgovarajuća ''zajednička šifra". 

(3) Polje 12 u DTI uvoznoj carinskoj prijavi automatski popunjava carinski informacioni sistem. 

(5) Polje 18 ne popunjava se:  

- za poštanske pošiljke i  

- u slučaju prijenosa putem fiksnih instalacija. 

(7) Polje 27 ne popunjava se u carinskoj prijavi za uništenje robe pod carinskim nadzorom. 

(8) Polje 29 popunjava se: 

- kada se uvozna carinska prijava podnosi u ulaznom carinskom uredu neposredno po ulasku 

robe u carinsko područje, 

- kada se razdužuje prethodni postupak provoza ili privremeni smještaj, 

- kada se podnosi uvozna carinska prijava za robu koja napušta slobodnu zonu kontrolnog tipa 

I i  

- u slučaju kada je na osnovu dokumenata, priloženih uz uvoznu carinsku prijavu, moguće 

utvrditi preko kojeg je graničnog prijelaza roba ušla u carinsko područje Bosne i Hercegovine. 

(9) Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani uvozni postupak provodi po nepotpunoj uvoznoj 

carinskoj prijavi ili po lokalnom uvoznom carinjenju 

(13) Polje 47 u uvoznoj carinskoj prijavi ne popunjava se ako ne nastaje obaveza plaćanja ili 

obezbjeđenja dažbina. 

 

 

Član 26. 

(Popunjavanje polja carinske prijave za  

carinske postupke pri uvozu i za uništenje robe) 

 

Polja carinske prijave za carinske postupke pri uvozu (stavljanje robe u slobodan promet uključujući i 

stavljanje robe u slobodan promet pri ponovnom uvozu, carinsko skladištenje, unutarnja obrada, obrada 

pod carinskom kontrolom i privremeni uvoz) i za uništenje robe pod carinskim nadzorom (u daljnjem 

tekstu za sve navedeno: uvozna carinska prijava), navedena u članu 25. ovog uputstva, podnijete u 

pisanom obliku ili DTI uvozne carinske prijave, popunjavaju se na način kako je u daljem tekstu ovog 

člana navedeno kod pojedinih polja carinske prijave (i to prvo odredbe za uvoznu carinsku prijavu u 

pisanom obliku, a zatim za DTI uvoznu carinsku prijavu). 

 

 

 Polje 1.  PRIJAVA 

  

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: šifra ''IM'', 

b) u drugu potpodjelu: jedna od sljedećih šifri iz Priloga 20 Odluke ZCP: 

1) ''0'': za postupak unutarnje obrade (sistem povrata dažbina), 



 

 

2) ''4'': za stavljanje robe u slobodan promet, 

3) ''5'': za privremeni uvoz robe i unutarnju obradu (sistem obustave plaćanja), 

4) ''6'': za ponovni uvoz robe, 

5) ''7'': za postupak carinskog skladištenja, uključujući stavljanje robe u druge prostore  

       pod carinskom kontrolom, 

6) ''9'': za postupak obrade pod carinskom kontrolom i za uništenje robe pod carinskom  

       kontrolom,  

c) treća potpodjela ovog polja ne popunjava se. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 1 popunjava se kako slijedi: 

a) u prvu potpodjelu: upisuje se šifra "IM", 

b) u drugu potpodjelu: carinski informacioni sistem automatski upisuje slovnu oznaku "A". 

 

 

      Polje 2. Pošiljalac/izvoznik 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u drugi red: puno ime pošiljaoca robe odnosno posljednjeg prodavca robe prije uvoza u Bosnu 

i Hercegovinu,  

b) u treći red: sjedište i država pošiljaoca robe odnosno posljednjeg prodavca robe prije uvoza u 

Bosnu i Hercegovinu, 

c) u četvrti red: adresa pošiljaoca robe odnosno posljednjeg prodavca robe prije uvoza u Bosnu i 

Hercegovinu. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 2 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

 

Polje 3.  Obrasci  

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu: redni broj podseta u odnosu na ukupan broj korištenih podsetova uvozne 

carinske prijave, 

b) u drugu potpodjelu: ukupan broj podsetova uvozne carinske prijave.  

 
Primjer: Ako se koristi jedan obrazac IM i dva IM/BIS obrasca, na IM obrascu upisuje se ''1/3'', na 

prvom IM/BIS obrascu upisuje se ''2/3'', na drugom IM/BIS obrascu upisuje se ''3/3''. 

 

(2) Ako uvozna carinska prijava sadrži samo jedno naimenovanje polje 3 ne popunjava se, a broj "1" 

upisuje se u polje 5.  

 

(3) Ako je uvozna carinska prijava sačinjena od dva seta po četiri primjerka, umjesto jednog seta od osam 

primjeraka, ta dva seta smatraju se kao jedan set u svrhu utvrđivanja broja obrazaca. 

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 3 automatski popunjava carinski informacioni sistem. 

 

 

      Polje 5. Naimenovanja 

 

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj naimenovanja koja je predmetno lice prijavilo u svim korištenim 

obrascima i kontinuiranim obrascima (JCI i JCI BIS) (ili u tovarnim listama ili u popisu sa trgovačkim 

opisom robe).  

 

(2) Ukupan broj naimenovanja mora odgovarati broju popunjenih pôlja 31 u uvoznoj carinskoj prijavi. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 5 automatski popunjava carinski informacioni sistem na 

osnovu broja popunjenih pôlja 31 u uvoznoj carinskoj prijavi. 

      



 

 

      Polje 6. Ukupan broj paketa(1) 

 

(1) Brojem, upisuje se ukupan broj paketa koji sačinjavaju predmetnu pošiljku koja se prijavljuje, bez 

navođenja njihove vrste. 

  

(2) Ako je pošiljka u rasutom stanju polje 6 ne popunjava se. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave u polje 6 carinski informacioni sistem automatski upisuje ukupan 

broj paketa koji sačinjavaju predmetnu pošiljku, na osnovu broja paketa upisanih u svakom 

popunjenom polju 31 u uvoznoj carinskoj prijavi, te automatski provjerava podatke upisane u ovo 

polje.  

     

 

      Polje 7. Referentni broj 

 

(1) Upisuje se interni referentni broj koji je deklarant ili zastupnik dodijelio predmetnoj pošiljci u svrhu 

nedvosmislene identifikacije te pošiljke, odnosno uvozne carinske prijave. 

 

(2) Taj se broj u toku kalendarske godine ne može ponoviti za isto lice. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 7 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

     

 

      Polje 8.  Primalac 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, pored oznake I.B.: I.B. primaoca robe,  

b) u drugi red: puno ime primaoca robe, 

c) u treći red: adresa primaoca robe. 

 

(2) U polje 8 uvozne carinske prijave upisuju se podaci o primaocu robe koji je registriran u Jedinstvenom 

registru obveznika indirektnih poreza i kojem je dodijeljen I.B..  

 

(3) Izuzetno od stava (2) ovog polja, u slučaju ako je primalac robe lice koje, u skladu s važećim 

propisima, ne mora biti registrirano u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza (slijedom čega 

ni nema I.B.), u uvoznu carinsku prijavu upisuje se: 

a) u polje 8 u prvi red, pored oznake I.B.: ovisno od situacije, odgovarajuća zajednička šifra iz 

Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u polje 9: podaci o licu na koje se odnosi zajednička šifra upisana u polje 8. U slučaju korištenja 

zajedničke šifre u uvoznoj carinskoj prijavi polje 8 i 9 čine jedinstvo i odnose se na isto lice.  

 

(4) Ako su primalac robe i deklarant različita lica u polje 8 uvozne carinske prijave upisuju se podaci o 

primaocu robe. 

 

(5) Na jednoj uvoznoj carinskoj prijavi može biti upisan samo jedan primalac. 

 

(6) Primalac je lice za čiji račun se podnosi carinska prijava i koje je, u vrijeme prihvatanja uvozne 

carinske prijave, vlasnik robe ili ima slična prava raspolaganja robom. 

 

(7) Ako se uvozna carinska prijava podnosi za stavljanje robe u postupak unutarnje obrade, obrade pod 

carinskom kontrolom, privremenog uvoza ili za ponovni uvoz nakon vanjske obrade, u polje 8 upisuju 

se podaci o imaocu odobrenja za taj postupak. 

 

(8) Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladištenja u javno carinsko skladište (tip A ili B), u polje 

8 upisuju se podaci o licu koje podnosi carinsku prijavu ili u slučaju zastupanja lice u čije ime se 

podnosi carinska prijava. 

 



 

 

(9) Ako se roba stavlja u postupak carinskog skladištenja u privatno carinsko skladište (tip C i D), u polje 

8 upisuju se podaci o imaocu odobrenja za navedeno carinsko skladište.  

 

(10) U slučaju dozvoljene prodaje robe u carinskom skladištu (prodaja strane robe na malo u carinskim 

skladištima (bez obzira na tip) uz oslobađanje od plaćanja uvoznih dažbina u slučajevima iz člana 

323. stav 2. Odluke ZCP; i prodaja strane robe u carinskom skladištu tipa C po osnovu ugovora o 

zastupanju - na primjer konsignacija), u polje 8 uvozne carinske prijave kojom se razdužuje postupak 

carinskog skladištenja, upisuju se podaci o licu koje je robu kupilo, a u polje 2 navedene carinske 

prijave upisuju se podaci o licu iz polja 2 uvozne carinske prijave po kojoj je predmetna roba 

stavljena u postupak carinskog skladištenja (postupak 71). 

 

(11) U slučaju u kojem firma (uvoznik) iz Bosne i Hercegovine robom koju uvozi snabdijeva 

NATO/EUFOR, OHR ili druge misije međunarodnih organizacija akreditiranih u Bosni i 

Hercegovini, konzularna i diplomatska predstavništva stranih država stacioniranih u Bosni i 

Hercegovini, koji po osnovu određenih međunarodnih sporazuma koji obavezuju Bosnu i 

Hercegovinu uživaju diplomatske ili druge privilegije, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) 

upisuje se: 

a) u polje 8: ovisno od situacije, NATO/EUFOR, ili OHR ili druga misija međunarodnih 

organizacija akreditirana u Bosni i Hercegovini, ili konzularno ili diplomatsko predstavništvo, 

korištenjem odgovarajuće zajedničke šifre iz Priloga 2. ovog uputstva,  

b) u polje 9: podaci o licu na koje se odnosi zajednička šifra upisana u polje 8, 

c) u polje 44: podaci o uvozniku (I.B./puno ime/sjedište). 

 

(12) U slučaju iz stava (11) ovog polja, uz uvoznu carinsku prijavu, za robu koju prima NATO/EUFOR 

prilaže se APENDIX C, a za robu koju prima OHR ili druga misija međunarodnih organizacija 

akreditiranih u Bosni i Hercegovini ili konzularno i diplomatsko/konzularno predstavništvo prilaže 

se Potvrda o diplomatskom statusu izdata od Ministarstva vanjskih poslova Bosne i Hercegovine. 

 

(13) Kod uvoza robe po osnovu carinske povlastice za projekte obnove i rekonstrukcije u slučajevima u 

kojima se u realizaciji projekata obnove i rekonstrukcije, od strane donatora ili korisnika projekta ili 

drugog relevantnog subjekta, angažira firma iz Bosne i Hercegovine za uvoz robe, te na angažiranu 

firmu glase inostrane fakture po kojima se plaćanje robe vrši iz sredstava projekta i ako angažirana 

firma plaća porez na dodanu vrijednost pri uvozu, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) upisuje 

se: 

a) u polje 8: podaci (I.B. i ostali podaci) o firmi iz Bosne i Hercegovine koja obavlja uvoz robe po 

odnosnom projektu obnove i rekonstrukcije,  

b) u polje 44: podaci o korisniku odnosnog projekta obnove i rekonstrukcije koji je korisnik 

navedene carinske povlastice. 

 

(14) U slučaju kada je primalac robe korisnik carinske povlastice koji sâm obavlja uvoz a nije registriran 

u Jedinstveni registar obveznika indirektnih poreza, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) upisuje 

se: 

a) u polje 8 (Primalac): u prvi red, pored oznake I.B., odgovarajuća zajednička šifra,  

b) u polje 9: podaci o korisniku carinske povlastice na koje se odnosi zajednička šifra upisana u 

polje 8. 

 

(15) U drugim slučajevima koji nisu slučajevi iz st. (11) do (14) ovog polja, a u kojima korisnik carinske 

povlastice, iz određenog razloga, za uvoz robe (za njegov račun) za carinsku povlasticu koja je u 

pitanju angažira firmu (uvoznik) iz Bosne i Hercegovine, u uvoznu carinsku prijavu (postupak 42) 

upisuje se:  

a) u polje 8: odgovarajuća zajednička šifra za odnosnog korisnika carinske povlastice za čiji račun 

se obavlja predmetni uvoz,  

b) u polje 9: podaci o licu na koje se odnosi zajednička šifra upisana u polje 8, 

c) u polje 44: podaci o uvozniku (I.B./puno ime/sjedište). 

 

(16) U slučaju iz stava (15) ovog polja, iz fakture (ako je iz iste vidljivo da je uvoz za račun korisnika 

carinske povlastice koji je u pitanju) ili drugog dokumenta (na primjer ugovora o uvozu) koji prati 



 

 

robu kod uvoza treba biti vidljivo da se predmetni uvoz obavlja za račun odnosnog korisnika carinske 

povlastice kako bi korisnik carinske povlastice za čiji račun se obavlja predmetni uvoz robe (korisnik 

povlastice je u tom obliku uvoza korisnik uvoza (naručilac posla), te primalac robe i suštinski vlasnik 

robe koja se uvozi) mogao ostvariti pravo na predmetnu carinsku povlasticu (uz ispunjenje i drugih 

uvjeta propisanih za predmetnu carinsku povlasticu). 

 

(17) Kod DTI uvozne carinske prijave, upisivanjem I.B. primaoca u prvi red polja 8, carinski informacioni 

sistem automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, u polje 8 upisuje podatke 

o primaocu robe. Ako se primjenjuje stav (3) i st. (11), (14) i (15) ovog polja, tada se polja 8, 9 i 44 

popunjavaju kako je propisano navedenim odredbama.  

 

 

      Polje 9.  Osoba odgovorna za finansijsko poravnanje(2) 

 

(1) Polje 9 uvozne carinske prijave popunjava se ako se u polju 8 te prijave koristi odgovarajuća 

zajednička šifra iz Priloga 2. ovog uputstva.  

 

(2) U slučaju iz stava (1) ovog polja, u polje 9 uvozne carinske prijave upisuju se podaci o licu na koje se 

odnosi zajednička šifra upisana u polje 8 te prijave. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 9 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

      

 

       Polje 12. Podaci o vrijednosti(3) 

 

Polje 12, zbog tehničkih zahtjeva carinskog informacionog sistema, popunjava se samo kod DTI uvozne 

carinske prijave, tako što carinski informacioni sistem automatski u polje 12 upisuje ukupan iznos 

troškova i popusta koji utiču na utvrđivanje carinske osnovice, osim unutarnjih ovisnih troškova koji ulaze 

u osnovicu za obračun poreza na dodanu vrijednost, a na osnovu vrijednosti tih troškova i popusta pravilno 

upisanih u dodatni ekran predmetne uvozne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti''. 

 

 

      Polje 14.  Deklarant/Zastupnik 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, poslije oznake I.B.: I.B. deklaranta/zastupnika, 

b) u drugi red, ispred punog imena deklaranta/zastupnika: odgovarajuća šifra za određivanje deklaranta 

ili statusa zastupnika iz Priloga 2. ovog uputstva, koja se upisuje stavljanjem u uglaste zagrade (na 

primjer: [1], [2] ili [3]) kod carinske prijave u pisanom obliku, 

c) u drugi red, poslije upisane šifre iz tačke b) ovog stava: puno ime deklaranta/zastupnika, 

d) u treći red: adresa deklaranta/zastupnika. 

 

(2) Ako je deklarant lice iz polja 8 (deklarant i primalac je isto lice) uvozne carinske prijave tada se u 

nazivu polja 14 (samo kod carinske prijave u pisanom obliku) riječ ''zastupnik'' precrta. Ako je u 

pitanju ovlašteni zastupnik primaoca tada se precrta riječ ''deklarant'', a polje 14 popunjava se u skladu 

sa stavom (1) ovog polja. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 14 popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red, ispred oznake I.B.: odgovarajuća šifra za određivanje deklaranta ili statusa zastupnika 

iz Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u prvi red, poslije oznake I.B.: I.B. deklaranta/zastupnika,  

c) u drugi red: puno ime deklaranta/zastupnika, 

d) u treći red: adresa deklaranta/zastupnika. 

Upisivanjem I.B. deklaranta/zastupnika u prvi red polja 14, carinski informacioni sistem 

automatski, iz Jedinstvenog registra obveznika indirektnih poreza, u polje 14 upisuje puno ime i 

adresu deklaranta/zastupnika. 

 



 

 

      Polje 15.  Zemlja otpreme/izvoza  

 

(1) Upisuje se naziv države iz koje je roba poslana, a u polje 15a odgovarajuća šifra te države iz Priloga 

2. ovog uputstva. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave, upisivanjem u polje 15a odgovarajuće šifre države iz koje je roba 

poslana, carinski informacioni sistem automatski popunjava polje 15. 

 

 

      Polje 16. Zemlja porijekla 

 

(1) Upisuje se naziv države porijekla robe. Ako se roba uvozi porijeklom iz više država u polje 16 upisuje 

se riječ ''mnogo''. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informacioni sistem automatski popunjava polje 16 na 

osnovu podataka upisanih u polje 34a. Ako su različite države porijekla robe upisane u polju 34a po 

naimenovanjima, carinski informacioni sistem u polje 16 automatski upisuje riječ ''mnogo''. 

 

 

      Polje 18.  Identitet i nacionalnost prijevoznog sredstva u dolasku(5)   

 

(1) Popunjava se tako što se upisuju podaci o prijevoznom sredstvu na koje je roba direktno utovarena u 

vrijeme pokazivanja (podnošenja) carinskom uredu u kojem se obavljaju odredišne carinske 

formalnosti (u trenutku prispijeća u odredišni carinski ured), i to: 

a) u prvu potpodjelu: identitet prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv),  

b) u drugu potpodjelu: nacionalnost prijevoznog sredstva (ili vozila koje vuče ono drugo ako se radi 

o više prijevoznih sredstava), koristeći odgovarajuću šifru iz Priloga 2. ovog uputstva.  

 

(2) Ako se koristi vučno vozilo i prikolica sa različitim registarskim brojevima upisuje se registarski broj 

i vučnog vozila i prikolice, zajedno sa državom vučnog vozila. 

 

(3) Ako se roba prevozi željeznicom upisuje se broj vagona. Ako je u pitanju više vagona, upisuju se riječi 

''specifikacija vagona'', koja sadrži brojeve vagona i referentne podatke specifikacije, a ista se prilaže 

uz carinsku prijavu.  

 

(4) Ako se roba prevozi vazduhoplovom, upisuje se broj i datum leta. Ako nema broja leta, upisuje se 

registarski broj vazduhoplova. 

 

(5) Ako se roba prevozi brodom, upisuje se naziv i oznaka broda. 

 

(6) Svi registarski brojevi upisuju se u polje 18 tako da se između oznaka ne smije ostavljati prazno mjesto, 

a podaci za vučno vozilo i prikolicu odvajaju se kosom crtom ''/'' bez razmaka. 

 

(7) Ako se jednom uvoznom carinskom prijavom prijavljuje roba koja je smještena u više prijevoznih 

sredstava (kamiona, vagona ili drugo) ili u drugim propisanim slučajevima, uz prijavu prilaže se 

''specifikacija prijevoznih sredstava'', u kojoj su navedeni identitet i nacionalnost svih prijevoznih 

sredstava i naznaka koja se roba nalazi u pojedinom prijevoznom sredstvu. U tom slučaju, upisuje se: 

a) u prvu potpodjelu polja 18: riječ ''specifikacija'',  

b) u polje 44: odvojeno kosom crtom, odgovarajuća šifra za specifikaciju iz Priloga 2. ovog uputstva 

i referentni podaci specifikacije. 

 

(8) Polje 18 ne popunjava se: 

a) za pošiljke u poštanskom saobraćaju i  

b) u slučaju prijenosa (prijevoza) fiksnim instalacijama (dalekovodima, plinovodima, cjevovodima). 

 

(9) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 18 popunjava se u skladu sa st. (1) do (7) ovog polja.  

 



 

 

      Polje 19.  Kontejner 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) šifra ''1'': ako se roba prevozi u kontejneru,  

b) šifra ''0'': ako se roba ne prevozi u kontejneru.   

 

(2) Ako se u polje 19 uvozne carinske prijave upisuje šifra ''1'', tada se u polje 31 upisuju identifikacioni 

brojevi/oznake kontejnera. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave, ako se roba prevozi u kontejneru, u polje 19 upisuje se znak ''√", u 

protivnom polje 19 ne popunjava se.  

 
Napomena: Upisivanjem znaka ''√" u polje 19, carinski informacioni sistem automatski otvara 

dodatni ekran pod nazivom ''Kontejner'' u koji se upisuju podaci o identifikacionom broju 

(oznaci) svakog pojedinog kontejnera, koji podaci su vidljivi u polju 31. 

 

 

      Polje 20.  Uvjeti isporuke 

 

(1) U polje 20 upisuju se podaci o uvjetima iz komercijalnog ugovora.  

 

(2) Polje 20 popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: odgovarajuća šifra pariteta isporuke iz Priloga 2. ovog uputstva,  

b) u drugu potpodjelu: mjesto pariteta isporuke. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 20 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

 

      Polje 21.  Identitet i nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva koje prelazi granicu 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuju podaci o aktivnom prijevoznom sredstvu (na kojem je utovarena roba) 

koje je prešlo granicu Bosne i Hercegovine, i to: 

a) u prvu potpodjelu: identitet  aktivnog prijevoznog sredstva (registarski broj ili naziv), 

b) u drugu potpodjelu: nacionalnost aktivnog prijevoznog sredstva, koristeći odgovarajuću šifru 

države iz Priloga 2. ovog uputstva koja označava nacionalnost tog prijevoznog sredstva.  

 

(2) Ako je u pitanju kombinirani prijevoz ili ako se koristi više prijevoznih sredstava, aktivnim 

prijevoznim sredstvom smatra se ono koje pokreće cijelu tu kombinaciju. Na primjer, ako se kamion 

nalazi na brodu, aktivno prijevozno sredstvo je brod; ako se radi o vučnom vozilu i prikolici aktivno 

prijevozno sredstvo je vučno vozilo.  

 

(3) Ako se jednom uvoznom carinskom prijavom prijavljuje roba koja je smještena u više prijevoznih 

sredstava iz stava (1) ovog polja (kamiona, vagona ili drugo) ili u drugim propisanim slučajevima, uz 

prijavu prilaže se ''specifikacija prijevoznih sredstava'', u kojoj su navedeni identitet i nacionalnost 

prijevoznih sredstava i naznaka koja se roba nalazi u pojedinom prijevoznom sredstvu. U tom slučaju 

upisuje se: 

a) u prvu potpodjelu polja 21: riječ ''specifikacija'',  

b) u polje 44: odvojeno kosom crtom, odgovarajuća šifra za specifikaciju iz Priloga 2. ovog uputstva 

i referentni podaci specifikacije. 

 

(4) U pogledu daljnjih odredbi postupa se na način opisan naprijed u st. (2) do (6) za polje 18. 

 

(5) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 21 popunjava se u skladu sa st. (1) do (4) ovog polja. 

 

 

 

 



 

 

      Polje 22.  Valuta i ukupan fakturirani iznos 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu: odgovarajuća šifra valute objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine, 

u kojoj je iskazana vrijednost robe u fakturi, 

b) u drugu potpodjelu: iznos iz fakture za svu prijavljenu robu, u valuti iz prve potpodjele. 

 

(2) U uvoznoj carinskoj prijavi za ponovni uvoz kompenzirajućih proizvoda dobijenih u vanjskoj obradi 

u drugu potpodjelu polja 22 upisuje se ukupna vrijednost iz fakture koja se sastoji od vrijednosti 

korištene strane robe i vrijednosti uslugâ (troškova obrade). 

 

(3) Ako je roba koja treba biti prijavljena obračunata u više valuta, za svaku vrstu valute podnosi se 

zasebna uvozna carinska prijava. 

 

(4) Vrijednost upisana u polje 22 jednaka je zbiru vrijednosti upisanih u polju 42 u svim naimenovanjima 

carinske prijave. 

 

(5) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 22 popunjava se u skladu sa st. (1), (3) i (4), te st. (6) do (9) 

ovog polja, ovisno od situacije. 

 

N
a
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: 

U polje 22 u carinskom informacionom sistemu deklarant upisuje iznos iz fakture u valuti iz prve 

potpodjele ovog polja. 

 

Polje 22 DTI uvozne carinske prijave je u neposrednoj vezi sa poljem 46 (statistička vrijednost). U 

polje 46 carinski informacioni sistem automatski, u valuti Bosne i Hercegovine, upisuje  vrijednost 

iz polja 22, korigiranu za iznose troškova i popusta pravilno upisanih u dodatni ekran predmetne 

uvozne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti''. 

 

(6) Kod DTI uvozne carinske prijave za ponovni uvoz kompenzirajućih proizvoda dobijenih u vanjskoj 

obradi, u pogledu popunjavanja polja 22 deklarant može odabrati jednu od sljedećih mogućnosti, 

ovisno od situacije: 

a) da u polje 22 upiše iznos kojeg čine ukupna vrijednost privremeno izvezene robe, vrijednost 

proizvodnih uslugâ, vrijednost korištene strane robe i drugih troškova nastalih izvan carinskog 

područja Bosne i Hercegovine, ili 

b) da u polje 22 upiše samo vrijednost proizvodnih uslugâ, vrijednost korištene strane robe i drugih 

troškova nastalih izvan carinskog područja Bosne i Hercegovine. 

 

(7) Kod obe mogućnosti iz stava (6) ovog polja mora se pravilno popuniti dodatni ekran predmetne uvozne 

carinske prijave ''Napomena o vrijednosti'' sa iznosima troškova i popusta koji utiču na carinsku 

osnovicu kompenzirajućih proizvoda, te pravilno popuniti i druge odgovarajuće ekrane te prijave 

neophodnim podacima o privremeno izvezenoj robi, da bi se dobio ispravan obračun dažbina u skladu 

sa članom 147. ZCP. 

 

(8) Ako se primjenjuje član 149. ZCP (ako su u pitanju samo troškovi obrade), deklarant u polje 22 upisuje 

samo vrijednost troškova obrade, u kojem slučaju se nikakvi drugi troškovi ili popusti ne upisuju u 

dodatni ekran predmetne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti'', te će u polju 46 biti samo taj 

iznos, jer carinski informacioni sistem u tom slučaju ne može iskazati ispravnu statističku vrijednost. 

 

(9)  Kod DTI carinske prijave za postupak carinskog skladištenja u carinskom skladištu tipa A, B, C i F 

polje 22 popunjava deklarant/zastupnik, u dobroj vjeri, prema podacima raspoloživim u trenutku 

podnošenja te prijave, a st. (1) i (3) ovog polja primjenjuju se na odgovarajući način za popunjavanje. 

 

      Polje 23.  Kurs valute 

 

(1) U polje 23 upisuje se kurs valute između valute (u fakturi) upisane u prvoj potpodjeli polja 22 i valute 

Bosne i Hercegovine, koji važi na dan prihvatanja uvozne carinske prijave. 

 



 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave u polje 23 carinski informacioni sistem automatski upisuje važeći 

kurs u skladu sa šifrom valute iz prve potpodjele polja 22, na osnovu svakodnevnog ažuriranja kursne 

liste u carinskom informacionom sistemu objavljene od Centralne banke Bosne i Hercegovine. 

 

 

      Polje 24.  Vrsta transakcije   

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: šifra vrste predmetnog trgovinskog posla (transakcije) iz kolone A iz Priloga 

20 Odluke ZCP, 

b) u drugu potpodjelu: šifra vrste predmetnog trgovinskog posla iz kolone B iz Priloga 20 Odluke 

ZCP. 

 

(2) Šifre iz kolone A iz Priloga 20 Odluke ZCP upisuju se u prvu potpodjelu polja 24 (osim šifre 9, gdje 

to odgovara), a šifre iz kolone B u drugu potpodjelu ovog polja (na primjer: šifra 11 - kupovina robe 

uz plaćanje; šifra 15 - finansijski lizing; šifra 33 - druge pošiljke pomoći (pojedinaca ili nevladinih 

organizacija); šifra 41 - uvoz robe na obradu; i tako dalje).  

 
Napomena: Kombinacije šifri iz kolone A i kolone B iz Priloga 20 Odluke ZCP sadržane su u Prilogu 

2. ovog uputstva. 

 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 24 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

 

      Polje 25.  Način prijevoza na granici 

 

(1) Koristeći odgovarajuću šifru vrste prijevoza iz Priloga 2. ovog uputstva, upisuje se način prijevoza 

koji odgovara aktivnom prijevoznom sredstvu na kojem je roba ušla u carinsko područje Bosne i 

Hercegovine. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 25 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

 

      Polje 27.  Mjesto istovara(7) 

 

(1) Upisuje se naziv mjesta u kojem se vrši istovar robe sa prijevoznog sredstva. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 27 popunjava se upisivanjem odgovarajuće šifre (a5) mjesta 

istovara robe iz Priloga 2. ovog uputstva. 

 

(3) Polje 27 ne popunjava se u carinskoj prijavi za uništenje robe pod carinskim nadzorom.    

 

 

      Polje 29. Ulazni ured(8) 

 

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, šifra i naziv carinskog ureda iz Priloga 2. ovog uputstva preko 

koje je roba ušla u carinsko područje Bosne i Hercegovine. 

 

(2) Polje 29 popunjava se: 

a) kada se uvozna carinska prijava podnosi u ulaznom carinskom uredu neposredno po ulasku robe 

u carinsko područje,  

b) kada se razdužuje prethodni postupak provoza ili privremeni smještaj, 

c) kada se podnosi uvozna carinska prijava za robu koja napušta slobodnu zonu kontrolnog tipa I i  

d) u slučaju kada je na osnovu dokumenata priloženih uz uvoznu carinsku prijavu moguće utvrditi 

preko kojeg graničnog prijelaza je roba ušla u carinsko područje Bosne i Hercegovine. 

 



 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 29 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

      

Polje 30. Mjesto robe(9) 

 

Polje 30 popunjava se kada se zahtijevani carinski postupak provodi po nepotpunoj uvoznoj carinskoj 

prijavi ili po lokalnom uvoznom carinjenju, na način propisan posebnim odredbama koje reguliraju 

navedene postupke. 

 

 

     Polje 31.  Pakiranje i opis robe; Oznake i brojevi - Kontejner br. - Broj i vrsta 

 

(1) U prvi i drugi red uvozne carinske prijave u pisanom obliku, odvojeno kosom crtom, upisuje se ukupan 

broj svih paketa koji se odnosi na konkretno naimenovanje, zatim vrsta (na primjer: vreća, paket, 

karton, bala ili drugo) i oznake paketa, odnosno druge odgovarajuće oznake koje omogućavaju 

identifikaciju pošiljke. Kod DTI carinske prijave, navedeno se upisuje u treći red polja 31. 

 
Napomena: Ako se koriste kontejneri, upisuju se njihovi identifikacioni brojevi/oznake (vidjeti 

odredbu stava (3) za polje 19). 

 

(2) Ako se po uvoznoj carinskoj prijavi u pisanom obliku prijavljuje roba u više naimenovanja koja je 

upakirana u jedno pakiranje, u tom slučaju, podaci o tom pakiranju upisuju se u drugi red polja 31 kod 

prvog naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u prvi red 

ovog polja upisuje ''0'' (nula).  

 

(3) Ako se po DTI uvoznoj carinskoj prijavi prijavljuje roba u više naimenovanja koja je upakirana u jedno 

pakiranje, u tom slučaju, podaci o tom pakiranju upisuju se u treći red polja 31 kod prvog 

naimenovanja, dok se kod ostalih naimenovanja robe koja se nalazi u tom pakiranju u treći red ovog 

polja (Broj i vrsta pakiranja) upisuje ''0'' (nula) i šifra vrste pakiranja sa prvog naimenovanja.  

 

(4) Ako je u pitanju neupakirana roba, upisuje se riječ ''rasuto''. 

 

(5) Ako je u pitanju roba koja se prenosi fiksnim instalacijama, upisuje se na primjer plin, nafta, električna 

energija ili drugo. 

 

(6) Ako se zbog nedostatka mjesta u polju 31 ne mogu upisati sve oznake pakiranja, upisuje se riječ 

''specifikacija'', a uz carinsku prijavu prilaže se specifikacija pakiranja koja sadrži: broj, vrstu i šifru  

pakiranja, te referentne podatke specifikacije 

 

(7) U treći i ostale redove ovog polja upisuje se naimenovanje robe iz Carinske tarife i, odvojeno kosom 

crtom, uobičajeni trgovački naziv robe (opis robe), uključujući tip, model i naziv proizvođača, kao i 

drugi podaci potrebni za identifikaciju i svrstavanje robe i po drugim tarifama i podatke propisane 

drugim propisima koji se primjenjuju u predmetnom zahtijevanom carinskom postupku. Na primjer, 

ako naplata akcize ovisi od određenog svojstva robe, to se svojstvo, pored ostalih podataka mora 

upisati u polje 31 uvozne carinske prijave.  

 

Uobičajeni trgovački naziv robe podrazumijeva navođenje vrste robe na način koji je uobičajen u 

svakodnevnom jeziku (a ne jezikom iz nomenklature) i dovoljno precizan da bi već na prvi pogled bilo 

jasno o kojoj se robi radi. Slijedom toga, opće pojmove treba izbjegavati i zamijeniti preciznijim (kao 

na primjer:  prehrambeni proizvodi → naranče, čokolada, keksi, džem od jagoda, konzervirani 

ananas, voćni čaj ...,  odjeća → muške košulje, ženske hlače, dječije pidžame, kišne kabanice, kožne 

rukavice …,  obuća → ženske cipele, ženske sandale, japanke, muške gležnjače …,  stolni proizvodi 

→ tanjiri, šalice, zdjele, noževi, solanici …,  dijelovi mašina → pumpe, kućišta, ležajevi …,  

autodijelovi → kočnice, vjetrobranska stakla, amortizeri, branici …).  

 



 

 

Opis robe mora biti potpun, jasan i precizan tako da se lako može identificirati to jest prepoznati koja 

je roba predmet konkretnog carinskog postupka. Navođenje podataka za identifikaciju robe posebno 

je bitno kod pošiljki sa većim brojem artikala i carinskih prijava sa većim brojem naimenovanja. 

 

Opis robe u polju 31 podrazumijeva uobičajeni trgovački naziv robe, koji mora biti dovoljno detaljan 

da omogući direktnu i nedvosmislenu identifikaciju i svrstavanje. 

 

P
ri

m
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 Opis ''čokolada'' u polju 31, uz prijavljenu tarifnu oznaku 1806 31 00 00 ne omogućava provjeru 

svrstavanja (nedostaju podaci o obliku proizvoda (u pločama …?), o pojedinačnoj neto masi (veće 

od 2 kg …?), da li je punjena ili nepunjena i tako dalje, niti omogućava jasnu identifikaciju 

(nedostaje trgovački naziv, na primjer Milka hazelnuts 100 g - bez takvog opisa nije moguće 

nedvosmisleno provjeriti prijavljene podatke u odnosu na podnijetu robu i prateće dokumente). 

 

(8) Izuzetno od stava (7) ovog polja, u slučajevima u kojima se primjenjuje tarifni broj 9905 00 00 00 i 

9919 00 00 00 iz Podglave I Glave 99 Carinske tarife (za prijavljivanje robe koja ispunjava uvjete za 

carinske povlastice pri uvozu navedene u naimenovanju tih tarifnih brojeva, uz poštivanje ograničenja 

propisanih tačkom 2. navedene Podglave I) u polje 31 uvozne carinske prijave upisuje se odgovarajuće 

''zajedničko naimenovanje'' iz Podglave I Glave 99 Carinske tarife (na primjer, ''Određene robe, kako 

je predviđeno carinskim propisima u vezi oslobađanja od uvoznih i izvoznih dažbina: ostala roba, osim 

one navedene prethodno: lična imovina naslijeđena u drugoj državi'' - ako se koristi tarifna oznaka 

9919 00 00 00; ili ''Određene robe, kako je predviđeno carinskim propisima u vezi oslobađanja od 

uvoznih i izvoznih dažbina: lična imovina fizičkog lica koje prenosi svoje uobičajeno prebivalište'' - 

ako se koristi tarifna oznaka 9905 00 00 00, i tako dalje). U tim slučajevima, uz uvoznu carinsku 

prijavu, prilaže se specifikacija robe, u kojoj opis robe mora biti dovoljno precizan da omogućava 

njenu identifikaciju. Referentni podaci o specifikaciji robe upisuju se u polje 44 uvozne carinske 

prijave pod odgovarajućom šifrom iz Priloga 2. ovog uputstva.  

 

N
a
p
o
m

en
a
: 

Primjena Glave 99 Carinske tarife omogućava pojednostavljeni način popunjavanja carinske 

prijave u slučajevima u kojima se ova glava primjenjuje uz poštivanje ograničenja propisanih 

istom, na način da se u tim slučajevima ne mora svaka roba posebno svrstati u odgovarajuću tarifnu 

oznaku (podbroj) Carinske tarife, nego se koristi odgovarajuće ''zajedničko naimenovanje'' i 

upisuje jedna odgovarajuća tarifna oznaka iz Glave 99 Carinske tarife, a uz carinsku prijavu 

podnosi se specifikacija robe. 

 

(9) Ako šifra robe u polju 33 ovisi od veličine, mase ili drugih fizičkih parametara, naimenovanje u polju 

31 treba da sadrži i te podatke. 

 
Primjer: Obzirom da je kod aluminijskih folija jedan od kriterija za svrstavanje ''debljine ne manje od 

0,021 mm ali ne veće od 0,2 mm'' i ''ostalo'', u opisu treba navesti konkretnu debljinu folije 

koja se uvozi (0,023 mm, 0,025 mm …), a ne raspon dimenzija naveden u nomenklaturi. 

 

(10) Ako je u pitanju akcizna roba koja je obilježena akciznim markicama u polje 31, poslije opisa robe, 

upisuju se i podaci o akciznim markicama kojima je ta roba obilježena (slovna oznaka serije i interval 

serijskih brojeva akciznih markica (od - do) iz otpremnice za akcizne markice iz kog intervala su 

akcizne markice sa kojima je odnosna roba obilježena i ukupan broj paklica predmetnih cigareta 

odnosno ukupan broj komada proizvoda pojedinačno obilježenih akciznim markicama (na primjer 

"CA1980001-2080000-15000 komada''), ovisno koja akcizna roba je u pitanju. U nedostatku mjesta 

u polju 31, podaci o akciznim markicama upisuju se u polje 44 carinske prijave pod odgovarajućom 

šifrom iz Priloga 2. ovog uputstva. 

 

(11) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 31 popunjava se u skladu sa st. (1) i (3), st. (5) do (10) i 

stavom (12) ovog polja. 

 

(12) Kod DTI uvozne carinske prijave u slučaju iz stava (4) ovog polja u polje 31 upisuje se odgovarajuća 

sistemska šifra za rasuto stanje od raspoloživih sistemskih šifri ''od 01 do 06'', ovisno koje rasuto 

stanje je u pitanju. 



 

 

 

      Polje 32.  Naimenovanje broj 

 

(1) Upisuje se redni broj naimenovanja pod kojim se roba prijavljuje u carinskoj prijavi u odnosu na 

ukupan broj naimenovanja prijavljenih u upotrijebljenim obrascima i kontinuiranim obrascima kako 

je navedeno naprijed u tekstu za polje 5. 

 

(2) Ako uvozna carinska prijava obuhvata samo jedno naimenovanje, polje 32 ne popunjava se, a broj "1" 

upisuje se u polje 5.  

 

(3) U jednoj uvoznoj carinskoj prijavi ukupan broj naimenovanja može biti najviše 100. 

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 32 carinski informacioni sistem automatski popunjava rednim 

brojem predmetnog naimenovanja, u odnosu na ukupan broj prijavljenih naimenovanja kako je 

navedeno naprijed u tekstu za polje 5. 

       

 

      Polje 33.  Šifra robe 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvu potpodjelu: prvih osam cifara tarifne oznake (podbroja) Carinske tarife koja odgovara 

predmetnom naimenovanju, 

b) u drugu potpodjelu: deveta i deseta cifra tarifne oznake iz prve potpodjele, te odgovarajuća 

''dodatna sistemska šifra'' iz Priloga 2. ovog uputstva koja znači jedanaestu cifru u polju 33. 

 

(2) ''Dodatna sistemska šifra'' omogućava, kada je potrebno, precizno razvrstavanje po dodatnim tarifama 

zbog primjene određenih propisa ili ako je robu iste vrste potrebno razlikovati na primjer po 

vrijednosti, kvalitetu, sastavu ili drugim karakteristikama. Korištenjem ''dodatne šifre'' mogu se 

razdvojiti robe iz iste tarifne oznake, na primjer: kod uvoza akciznih proizvoda kod kojih sadržaj 

određenih supstanci/materija opredjeljuje njeno oporezivanje akcizom; kod uvoza robe dvojne 

namjene ili druge robe koja podliježe dozvoli za uzvoz; kod uvoza robe prijavljene za krajnju upotrebu 

ili drugo. 

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 33 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave za postupak carinskog skladištenja u carinskom skladištu tipa A, B, 

C, D i F polje 33 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja. 

 

 

      Polje 34.  Šifra države porijekla 

 

(1) U polje 34a upisuje se odgovarajuća šifra države porijekla robe koja odgovara državi navedenoj u 

polju 16. Ako je u polju 16 upisana riječ ''mnogo'', u polje 34a upisuje se odgovarajuća šifra države 

porijekla konkretnog naimenovanja.  

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave upisuje se odgovarajuća šifra države porijekla.  

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave u postupcima u kojima se polje 34 ne popunjava, zbog tehničkih 

zahtjeva carinskog informacionog sistema, polje 34a automatski popunjava carinski informacioni 

sistem upisivanjem sistemske šifre ''QQ'' (znači: različite države). 

 

 

      Polja 35.  Bruto masa (kg) 

 

(1) Upisuje se bruto masa robe navedene u odgovarajućem polju 31, izražena u kilogramima.  

 



 

 

(2) Bruto masa je ukupna (zbirna) masa robe sa svom ambalažom (pakiranjem), izuzev kontejnera i druge 

opreme za prijevoz.  

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 35 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja.  

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 35 upisuje se 

sistemska šifra ''0,01''. 

 

 

      Polje 36.  Povlastice 

 

(1) Upisuje se odgovarajuća šifra za državu porijekla robe iz Priloga 2. ovog uputstva, a u vezi primjene 

sporazuma o preferencijalnoj trgovini zaključenim između Bosne i Hercegovine i druge države ili 

grupe država koji je u pitanju. 

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 36 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja, a carinski 

informacioni sistem provjerava da li je šifra države porijekla robe upisana u polje 34a usklađena sa 

šifrom iz ovog polja.  

 

 

      Polje 37.  POSTUPAK 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu: šifra zahtijevanog carinskog postupka za robu koja se prijavljuje iz Priloga 2. 

ovog uputstva.  

Ta šifra sastoji se od četiri cifre, od kojih se prve dvije cifre odnose na zahtijevani carinski 

postupak, a posljednje dvije cifre na prethodni postupak. Ako nije bilo prethodnog postupka ili 

ako je prethodni postupak bio postupak provoza, posljednje dvije cifre te šifre su ''00'' (dvije nule), 

b) u drugu potpodjelu: odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva koja se odnosi na pobliže 

navođenje zahtijevanog carinskog postupka iz prve potpodjele ovog polja. 

 

(2) Šifre koje se upisuju u drugu potpodjelu polja 37 moraju se odnositi na zahtijevani carinski postupak 

iz prve potpodjele ovog polja. 

 

(3) "Prethodni postupak" je carinski postupak u kojem je roba bila prije nego što je stavljena u zahtijevani 

postupak. 

 

(4) Lista dvocifrenih šifri carinskih postupaka i način njihovog korištenja kod popunjavanja prve 

potpodjele polja 37 propisana je Prilogom 20 Odluke ZCP. 

 

(5) Četverocifrene šifre carinskih postupaka (to jest moguće kombinacije šifri zahtijevanog i prethodnog 

postupka) za prvu potpodjelu polja 37 sadržane su u Prilogu 2. ovog uputstva. 

 

(6) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 37 popunjava se u skladu sa st. (1) do (5) ovog polja. 

 

 

       Polje 38.  Neto masa (kg) 

 

(1) Upisuje se neto masa robe navedene u odgovarajućem polju 31, izražena u kilogramima.  

 

(2) Neto masa je masa same robe bez bilo kojeg pakiranja (ambalaže).  

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 38 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja.  

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave, ako je u pitanju prijenos fiksnim instalacijama u polje 38 upisuje se 

sistemska šifra ''0,01''. 



 

 

 
Napomena: U polje 38 moraju se upisati stvarni podaci za neto masu po naimenovanjima. Raspodjela 

neto mase po naimenovanjima na proporcionalan način u odnosu na vrijednost 

naimenovanja nije zakonski osnovano, a može imati za posljedicu netačne statističke 

podatke i pogrešno utvrđen carinski dug. 

 

 

      Polje 39.  Kvota 

 

(1) Ako deklarant, u skladu sa članom 208. Odluke ZCP, zahtijeva korištenje tarifnog kontigenta, u polje 

39 uvozne carinske prijave upisuje se odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva, ovisno koji tarifni 

kontigent odnosno tarifnu kvotu zahtijeva, a referentni podaci o odgovarajućoj odluci o odobravanju 

tražene kvote upisuju se u polje 44. U protivnom, polje 39 ne popunjava se.  

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 39 popunjava se u skladu sa stavom (1) ovog polja. 

 

 

     Polje 40.  Zbirna prijava/prethodni dokument 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje:  

a) odvojeno kosom crtom, šifra vrste carinske prijave iz Priloga 2. ovog uputstva (podatak iz polja 

1/1), MRN broj carinske prijave koja se odnosi na prethodni carinski postupak po kojoj je roba 

bila prijavljena i redni broj naimenovanja iz te carinske prijave (na primjer, 

''TR/19BA094161005860F1/4''), ili 

b) ako je prethodni postupak proveden na osnovu nekog drugog dokumenta (na primjer, CIM, TIR, 

ATA, zbirna prijava, popis robe ili drugo), odvojeno kosom crtom: šifra carinskog ureda u kojoj 

je proveden prethodni postupak, šifra vrste prethodnog dokumenta iz Priloga 2. ovog uputstva, 

referentni podaci prethodnog dokumenta (broj i godina prihvatanja od strane carinskog ureda koja 

je u pitanju) i redni broj naimenovanja robe iz prethodnog dokumenta po kojem je roba bila 

prijavljena, ili 

c) ako je prethodni carinski postupak proveden na osnovu carinske prijave podnijete usmenim 

prijavljivanjem koju nije pratio ''popis robe'' ili je proveden na osnovu carinske prijave podnijete 

nekom drugom radnjom (član 140. Odluke ZCP): odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva, 

ili 

d) ako ne postoji prethodni postupak: broj ''1''. 

 

(2) Ako je potrebno upisati više prethodnih dokumenata, u polje 40 upisuje se riječ ''specifikacija'', a uz 

predmetnu carinsku prijavu prilaže se specifikacija prethodnih dokumenata koja sadrži: referentne 

podatke specifikacije, sve podatke o prethodnim dokumentima kako je propisano u stavu (1) ovog 

polja i podatak uz svako naimenovanje o bruto masi koja se razdužuje, ovisno od situacije.  

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 40 popunjava se u skladu sa st. (1) i (2) ovog polja, s tim da se 

koristi samo treća potpodjela ovog polja za upisivanje podataka o prethodnom dokumentu, dok se 

redni broj naimenovanja iz prethodnog dokumenta upisuje u četvrtu potpodjelu polja 40.  

 

 

      Polje 41.  Dopunska jedinica 

 

(1) Upisuje se količina robe iz predmetnog naimenovanja, izražena u jedinici mjere koja je propisana 

Carinskom tarifom.    

 

(2) Kod DTI uvozne carinske prijave polje 41 carinski informacioni sistem otvara ovisno od tarifne oznake 

robe upisane u polju 33 predmetnog naimenovanja u toj prijavi, te se u otvoreno polje 41 upisuje 

količina robe iskazana u naznačenoj dopunskoj jedinici koja je propisana Carinskom tarifom. 

      

 

 



 

 

      Polje 42. Cijena naimenovanja 

 

(1) Upisuje se iznos u valuti iskazanoj u prvoj potpodjeli polja 22 za robu prijavljenu u predmetnom 

naimenovanju. Ista predstavlja dio ukupne fakturirane vrijednosti iz druge potpodjele polja 22 u skladu 

sa uvjetima isporuke. 

 

(2) Zbir vrijednosti upisanih u polju 42 u svim naimenovanjima jednaka je vrijednosti upisanoj u polje 22.  

 

(3) U carinskoj prijavi za ponovni uvoz kompenzirajućih proizvoda dobijenih u vanjskoj obradi upisuje se 

iznos koji je jednak dodatoj vrijednosti (vrijednost strane robe korištene u vanjskoj obradi i vrijednost 

uslugâ) (vidjeti polje 22). 

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informacioni sistem automatski popunjava ovo polje nakon 

pravilnog upisivanja podataka u dodatni ekran predmetne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti'', 

pri čemu se primjenjuju i sljedeća pravila: 

a) puni iznos iz fakture, upisan u polju 22, bit će automatski prikazan u dodatnom ekranu ''Napomene 

o vrijednosti - opći dio'', a zatim treba pravilno upisati iznose troškova i popusta koji utiču na 

utvrđivanje carinske osnovice, kao što su troškovi prijevoza, osiguranja, ostali troškovi i popusti, 

kao i ukupan iznos unutarnjih ovisnih troškova koji utiču na utvrđivanje osnovice za porez na 

dodanu vrijednost, 

b) u dodatni ekran ''Napomena o vrijednosti - dio za naimenovanje'' predmetne DTI uvozne carinske 

prijave upisuje se vrijednost robe iz fakture koja se odnosi na konkretno naimenovanje u valuti iz 

polja 22, a upisane troškove i popuste u ''Napomena o vrijednosti - opći dio'' raspodijelit će 

carinski informacioni sistem po naimenovanjima srazmjerno vrijednosti roba iz tih naimenovanja, 

c) ako se neki troškovi i popusti ne odnose na sva naimenovanja potrebno je u carinskom 

informacionom sistemu u dodatnom ekranu predmetne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti'' 

isključiti opciju ''Raspodjela po vrijednosti'', a uključiti opciju: ''Nema dodjele'' te, u tom slučaju, 

raspodjelu troškova i popusta po naimenovanjima izvršiti ručno a njihove iznose upisati u dodatni 

ekran predmetne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti - dio za naimenovanje'', 

d) ukupan iznos unutarnjih ovisnih troškova koji ulaze u osnovicu za porez na dodanu vrijednost, a 

ne ulaze u carinsku osnovicu, upisuju se u dodatni ekran predmetne DTI carinske prijave 

''Napomena o vrijednosti'' - stavka pod nazivom ''unutarnji ovisni troškovi''. 

 

(5) Polje 42 u DTI uvoznoj carinskoj prijavi za postupak carinskog skladištenja u carinskom skladištu tipa 

D popunjava se kao u st. (1), (2) i (4) ovog polja.  

 

(6) Polje 42 u DTI uvoznoj carinskoj prijavi za postupak carinskog skladištenja u carinskom skladištu tipa 

A, B, C i F popunjava se, u dobroj vjeri deklaranta/zastupnika, prema podacima raspoloživim u 

trenutku podnošenja  prijave, a st. (1), (2) i (4) ovog polja primjenjuju se na odgovarajući način za 

popunjavanje.  

 

 

       Polje 43. MV šifra   

 

Koristeći odgovarajuću šifru iz Priloga 2. ovog uputstva, upisuje se metod koji je primijenjen za 

utvrđivanje carinske vrijednosti.  

 

 

      Polje 44.  Dodatne informacije, priloženi dokumenti, uvjerenja i odobrenja 

 

(1) U prvi red, ovisno od postupka koji se provodi nad robom, odvojeno kosom crtom, upisuju se 

odgovarajuće šifre dokumenata koji su priloženi uz predmetnu carinsku prijavu iz Priloga 2. ovog 

uputstva, koji su potrebni za provođenje predmetnog carinskog postupka. 

 

(2) U drugi red, odvojeno kosom crtom, upisuju se referentni podaci (identifikacioni broj i datum 

dokumenta ili drugi prepoznatljivi referentni podatak) priloženih dokumenata prema redoslijedu 



 

 

navedenih šifara u prvom redu polja 44, uključujući i redne brojeve bilo kojeg kontrolnog primjerka 

T5 (ako se koristi). 

 

(3) Za informacije i priložene dokumente koji se odnose na sva naimenovanja predmetne carinske prijave, 

šifre i referentni podaci o istima upisuju se u polje 44 samo prvog naimenovanja te prijave. 

 

(4) Za informacije i priložene dokumente koji se odnose samo na određeno naimenovanje (robu) 

predmetne carinske prijave, šifre i referentni podaci o istima upisuju se u polju 44 tog konkretnog 

naimenovanja i oni se odnose samo na robu iz tog naimenovanja. 

 

(5) Iznos troškova i popusta i ovisnih unutarnjih troškova koji se odnose samo na određeno naimenovanje 

(robu) predmetne carinske prijave upisuju se samo u treći red polja 44 tog konkretnog naimenovanja. 

 

(6) Vrsta i iznos troškova i popusta (koji, ovisno od pariteta isporuke, utiču na utvrđivanje carinske 

osnovice) i iznos ovisnih unutarnjih troškova (koji ulaze u osnovicu poreza na dodanu vrijednosti), a 

koji se odnose na svu robu (sva naimenovanja) prijavljenu po predmetnoj carinskoj prijavi upisuju se 

u treći red polja 44 samo prvog naimenovanja te prijave. 

 

(7) U četvrti red polja 44, u uvoznim carinskim postupcima gdje to odgovara, odvojeno kosom crtom, 

upisuju se podaci o odobrenju (šifra odobrenja iz Priloga 2. ovog uputstva ako je propisana tim 

prilogom ili drugim aktom, broj i godina odobrenja za provođenje postupka iz polja 37 carinske prijave 

i šifra nadzornog carinskog ureda) i specifične oznake propisane čl. 346. i 347. Odluke ZCP gdje su 

primjenjive. 

 

(8) U četvrti red polja 44, gdje to odgovara, upisuju se i: 

a) podaci propisani stavom (11) tačka c), stavom (13) tačka b) i stavom (15) tačka c) polja 8 uvozne 

carinske prijave, 

b) odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva i propisani rok zabrane otuđenja za predmetnu 

carinsku povlasticu, gdje je primjenjivo (vidjeti tekst za šifru ''RZCP'' u Šifarniku 19. (19.2.) u 

Prilogu 2. ovog uputstva). 

 

(9) Ako u polju 44 nema dovoljno mjesta za upisivanje informacija i priloženih dokumenata, upisuje se 

riječ: "specifikacija". U tom slučaju, uz uvoznu carinsku prijavu podnosi se specifikacija informacija 

i priloženih dokumenata, koja za iste sadrži podatke propisane za popunjavanje polja 44 carinske 

prijave, kao i referentne podatke specifikacije. 

 

(10) Potpodjela "D.I. šifra'' (šifra dodatnih informacija) ne smije se popuniti (mora ostati prazna). 

 

(11) Kod DTI uvozne carinske prijave u carinskom informacionom sistemu: 

a) u prvom redu polja 44: nalaze se (prikazani su)  samo iznosi troškova i popusta upisanih u 

dodatni ekran predmetne uvozne carinske prijave ''Napomena o vrijednosti'' i to za predmetno 

naimenovanje, 

b) u drugom redu polja 44: nalaze se samo šifre priloženih dokumenata zahtijevane od strane 

carinskog informacionog sistema za odgovarajući carinski postupak. Šifre za ostale dokumente 

potrebne za zahtijevani postupak, a koje carinski informacioni sistem automatski ne zahtijeva, 

upisuje deklarant izborom iz Priloga 2. ovog uputstva odgovarajuće šifre za svaki dokument 

koji je u pitanju, 

c) referentni podaci o dokumentima priloženim uz predmetnu carinsku prijavu: upisuju se u 

dodatni ekran predmetne carinske prijave ''Priloženi dokumenti'', prilikom provjere kod 

sačinjavanja carinske prijave. 

 

 

      Polje 46.  Statistička vrijednost 

 

(1) Upisuje se vrijednost robe iz predmetnog naimenovanja, izražena u valuti Bosne i Hercegovine, na 

paritetu franko granica Bosne i Hercegovine. 

 



 

 

(2) Ako je ugovorena isporuka robe u drugoj državi upisuje se fakturna vrijednost uvećana za troškove 

prijevoza, osiguranja i slanja robe od mjesta isporuke u drugoj državi do granice Bosne i Hercegovine.  

 

(3) Ako je ugovorena isporuka robe u Bosni i Hercegovini, upisuje se fakturna vrijednost umanjena za 

troškove prijevoza, osiguranja i slanja robe od granice Bosne i Hercegovine do mjesta isporuke u Bosni 

i Hercegovini. 

 

(4) U carinskoj prijavi za ponovni uvoz proizvoda dobijenih u postupku vanjske obrade, u polje 46 upisuje 

se iznos kojeg čine ukupna vrijednost robe privremeno izvezene radi vanjske obrade, vrijednost usluga, 

vrijednost strane robe korištene (ugrađene) u postupku vanjske obrade i vrijednost drugih troškova 

nastalih izvan carinskog područja Bosne i Hercegovine (to jest kao da je roba bila proizvedena u 

cjelosti u državi vanjske obrade). 

 

(5) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informacioni sistem automatski popunjava ovo polje na 

osnovu podataka u prijavi koje je upisao deklarant, to jest ovisno od pravilnog popunjavanja polja 22 

i pravilno upisanih troškova i popusta koji utiču na carinsku osnovicu. 

 

 

      Polje 47.  Obračun indirektnih poreza(13)  

 

(1) Iznosi u polju 47 moraju biti iskazani u valuti Bosne i Hercegovine. 

 

(2) U polje 47 upisuje se važeći osnov za obračun dažbina (vrijednost, težina ili drugo).  

 

(3) Polje 47 popunjava se tako što se upisuje:  

a) u prvu potpodjelu (vrsta): šifra vrste dažbine (na primjer, carina, porez na dodanu vrijednost, 

akciza ...) iz Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u drugu potpodjelu (osnovica): osnovica za obračun dažbine (vrijednost ili količina robe ili druga 

propisana osnovica za obračun dažbine iz prve potpodjele), 

c) u treću potpodjelu (stopa): stopa dažbine i/ili jedinica mjere dažbine iz prve potpodjele koja se 

primjenjuje, 

d) u četvrtu potpodjelu (iznos): iznos dažbine koju treba platiti, 

e) u petu potpodjelu (NP): jedna od sljedećih šifri načina plaćanja dažbina ili obezbjeđenja, i to kod 

svake dažbine: 

1) šifra ''0'': obezbjeđenje garancijom,  

2) šifra ''1'': plativa dažbina ili 

3) šifra ''2'': nema plaćanja,  

f) u zadnji red (ukupno): ukupan iznos svih obračunatih dažbina za predmetno naimenovanje. 

 

(4) Ako po uvoznoj carinskoj prijavi ima prijavljeno više od jednog naimenovanja, polje 47 (namijenjeno 

za zbirni iznos dažbina za sva naimenovanja) popunjava se i na nivou carinske prijave i to na 

posljednjem od korištenih BIS obrazaca uvozne carinske prijave u pisanom obliku, odnosno nakon 

posljednjeg naimenovanja kod DTI carinske prijave. U posljednjem redu polja 47, poslije riječi 

''ukupno'' upisuje se zbirni iznos svih dažbina obračunatih za plaćanje i šifra ''1'' (plativa dažbina). 

 

(5) Polje 47 druga potpodjela (osnovica) u carinskoj prijavi za postupak carinskog skladištenja u 

carinskom skladištu tipa A, B, C i F popunjava deklarant/zastupnik, u dobroj vjeri, prema podacima 

raspoloživim u trenutku podnošenja te prijave. 

 

N
a
p
o
m

en
a
: 

Iznosi upisani u polju 47 carinske prijave za postupak carinskog skladištenja u carinskom skladištu 

tipa A, B, C i F ne predstavljaju stvarno obračunati carinski dug odnosno dažbine. Ti podaci su 

potrebni radi praćenja odnosno ''sistemske kontrole'' položenog obezbjeđenja za plaćanje dažbina 

od strane carinskog informacionog sistema. 

 

Kada za robu stavljenu u postupak carinskog skladištenja u carinskom skladištu tipa A, B, C i F 

dođe do nastanka carinskog duga, iznos carinskog duga odnosno dažbina obračunava se prema 



 

 

propisima za određivanje visine duga koji za tu robu važe na dan nastanka carinskog duga (član 

207. ZCP). 

 

(6) Kod DTI uvozne carinske prijave, u svim uvoznim carinskim postupcima, carinski informacioni sistem 

automatski obračunava dažbine (indirektne poreze) prema podacima upisanim u ostalim poljima 

predmetne uvozne carinske prijave primjenom st. (1) do (5) ovog polja. 

 

(7) Polje 47 uvozne carinske prijave popunjava se samo ako je nastala obaveza plaćanja ili obezbjeđenja 

dažbina.  

 

(8) Ako nastaje obaveza plaćanja ili obezbjeđenja samo za neku dažbinu (na primjer, roba je oslobođena 

od plaćanja carine, ali se plaća porez na dodanu vrijednost) tada se polje 47 ne popunjava samo za onu 

dažbinu za koju ne nastaje obaveza plaćanja ili obezbjeđenja.  

 

 

      Polje 48.  Odloženo plaćanje 

 

(1) Upisuje se, odvojeno kosom crtom, šifra vrste garancije iz Priloga 2. ovog uputstva, broj i godina pod 

kojim je garancija, kojom se osigurava plaćanje dažbina u predmetnom postupku puštanja robe u 

slobodan promet za vrijeme općeg roka (do 10 dana) za plaćanje carinskog duga (dažbina) propisanog 

članom 215. ZCP, prihvaćena kod nadležne organizacione jedinice UIO (garantni carinski ured) i šifra 

te organizacione jedinice (garantnog carinskog ureda) iz Priloga 2. ovog uputstva.  

 

(2) Ako u postupku puštanja robe u slobodan promet nastaje obaveza plaćanja dažbina njihovo plaćanje 

može biti obezbijeđeno valjanom garancijom samo za vrijeme općeg roka (do 10 dana) za plaćanje 

carinskog duga propisanog članom 215. ZCP. 

 

(3) Ako u postupku puštanja robe u slobodan promet nastaje obaveza plaćanja dažbina a polje 48 uvozne 

carinske prijave za taj postupak nije popunjeno (nije položeno obezbjeđenje), mora se odmah izvršiti 

plaćanje obračunatih dažbina. U tom slučaju, shodno članu 71. ZCP, roba ne može biti puštena 

deklarantu (ne može deklarantu biti dostupna ni Otpremnica, vidjeti član 18. st. (9) i (10) ovog 

uputstva) dok se ne izvrši plaćanje obračunatih dažbina. 

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave za stavljanje robe u slobodan promet polje 48 popunjava se u skladu 

sa st. (1) do (3) ovog polja.  

 

 

      Polje 49. Identifikacija skladišta 

 

(1) U polje 49 upisuje se identifikacioni broj carinskog skladišta iz odobrenja za držanje carinskog 

skladišta koje je u pitanju.  

 

(2) Polje 49 popunjava se: 

a) u postupku carinskog skladištenja i 

b) ako se uvozna carinska prijava za stavljanje robe u zahtijevani carinski postupak koristi za 

razduženje postupka carinskog skladištenja (na primjer, stavljanje robe u slobodan promet uz 

plaćanje dažbina nakon postupka carinskog skladištenja - postupak 4071).  

 

(3) Kod DTI uvozne carinske prijave u carinskom informacionom sistemu polje 49 sastoji se od dva dijela, 

koje carinski informacioni sistem prema potrebi otvara, a upisuje se: 

a) u prvi dio polja: identifikacioni broj carinskog skladišta u koje se predmetna roba smješta ili u 

kojem je predmetna roba prethodno uskladištena, ovisno koja je situacija iz stava (2) ovog polja 

u pitanju, 

b) u drugi dio polja: popunjava se samo kod stavljanja robe u postupak carinskog skladištenja. 

Upisuje se rok odobrenog postupka carinskog skladištenja, iskazan u broju dana. Ako taj rok nije 



 

 

određen, zbog tehničkih zahtjeva carinskog informacionog sistema, upisuje se maksimalni 

sistemski broj dana ''9999''. 

 

 

      Polje 54.  Mjesto i datum; Potpis i ime deklaranta/zastupnika 

 

(1) Upisuje se mjesto i datum podnošenja uvozne carinske prijave.  

 

(2) Odgovorno lice kod deklaranta/zastupnika upisuje svoje puno ime i svojeručni potpis. 

 

(3) Original svojeručnog potpisa odgovorno lice mora staviti na primjerak uvozne carinske prijave koji 

ostaje kod nadležne postupajućeg carinskog ureda. Ako je deklarant/zastupnik pravno lice, upisuje se 

puno ime tog pravnog lica, puno ime odgovornog lica kod deklaranta/zastupnika koji se svojeručno 

potpisuje i navodi funkciju, te stavlja otisak službenog pečata.   

 

(4) Kod DTI uvozne carinske prijave carinski informacioni sistem automatski upisuje samo datum 

podnošenja uvozne carinske prijave i korisničko ime odgovornog lica kod deklaranta/zastupnika koji 

mu je dodijeljen od strane UIO za rad na carinskom serveru. Original svojeručnog potpisa to 

odgovorno lice mora staviti na primjerak predmetne uvozne carinske prijave koji ostaje kod nadležnog 

postupajućeg carinskog ureda (kao i naziv funkcije u deklaranta/zastupnika ako je u pitanju pravno 

lice i otisak službenog pečata). 

 

 

Član 27. 

(Popunjavanje carinske prijave kod prijenosa  

sa jednog na drugog imaoca odobrenja) 

 

Kada se, u skladu sa članom 311. Odluke ZCP, roba ili proizvodi prenose od jednog imaoca odobrenja do 

drugog bez razduživanja aranžmana (postupka), carinska prijava popunjava se u skladu sa odredbama 

Priloga 46 Odluke ZCP i njegovog dodatka.  

 

 

 

GLAVA X   -   POPUNJAVANJE POLJA CARINSKE  

 PRIJAVE OZNAČENIH SLOVIMA 

  

 

Član 28. 

(Popunjavanje polja carinske  

prijave označenih slovima) 

 

(1) Polja prihvaćene carinske prijave označena slovima popunjava postupajući carinski ured, ili drugi 

nadležni organ kada je to predviđeno carinskim propisima, ovisno od carinskog postupka koji zahtijeva 

deklarant/zastupnik. Kada polja prihvaćene carinske prijave označena slovima popunjava carinski 

ured, postupajući carinski službenik mora se, na svim primjercima carinske prijave, potpisati uz 

navođenje i svoje službene šifre. 

 

(2) Polja prihvaćene carinske prijave označena slovima podnijete u pisanom obliku ili DTI carinske 

prijave, popunjavaju se na način kako je, u daljnjem tekstu ovog člana, navedeno za pojedina polja 

označena slovima (i to prvo odredbe za prijave u pisanom obliku, a potom za DTI carinske prijave).   

 

 

      Polje A.  CARINSKI URED OTPREME/IZVOZA/ODREDIŠTA 

 

(1) Polje A popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red: naziv carinskog ureda kojem se roba prijavljuje za zahtijevani carinski postupak,  



 

 

b) u drugi red: odvojeno kosom crtom, šifra carinskog ureda iz tačke a) ovog stava iz Priloga 2. ovog 

uputstva, te broj i datum prihvatanja podnijete carinske prijave, 

c) u treći red: odvojeno kosom crtom, vrijeme prihvatanja carinske prijave, službena šifra i potpis 

postupajućeg carinskog službenika. 

 

(2) Kod DTI carinske prijave u polje A upisuje se: 

a) u prvi red: šifra carinskog ureda kojem je roba prijavljena iz Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u drugi red: carinski informacioni sistem automatski upisuje naziv carinskog ureda iz tačke a) 

ovog stava,  

c) u treći red: u trenutku prihvatanja carinske prijave, carinski informacioni sistem automatski 

dodjeljuje i upisuje: 

1) MRN broj carinske prijave (an18) iz elektronskog kontrolnika carinskih prijava koji se vodi 

u carinskom informacionom sistemu, 

2) datum prihvatanja carinske prijave, koji se prikazuje na sljedeći način: dd/mm/gggg (na 

primjer, datum 20. februar 2019. upisuje se u sljedećem obliku: 20/02/2019), 

d) na odštampanoj carinskoj prijavi postupajući carinski službenik ručno upisuje vrijeme prihvatanja 

carinske prijave, te stavlja svoju službenu šifru i potpis.  

 
Napomena: Vrijeme prihvatanja DTI carinske prijave automatski generira carinski informacioni sistem 

u trenutku njenog prihvatanja, ali ga sistem ne ispisuje na prijavi nego se isto prikazuje na 

dodatnom ekranu ''Detalji'' (historijat carinske prijave) na sljedeći način: hh:mm. 

 

 

Polje B.  RAČUNOVODSTVENI PODACI 

 

(1) Ne isključujući primjenu drugih primjenjivih propisa, polje B popunjava se samo kod DTI carinske 

prijave kod uvoznih i izvoznih carinskih postupaka, tako što carinski informacioni sistem automatski 

dodjeljuje i upisuje podatke vezane za obračun carinskog duga i to: 

a) u prvi red: način plaćanja, 

b) u drugi red: jedinstveno slovo ''L'' iz ''broja procjene'', te broj i datum procjene carinske prijave 

(na primjer, ''L 3200 Datum: 20/02/2019''), 

c) u treći red: jedinstveno slovo ''R'' iz ''broja priznanice'', te broj i datum priznanice (na primjer, ''R  

1200 Datum:  21/02/2019'', vidjeti stav (3) ovog polja), 

d) u četvrti red: garancija (iznos u valuti Bosne i Hercegovine koji se obezbjeđuje i šifra te valute), 

e) u peti red: ukupne dažbine u valuti Bosne i Hercegovine i šifra te valute, 

f) u šesti red: ukupno po carinskoj prijavi u valuti Bosne i Hercegovine i šifra te valute. 

 

(2) Kada carinski informacioni sistem uvoznoj ili izvoznoj DTI carinskoj prijavi automatski dodijeli status 

"L broj procjene" taj status određuje da je roba puštena, pa je datum puštanja robe datum dodjele "L 

broja procjene", koji datum navedeni sistem automatski ispisuje u polje B, a prikazuje se na sljedeći 

način: dd/mm/gggg. Od toga datuma teče rok za plaćanje carinskog duga (obračunate dažbine), ako je 

roba puštena uz polaganje odgovarajućeg instrumenta obezbjeđenja. 

 

(3) Broj i datum ''priznanice'' je broj i datum pod kojim je u carinskom informacionom sistemu 

evidentirana uplata dažbina obračunatih po predmetnoj carinskoj prijavi. 

 

(4) U slučaju ako se plaćanje carinskog duga obavlja u gotovini, roba ne može biti puštena prije plaćanja 

tog duga i evidentiranja uplate u carinskom informacionom sistemu (''R'' iz ''broja priznanice'').  

 

       

      Polje C. POLAZNI URED   

 

      Polje C popunjava se: 

a) u slučaju podnošenja nepotpune carinske prijave, na način propisan odredbama o toj prijavi, 

b) na odštampanoj carinskoj prijavi po kojoj je roba prijavljena za stavljanje u slobodan promet uz 

oslobađanje od plaćanja uvoznih dažbina i to samo u slučajevima u kojima je propisan rok zabrane 



 

 

otuđenja, u kom slučaju, postupajući carinski službenik upisuje: propisan rok zabrane otuđenja (na 

primjer: ''Zabrana otuđenja 36 mjeseci'' ili ''Zabrana otuđenja trajno'' ili drugo, ovisno od propisanog 

roka zabrane), neovisno od toga što taj rok upisuje i deklarant u polju 44 pod šifrom ''RZCP'', 

c) u drugim slučajevima samo kada je to propisano i na način kako je propisano.  

 

        

      Polje D/J.   KONTROLA POLAZNOG/ODREDIŠNOG UREDA 

 

(1) Popunjava se tako što se upisuje, ovisno od situacije:  

a) u prvi red (rezultat): podaci o izvršenom pregledu robe i/ili priloženih dokumenata, a ako je o 

tome sačinjen zapisnik upisuju se i riječi: ''zapisnik u prilogu''. Ako pregled nije izvršen, prvi red 

ne popunjava se, 

b) u drugi red (stavljene plombe: broj:): ukupan broj stavljenih carinskih plombi, 

c) u treći red (identitet): podaci o oznakama stavljenih carinskih plombi,  

d) u četvrti red: odvojeno kosom crtom, kod svih carinskih postupaka, ovisno od situacije:  

1) datum i vrijeme kada je roba puštena (član 4. tačka (20) ZCP, vidjeti i član 18. st. (9) i (10) 

i stav (2) za polje B. ovog uputstva), ili  

2) razlog zbog kojeg roba ne može biti puštena.  

Upisuje se odgovarajuća šifra i opis razloga nepuštanja robe iz stava (2) ovog polja u slučaju 

iz člana 19. stav (8) ovog uputstva,   

e) u peti red (potpis): odvojeno kosom crtom: 

1) gdje to odgovara, rok (datum) za razduživanje (završetak) postupka (vidjeti st. (3) i (4) ovog 

polja). 

Rok (datum) se unosi u obliku dd/mm/gggg (dan/mjesec/godina).  

Podaci o razduživanju (završetku) postupka upisuju se kao šifra i rok (datum). 

Odvojeno kosom crtom, upisuje se odgovarajuća šifra iz stava (4) ovog polja za rok iz stava 

(3) ovog polja koji je u pitanju i rok (na primjer: ''T/04/06/2019'', ''E/30/08/2019'', 

''N/10/06/2019'' ili drugo, ovisno od situacije) i 

2) službena šifra i potpis službenika koji su izvršili pregled robe i/ili priloženih dokumenata 

odnosno postupajućih carinskih službenika, 

f) u gornjem desnom uglu polja D/J (Pečat): stavlja se otisak službenog pečata postupajućeg 

carinskog ureda. 

 

(2) Sljedeće šifre i tekst koriste se za upisivanje razloza zbog kojih se ne može odobriti puštanje robe: 

 

1 nije bilo moguće započeti ili nastaviti pregled robe zbog deklarantovih razloga 

2 nisu podnijeti svi propisani dokumenti (uz navođenje nedostajućeg dokumenta) 

3 carinski dug nije plaćen niti odgovarajuće obezbijeđen (vidjeti član 19. stav (1) tačka c) 

ovog uputstva) 

4 carinski dug nije odgovarajuće obezbijeđen, (vidjeti član 19. stav (1) tač. d) i e) ovog 

uputstva) 

5 roba je predmet zabrane 

6 roba je predmet ograničenja 

7 nije poznato da li je roba predmet zabrana i ograničenja dok nisu poznati rezultati 

provjere/analize 

O ostalo (uz obavezno navođenje konkretnog razloga). 

 

(3) Rok za razduživanje (završetak) postupka upisuje se polje D/J carinske prijave u sljedećim 

slučajevima: 

 

 a) kod postupka provoza:   rok do kojeg roba mora biti pokazana (podnijeta) 

odredišnom carinskom uredu 



 

 

b) kod postupka: unutarnje 

obrade, obrade pod carinskom 

kontrolom, privremenog uvoza 

i vanjske obrade: 

  rok (odobren) do kojeg mora biti završen 

(razdužen) postupak koji je u pitanju 

 

c) kod krajnje upotrebe:   rok (odobren) do kojeg moraju biti ispunjeni uvjeti 

iz odobrenja odnosno uvjeti krajnje upotrebe 

d) kod nepotpune carinske 

prijave: 

  rok (odobren) za dostavljanje nedostajućeg 

dokumenta i/ili podataka 

e) kod slanja dokaza o porijeklu 

na provjeru u trenutku uvoznog 

carinjenja: 

  upisuje se rok od 10 mjeseci, odnosno poslednji 

dan toga roka 

f) za ostale slučajeve: 

 

  upisuje se rok do kojeg mora biti završeno 

postupanje po predmetnoj carinskoj prijavi, ako 

postoji rok. 

 

(4) Sljedeće šifre koriste se za upisivanje roka za razduživanje (završetak) postupka u polje D/J (peti 

red): 

 

E kod postupka: unutarnja obrada, obrada pod carinskom kontrolom, privremeni uvoz i 

vanjska obrada, ovisno koji postupak je u pitanju 

K krajnja upotreba 

N nepotpuna carinska prijava 

P rok za provjeru dokaza o porijeklu poslanog na provjeru u trenutku uvoznog carinjenja 

T postupak provoza 

O ostalo. 

 

(5) Kod DTI carinske prijave polje D/J otvara se u carinskom informacionom sistemu samo kod postupka 

provoza i u isto se upisuje rok završetka postupka (rok predaje) u skladu sa stavom (1) tačka e) alineja 

1) ovog polja. Ovaj rok se upisuje i na odštampanoj provoznoj prijavi na zelenom obrascu JCI. 

 

(6) Kod ostalih carinskih postupaka polje D/J ne otvara se u carinskom informacionom sistemu, te podaci 

koji se, ovisno od situacije, upisuju u polje D/J u skladu sa odredbama ovog polja  moraju biti upisani 

ručno na način propisan tim odredbama, bez obzira da li je DTI carinska prijava odštampana na 

zelenom obrascu JCI  ili na bijelom papiru u obliku JCI (vidjeti član 8. ovog uputstva). 

 

 

      Polje E/J.  KONTROLA OD STRANE OTPREMNOG/ 

                         IZVOZNOG/ODREDIŠNOG UREDA 

 

(1) Polje E nalazi se na poleđini primjerka 1 i 6 carinske prijave. 

 

(2) U polje E carinske prijave upisuju se podaci koji zbog nedostatka mjesta nisu mogli biti upisani u polje 

D/J.   

 

(3) U polje E, kod carinske prijave u pisanom obliku (bilo da je odštampana na zelenom obrascu JCI ili 

na bijelom papiru u obliku JCI, ovisno od situacije, vidjeti član 8. st. (3) i (4) ovog uputstva) i kod 

provozne prijave (primjerak 1 ili 6, ovisno od vrste carinske prijave), upisuju se i razlozi koji 

sprječavaju puštanje robe i to prije donošenja rješenja o nepuštanju robe, na način kako je propisano 

članom 19. stav (3) tačka a) ovog uputstva. 

 

 

 



 

 

      Polje F. OVJERA NADLEŽNIH ORGANA 

  

(1) Polje F nalazi se na primjerku 4 i 5 i dvonamjenskom primjerku 4/5 provozne prijave. 

 

(2) Polje F popunjava se u postupku provoza samo u slučaju ako, u toku trajanja provozne radnje, dođe 

do pretovara robe sa jednog na drugo prijevozno sredstvo ili iz jednog kontejnera u drugi (vidjeti član 

24. ovog uputstva). 

 

(3) Polje F namijenjeno je potvrđivanju podataka o pretovaru robe u toku postupka provoza sa jednog na 

drugo prijevozno sredstvo ili iz jednog kontejnera u drugi, koji pretovar je naveden u polju 55 provozne 

prijave (primjerak 4 i 5).  

 

(4) Polje F popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red: 

1) pod naslovom: (Nove plombe: Broj:): broj i oznake novo stavljenih carinskih plombi nakon 

pretovara robe sa jednog na drugo prijevozno sredstvo ili iz jednog kontejnera u drugi,  

2) pod naslovom (Identitet): registarske oznake prijevoznog sredstva na koje je roba 

pretovarena, 

b) u drugi red (potpis): službena šifra i potpis postupajućeg carinskog službenika, a u desni ugao 

polja F stavlja se otisak službenog pečata. 

 

(5) Ako su izvršena dva pretovara, popunjava se i druga potpodjela polja F u skladu sa stavom (4) ovog 

polja. 

 

 

      Polje G.  OVJERA OD STRANE NADLEŽNOG ORGANA 

 

(1) Polje G nalazi se na poleđini primjerka 4 i 5 i dvonamjenskog primjerka 4/5 provozne prijave. 

 

(2) Polje G namijenjeno je za upisivanje napomena, utvrđeno od nadležnog organa (carine, policije ili 

drugo) u vezi sa događajima i incidentima u toku prijevoza robe koja se kreće u okviru postupka 

provoza, koji su navedeni u polju 56 carinske prijave (vidjeti član 232. Odluke ZCP i član 24. ovog 

uputstva). 

 

(3) Nadležni organ potvrđuje svoje napomene u polju G sa službenim pečatom, uz potpis i navođenje 

službene šifre (ako postoji) postupajućeg službenika. 

 

(4) U polje G mogu se upisati i referentni podaci (broj i datum) izdatih veterinarskih i fitosanitarnih 

odobrenja/suglasnosti. 

 

 

      Polje H.  KONTROLA NAKON CARINJENJA (ako se ovaj primjerak koristi                                                                                             

                                                                                          za utvrđivanje bh. statusa robe) 

 

(1) Polje H nalazi se na poleđini primjerka 4 i dvonamjenskog primjerka 4/5 provozne prijave. 

 

(2) Polje H namijenjeno je za upisivanje zahtjeva (mjesto, datum, pečat, potpis) carinskog ureda koji 

zahtjeva provjeru, i upisivanje rezultata provjere od strane carinskog ureda koji je izdao dokaz (mjesto, 

datum, pečat, potpis). 

 

  

      Polje I.  KONTROLA OD STRANE ODREDIŠNOG UREDA (PROVOZ) 

 

(1) Polje I nalazi se na poleđini primjerka 4 i 5 i dvonamjenskog primjerka 4/5 provozne prijave, a 

popunjava ga odredišni carinski ured. 

 



 

 

(2) Prva potpodjela polja I popunjava se tako što se upisuje: 

a) u prvi red (Datum dolaska): datum pokazivanja (podnošenja) robe i primjerka 4 i 5 provozne 

prijave odredišnom carinskom uredu odnosno ovlaštenom primaocu, ovisno od situacije, 

b) u drugi red (Pregled plombe): utvrđeno stanje carinskih plombi,  

c) u treći red (Napomena): moguće nepravilnosti tokom prijevoza, te nalazi odredišnog carinskog 

ureda o utvrđenom stanju u pogledu robe u završetku postupka provoza i to upisivanjem oznake 

''ODGOVARAJUĆE'' ako nije bilo primjedbi, odnosno oznake ''RAZLIKA'' ako su utvrđene 

razlike u količini robe. U slučaju razlike upisuje se način na koji su utvrđene razlike (na osnovu 

pregleda robe, na osnovu dokumenata) i mjere koje se predlažu u vezi s tim. 

 

(3) Druga potpodjela polja I popunjava se tako što se upisuje: 

a) u drugi red (Dana): datum potvrde polaznom carinskom uredu odnosno vraćanja primjerka 5 

provozne prijave polaznom uredu i šifra odredišnog carinskog ureda,  

b) u četvrti red (Br.): evidencijski broj i datum iz kontrolnika završenih provoza kojeg vodi odredišni 

carinski ured, 

c) u peti red (Potpis       Pečat): službena šifra i potpis postupajućeg carinskog službenika i otisak 

pečata odredišnog carinskog ureda. 

 

(4) Na zahtjev lica, koje podnese robu i provoznu prijavu (primjerak 4 i 5), odredišni carinski ured 

odnosno ovlašteni primalac potvrđuje prijem na odresku poleđine primjerka 5 provozne prijave. 

 

 

 

GLAVA XI  -  ZBIRNA PRIJAVA 

 

Član 29. 

(Zbirna prijava) 

 

(1) Zbirna prijava (u daljnjem tekstu: ZP) je prijava koji se koristi za stavljanje robe u privremeni smještaj.  

 

(2) Obrazac ZP dat je u Prilogu 4. koji čini sastavni dio ovog uputstva. 

 

(3) U pogledu dimenzija obrasca ZP i štampanja, primjenjuju se odredbe člana 122. stav 1. (prva i druga 

rečenica) Odluke ZCP, te st. 5. i 6. tog člana. 

 

(4) Set obrasca ZP sastoji se od tri primjerka, a listovi su označeni i namijenjeni su: 

a) list broj 1, odštampan crvenom bojom - nadležnom carinskom uredu, 

b) list broj 2, odštampan zelenom bojom - deklarantu i 

c) list broj 3, odštampan plavom bojom - licu koje upravlja prostorom za privremeni smještaj robe. 

 

(5) Ukoliko roba koja je dopremljena carinskom uredu ostaje u prijevoznom sredstvu dok je u ''statusu 

privremenog smještaja'' podnose se samo prva dva lista. 

 

(6) Ukoliko se roba istovara sa prijevoznog sredstva u odobreni prostor za privremeni smještaj do 

određivanja robi carinskog postupka, tada se podnosi i treći list koji je i namijenjen držaocu tog 

prostora.  

 

(7) Polja ZP označena brojevima popunjava deklarant/zastupnik, a polja označena slovima nadležni 

carinski ured, pisaćom mašinom ili ručno čitkim slovima. Podaci u ZP ne smiju se precrtavati ili 

ispravljati. 

 

 

 

 

 

 



 

 

Član 30. 

(Popunjavanje polja ZP označenih brojevima) 

 

Polja ZP označena brojevima popunjavaju se na način kako je to dalje u ovom članu, za svako pojedino 

polje, navedeno. 

 

 

    Polje 1.  Deklarant  

 

     Upisuje se: 

a) u prvi red, pored oznake I.B.: I.B. deklaranta. Ako deklarant nema I.B., upisuje se odgovarajuća 

zajednička šifra iz Priloga 2. ovog uputstva, 

b) u drugi red: puno ime deklaranta, 

c) u treći red: adresa deklaranta. 

 

 

Polje 2.  Obrasci 

 

Upisuje se, odvojeno kosom crtom, redni broj podseta ZP u odnosu na ukupan broj korištenih setova ZP i 

ukupan broj korištenih setova ZP za predmetnu pošiljku. 

 

 

Polje 3.  Stavke 

 

Upisuje se ukupan broj stavki roba prijavljenih po svim podnijetim obrascima ZP za predmetnu pošiljku. 

 

 

Polje 4.  Identitet, nacionalnost i vrsta prijevoznog sredstva 
 

(1) Upisuje se: 

a) u prvi red: podaci o prijevoznom sredstvu (identitet, te nacionalnost koristeći odgovarajuću šifru 

iz Priloga 2. ovog uputstva) na koje je roba direktno natovarena i to: 

1) ako se roba prevozi u drumskom saobraćaju: registarski broj vozila i prikolice (ako ima) i 

nacionalnost prijevoznog sredstva na koje je roba direktno utovarena (ili vozila koje vuče 

ono drugo ako se radi o više prijevoznih sredstava). Ako se koristi vučno vozilo i prikolica 

sa različitim registarskim brojevima upisuje se registarski broj i vučnog vozila i prikolice, 

zajedno sa državom vučnog vozila, 

2) ako se roba prevozi željeznicom: broj vagona i nacionalnost,  

3) ako se roba prevozi vazduhoplovom: broj i datum leta i nacionalnost,  

4) ako se roba prevozi brodom: naziv i oznaka broda i nacionalnost, 

b) u drugi red: odgovarajuća šifra vrste prijevoza iz Priloga 2. ovog uputstva, koji odgovara 

prijevoznom sredstvu. 

 

(2) Svi registarski brojevi upisuju se u polje 4 ZP tako da se između oznaka ne smije ostavljati prazno 

mjesto, a podaci za vučno vozilo i prikolicu odvajaju se kosom crtom ''/'' bez razmaka. 

 

 

Polje 5.  Priloženi dokumenti i dodatne informacije  
 

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, odgovarajuće šifre dokumenata priloženih uz ZP iz Priloga 2. ovog 

uputstva i referentni podaci o identifikaciji tih dokumenata. Ako za određeni dokument koji se prilaže uz 

ZP nije određena šifra, naziv tog dokumenta može se upisati riječima. 

 

 

 

 

 



 

 

Polje 6.  Identifikacija prostora za privremeni smještaj 

 

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, šifra, odnosno identifikacioni broj odobrenog prostora za privremeni 

smještaj i broj iz evidencije držaoca tog prostora. 

 

 

Polje 7.  Datum i vrijeme smještaja 

 

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, datum i vrijeme privremnog smještaja robe u odobreni prostor za 

privremeni smještaj koji je u pitanju. 

 

 

Polje 8. Osiguranje 

 

Odvojeno kosom crtom, upisuju se: 

a) odgovarajuća šifra iz Priloga 2. ovog uputstva za vrstu garancije koja se koristi za predmetni 

privremeni smještaj i 

b) broj i godina pod kojim je tu garanciju prihvatio garantni carinski ured i šifra tog ureda iz Priloga 2. 

ovog uputstva. 

 

 

     Polje 9.  Redni broj 

 

     Upisuje se broj stavke (redni broj) pod kojim je roba navedena u ZP. 

 

 

Polje 10.  Broj prijevoznog/prethodnog dokumenta 

 

(1) Upisuje se broj prijevoznog dokumenta (tovarnog lista).  

 

(2) Ako je roba, prije podnošenja ZP, bila predmet carinskog postupka, upisuje se: 

a) MRN broj carinske prijave koja se odnosi na prethodni postupak i redni broj naimenovanja iz te 

carinske prijave,  

b) ako je prethodni postupak proveden na osnovu nekog drugog dokumenta: odvojeno kosom crtom, 

šifra carinskog ureda u kojoj je proveden prethodni postupak, šifra vrste prethodnog dokumenta 

iz Priloga 2. ovog uputstva, referentni podaci prethodnog dokumenta (broj i godina prihvatanja 

od strane carinskog ureda koja je u pitanju) i redni broj naimenovanja robe iz prethodnog 

dokumenta po kojem je roba bila prijavljena. 

 

(3) Ako roba prije podnošenja ZP nije bila predmet carinskog postupka polje 10 ZP ne popunjava se. 

 

 

Polje 11. Broj, vrsta i oznake paketa i opis robe 

 

Upisuju se, odvojeno kosom crtom, ukupan broj, vrsta, oznake paketa i uobičajeni trgovački naziv robe 

koja se pod predmetnom stavkom prijavljuje za privremeni smještaj. 

 

 

Polje 12.  Bruto masa (kg) 

 

Upisuje se bruto masa robe prijavljene u predmetnoj stavci, izražena u kilogramima. 

 

 

 

 

 

 



 

 

Polje 13.  Dokument 

 

Upisuju se, kod razduživanja privremenog smještaja, podaci o carinskoj prijavi kojom je robi iz 

privremenog smještaja, prijavljenoj po ZP koja je u pitanju, određen carinski postupak odnosno carinski 

odobreno postupanje ili upotreba. 

 

 

 Polje 14. Broj, vrsta i oznake paketa 

  

Upisuju se, kod razduživanja privremenog smještaja, odvojeno kosom crtom, ukupan broj, vrsta i oznake 

paketa za robu iz predmetne stavke za koju se razdužuje privremeni smještaj.  

 

 

 Polje 16.  Mjesto i datum, puno ime i potpis deklaranta 

 

(1) Upisuje se mjesto i datum podnošenja ZP i I.B. deklaranta, te puno ime i potpis deklaranta. 

 

(2) Ako je deklarant fizičko lice upisuje svoje puno ime, broj identifikacionog dokumenta i to ovjerava 

potpisom. 

 

(3) Ako je deklarant pravno lice potpisnik je dužan pored svog punog imena upisati i puno ime pravnog 

lica i staviti otisak njegovog službenog pečata. 

 

(4) Ako je podnosilac ZP zastupnik deklaranta, u polje 16 ZP upisuje se I.B. i puno ime zastupnika, te 

vrsta zastupanja (direktno ili indirektno) i zastupnik stavlja otisak svog pečata. 

 

 

Član 31. 

(Popunjavanje polja ZP označenih slovima) 

 

Polja ZP označena slovima popunjava postupajući carinski ured na način, kako je to dalje navedeno u ovom 

članu za svako pojedino polje. 

 

 

Polje A.  Odredišni ured 

 

Upisuje se: 

a) u prvi red: odvojeno kosom crtom, šifra i naziv carinskog ureda kojem je roba prijavljena, 

b) u drugi red: odvojeno kosom crtom, datum i vrijeme prihvatanja ZP, 

c) u treći red: službena šifra i potpis postupajućeg carinskog službenika. 

 

 

Polje B.  Napomena 

 

(1) Upisuju se:  

a) napomene i zabilješke od strane carinskog službenika, 

b) podaci koji zbog nedostatka mjesta nisu mogli biti upisani u druga polja ZP, sa naznačenjem broja 

polja na koje se ti podaci odnose. 

 

(2) Upisane napomene i zabilješke ovjeravaju se pečatom, potpisom i službenom šifrom postupajućeg 

carinskog službenika. 

 

 

     Polje C.  Rok privremenog smještaja 

 

Upisuje se, u odgovarajuće redove: 



 

 

a) rok privremenog smještaja (zadnji dan roka, u obliku: dd/mm/gggg), to jest rok za stavljanje robe u 

neki od carinskih postupaka,  

b) redni broj evidentiranja prihvaćene ZP u kontrolniku ZP i datum evidentiranja, 

c) službena šifra i potpis postupajućeg carinskog službenika i otisak službenog pečata carinskog ureda. 

 

 

Član 32. 

(Kontrolnik ZP) 

 

(1) Za robu koja je prijavljena ZP ili je odobren privremeni smještaj temeljem drugog prihvatljivog 

dokumenta, carinski ured vodi kontrolnik ZP, koji sadrži:  

a) redni broj evidentiranja,  

b) serijski broj i datum ZP prijave, ili broj i datum provozne prijave ako je u pitanju primjena člana 

33. ovog uputstva, ili referentne podatke o drugom prihvaljivom dokumentu na osnovu kojeg se 

odobrava privremeni smještaj, ovisno od situacije, 

c) datum i vrijeme privremenog smještaja (prihvatanja ZP), 

d) podatke o deklarantu,  

e) podatke o vrsti i količini robe,  

f) ukupan broj paketa,  

g) ukupna bruto masa,  

h) broj i datum prethodnog dokumetna ako postoji (vidjeti tekst za polje 10 ZP u članu 30. ovog 

uputstva),  

i) podatke o odobrenom prostoru za privremeni smještaj u kojem je roba privremeno smještena i 

držaocu tog prostora, uključujuči i identifikacioni broj prostora i šifru, broj i datum odobrenja za 

prostor za privremeni smještaj (ako postoje),  

j) rok privremenog smještaja (zadnji dan roka, u obliku: dd/mm/gggg), 

k) podatke o carinskoj prijavi/prijavama kojom se razdužuje roba u privremenom smještaju,  

l) kolonu za napomene. 

 

(2) Kontrolnik ZP vodi se ručno, ukoliko vođenje tog kontrolnika nije tehnički moguće u carinskom 

informacionom sistemu, pri čemu se treba imati u vidu da roba koja je privremeno smještena po jednoj 

ZP ili provoznoj prijavi ili drugom prihvatljivom dokumentu može biti razdužena po više carinskih 

prijava (ovisno, na primjer, od broja korisnika robe, od broja zahtijevanih carinskih postupaka), koje 

carinske prijave moraju biti evidentirane u navedenom kontrolniku. 

 

 

Član 33. 

(Privremeni smještaj robe  

na osnovu provozne prijave) 

 

(1) Stavljanje robe u privremeni smještaj može se odobriti i na osnovu provozne prijave (TR prijava) koja 

je robu u postupku provoza dopratila do odredišnog carinskog ureda.  

 

(2) Kada se za privremeni smještaj robe koristi provozna prijava, ovisno od situacije, postupa se na 

slijedeći način: 

a) u slučajevima kada deklarant za dio pošiljke obuhvaćene jednom provoznom prijavom zahtijeva 

privremeni smještaj, a za dio stavljanje u neki od carinskih postupaka (na primjer, puštanje u 

slobodan promet, unutarnju obradu ili drugo), provozna prijava se razdužuje istovremenim 

podnošenjem ZP za dio pošiljke koja se stavlja u privremeni smještaj i carinske prijave za dio 

pošiljke koji se stavlja u neki od carinskih postupaka,  

b) u slučajevima kada se, po zahtjevu deklaranta, cjelokupna pošiljka obuhvaćena jednom 

provoznom prijavom stavlja u privremeni smještaj, za privremeni smještaj robe ne podnosi se ZP, 

već se privremeni smještaj robe odobrava na osnovu provozne prijave koja je dopratila robu, na 

sljedeći način: 

1) na primjerku 5 provozne prijave odredišni carinski ured potvrđuje prijem robe polaznom 

carinskom uredu,   



 

 

2) na primjerku 4 provozne prijave koji zadržava odredišni carinski ured (u polju ''H'') 

postupajući carinski službenik, nakon provedenih odgovarajućih radnji u vezi odobravanja 

privremenog smještaja, odobrava privremeni smještaj robe stavljanjem službene zabilješke. 

Ta zabilješka sadrži: naznaku ''privremeni smještaj'', podatke o odobrenom prostoru za 

privremeni smještaj i držaocu tog prostora, podatke o garanciji kojom se obezbjeđuje carinski 

dug, redni broj evidentiranja provozne prijave u kontrolniku ZP (član 32. stav (1) ovog 

uputstva), datum i vrijeme privremenog smještaja i rok (zadnji dan roka, u obliku: 

dd/mm/gggg) do kojeg je odobren privremeni smještaj, 

3) službenu zabilješku iz alineje 2) ove tačke potpisuje postupajući carinski službenik (službena 

šifra, potpis i ovjera službenim pečatom), deklarant i lice koje upravlja prostorom u koji je 

roba privremeno smještena. Nakon toga, primjerak 4 provozne prijave carinski službenik 

zadržava za službene potrebe, a po jednu njegovu kopiju predaje deklarantu i licu koje 

upravlja prostorom za privremeni smještaj. 

 

 

 

GLAVA XII  -  PRIJELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE 

 

 

Član 34. 

(Primjena drugih propisa i akata) 

 

(1) Primjena ovog uputstva ne isključuje primjenu odredbi drugih propisa ili akata kojima su regulirana 

određena posebna pravila i specifičnosti za popunjavanje i korištenje carinskih prijava u određenim 

carinskim postupcima a koja nisu sadržana u odredbama ovog uputstva (na primjer, kod lokalnog 

uvoznog i izvoznog carinjenja, kod nepotpune carinske prijave, kod postupka carinskog skladištenja i 

drugo). Međutim, ako su tim propisima ili aktima propisane šifre za određenu situaciju, vrstu 

dokumenta ili informaciju, odobrenje ili drugo koje su različite od šifri propisanih za isto Prilogom 2. 

ovog uputstva, u tom slučaju primjenjuju se šifre propisane Prilogom 2. ovog uputstva. 

 

(2) Akta koja sadrže informacije u vezi popunjavanja i korištenja carinske prijave izdata od strane UIO 

do dana početka primjene ovog uputstva mogu se primjenjivati u dijelu koji nije suprotan odredbama 

ovog uputstva i propisima iz stava (1) ovog člana. 

 

 

Član 35. 

(Korištenje obrazaca ZP i kontrolnika ZP) 

 

U primjeni ovog uputstva mogu se koristiti obrasci ZP i Kontrolnik ZP koji su nabavljeni u skladu sa 

uputstvom iz člana 37. ovog uputstva do isteka nabavljenih zaliha.   

 

 

Član 36. 

(Sastavni dio uputstva) 

 

       Sastavni dio ovog uputstva čine: 

a) Prilog 1. Pregled polja carinske prijave koja se popunjavaju za svaki carinski postupak, iz člana 

14. stav (3) ovog uputstva, 

b) Prilog 2. Šifre koje se koriste za popunjavanje carinske prijave, iz člana 14. stav (7) ovog uputstva, 

c) Prilog 3. Obrazac Otpremnice, iz člana 18. stav (11) ovog uputstva (u kojem je dat izgled i sadržaj 

obrasca Otpremnice za DTI carinsku prijavu, kreiran u carinskom informacionom 

sistemu), 

d) Prilog 4. Obrazac zbirne prijave, iz člana 29. stav (2) ovog uputstva, 

e) Prilog 5. Obrazac Izjave o uvozu tečnog naftnog plina (koja se, gdje je primjenjivo, prilaže uz 

carinsku prijavu, a koristi se u svrhu primjene člana 5. stav (1) tačka e) i člana 35. Zakona 



o akcizama u Bosni i Hercegovini ("sluzbeni glasnik BiH", br. 4gl0g, 4gl14, 60114
91 t t7)).

Clan 37.
(Prestanak vaZenja)

Stupanjem na snagu ovog uputstva prestaje vaLiti:
a) lJputstvo o poplljlvanju carinske prijave u pisanom obliku i zbirne prijave, IJIO broj: 0l-1g-

10122105 od 20.12.2005.,01-18-1051-9106 od 20.04.2006., 0l -02-s6t0i oi o+.01.2007., 0 t-02-2-
658 -6114  od  30 .12 .2014 . ,02 -2 -1775- l l 15  oc l  15 .10 .2015 . ,  0 l  -02 -2 - t775 -31 t5  oc l  13 .11 .2015 . ,  0 t -
02 -2 -1669- l l 16  od  30 .09 .2016 . ,01 -02 -2 -434 -5117  oc i  31 .01 .2017 . ,  0 t -02 -2 -2324-v t7  od
18 .12 '2017 . ,01 -02 -2 -272 - l l 18  od  24 .01 .2018 .  i 0 l -02 -2 -579 -1118  od22 .02 .2018 .  god ine  i

b) lzmiene i dopune Priloga ll (ko.iije sastavni dio uputswa iz tadke a) ovog dlana) UiO broj: 0312-1g-
t7-10122-7105 od 17.02.2006,0312-18-1051-4/06 od,07.04.2006,03t2-t}-5615-2t06od l-9. 12.2006,
0312-18'2402107 od26.06.2007.,0312-18-2402107 od 20,11.2007.,03t2-18-1545/08 od 06.05.2008.,
0312-18-1545-2108 od 19.06.2008., 0312-18-1545-3/08 od 13,08.2008., 03t2-02-2-' t05/09 od
05.03.2009., 0312-02-2-1094109 od 14,04.2009., 0312-02-2-1094-4109 ocl 04.06.2009., 03t2-022-
1094-5/09 od 30.06.2009., 0312-02-2-1094-6109 ocl 13,07.2009., 0312-02-2-i094-8/09 od
30.12.2009., 0312- I 8-2- I 7 46-1110 ocl 23.09.201 0., 03/2-02-2-287 4-3l l  0 od 3 L12.2010., 03t2-02-2-
t265 l l  I  od  09 .06 .201  1 . ,  03 /2 -02 -2 - l847 l l l  od  26 .09 .2011 . ,0312-02 -2 -1847- t t l  l  od  26 .09 .201 t . ,
0312-02-2-2515/l l  od 22.12.2011., 0312-02-2-427112 od 27.02.2012.. 03t2-02-2-1735t12 od
17.08.2012.,0312-17-3-1738-3112 od 13.09.2012.,0312-02-2-1506113 od 20.06.20t3.,03t2-02-2-
1506-5/13 od 18.10.2013. ,0312-02-2-658114 od 18.03.2014. ,03 '12-02-2-658-2114 od23,07.2014. ,
0312-02-2-658-3114 od 23.09.2014.,0312-02-2-658-4114 od 29.09,2014.,03t2-02-2-3019-l/14 ocl
26 '12.2014. ,0312-02-2-362115od09.02.2015. ,03/2-02-2-1775- t l l -5od 16.11.20t5. ,03t2-02-2-434-
l l l17 od 08.12.2017. ,0312-02-2-272-2118 od 26.01.2018. ,  0312-02-2-579-2t18 od 18.04.2018.  i
0312-02-2-653/ I 9 od 27 .02.2019. eodine.

Clan 38.
(Stupanje na snagu)

Ovo uputstvo stupa na snagu 01. jula 2019. godine i objavl iuje se u "sluZbenom glasniku BiH" i  na
s I uZbe n oj stran i c i LJ I O : yly_w-qj np. g,o_y-._fur .

D I R E K T O R

l l ro j :  0 l -02 -2 -1037- / 1 9

Banja Luka,  , \ \ .X 2019.  godine Dr. Miro Diakula


